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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2020/770
2020 m. birzelio 8 d.

kuriuo dél didZiausios leidZiamosios miklobutanilo, napropamido ir sintofeno liekany koncentracijos
tam tikruose produktuose arba ant jy i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 396/2005 II ir III priedai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 396/2005 dél didziausiy
pesticidy likuc¢iy kiekiy augalinés ir gyvininés kilmés maiste ir pasaruose ar ant jy ir i§ dalies keiciantj Tarybos direktyva
91/414/[EEB ('), ypac { jo 14 straipsnio 1 dalies a punktg ir 49 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  didziausia leidZiamoji miklobutanilo liekany koncentracija (toliau — DLK) nustatyta Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II
priede ir Il priedo B dalyje. Napropamido DLK nustatyta Reglamento (EB) Nr. 396/2005 III priedo A dalyje.
Sintofeno DLK Reglamente (EB) Nr. 396/2005 nenustatyta ir, kadangi $i veiklioji medziaga nejtraukta i to
reglamento IV prieds, jai taikoma Reglamento (EB) Nr. 396/2005 18 straipsnio 1 dalies b punkte nustatyta
0,01 mg/kg numatytoji verté;

(2)  pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 12 straipsnio 1 dalj Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba) pateiké
pagrista nuomong dél nustatytos dabartinés miklobutanilo DLK perzitros (). Ji pasitlé pakeisti liekany apibrézti. Ji
rekomendavo padidinti arba palikti nepakeistg obuoliams, kriauséms, svarainiams, $liandroms, lokvoms/japoninéms
lokvoms, abrikosams, vy$nioms (saldZiosioms), persikams, slyvoms, valgomosioms vynuogéms ir vynuogéms vynui
gaminti nustatytg dabarting DLK. Tarnyba padaré iSvada, kad trtiksta tam tikros informacijos apie darzinéms
braskéms, gervuogéms, agrastams (Zaliesiems, raudoniesiems ir geltoniesiems), bananams, pomidorams,
baklazanams, melionams, moliigams, arbiizams, sultenéms, pupeléms (su ankstimis), artiSokams, apyniams,
cukriniams runkeliams (Saknims), kiauléms (raumenims, riebalams, kepenims, inkstams), galvijams (raumenims,
riebalams, kepenims, inkstams), avims (raumenims, riebalams, kepenims, inkstams), ozkoms (raumenims,
riebalams, kepenims, inkstams), arkliniy Seimos gyviinams (raumenims, riebalams, kepenims, inkstams), naminiams
pauksciams (raumenims, riebalams, kepenims), pienui (galvijy, aviy, ozky, arkliy) ir pauks¢iy kiauSiniams nustatytg
DLK ir kad rizikos valdytojai turi papildomai tai apsvarstyti. Kadangi rizikos vartotojams nekyla, Siems produktams
Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priede turéty bati nustatyta Tarnybos nustatyto dydzio DLK. Si DLK bus
perzitiréta; atlickant perZitirg bus atsizvelgta | informacijg, kuri bus gauta per dvejus metus po $io reglamento
paskelbimo;

(3)  pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 12 straipsnio 1 dalj Tarnyba pateiké pagrista nuomone dél nustatytos
dabartinés napropamido DLK perzitiros (). Ji pasitlé pakeisti liekany apibrézti. Ji rekomendavo sumazinti
migdolams, kastainiams, lazdyno rieSutams, karijjoms, pinijoms, pistacijoms, graikiniams rieSutams, obuoliams,
kriau§éms, svarainiams, $liandroms, lokvoms/japoninéms lokvoms, abrikosams, vy$nioms (saldZiosioms),
persikams, slyvoms, bulvéms, gumbiniams salierams, krienams, ridikams, grieZéiams, ropéms, pomidorams,

() OLL 070, 2005 3 16, p. 1.

() Europos maisto saugos tarnyba; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for myclobutanil according to Article 12
of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2018;16(8):5392.

() Europos maisto saugos tarnyba; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for napropamide according to Article 12
of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2018;16(8):5394.
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baklazanams, brokoliniams kopiistams, Ziediniams kopiistams, briuseliniams kopiistams, giZiniams kopiistams,
sultenéms, séjamosioms grazgarstéms, pupeléms (su ankstimis), sémenims, aguony sékloms, sezamy sékloms,
saulégrazy sékloms, rapsy sékloms, sojoms, garstyciy sékloms, vilnamedziy sékloms, molitigy sékloms, daZiniams
dygminams, agurkléms, s¢jamosioms judroms, kanapiy sékloms ir paprastyjy ricinmedziy sékloms nustatytg DLK.
Tarnyba padaré i§vada, kad triksta tam tikros informacijos apie greipfrutams, apelsinams, citrinoms, Zaliosioms
citrinoms, mandarinams, darZinéms braskéms, gervuogéms, paprastosioms gervuogéms, avietéms (raudonosioms ir
geltonosioms), mélynéms, spanguoléms, serbentams (juodiesiems, raudoniesiems ir baltiesiems), agrastams
(Zaliesiems, raudoniesiems ir geltoniesiems), erskétuogéms, SeivamedZio uogoms, prieskoninéms Zoléms ir
valgomosioms géléms, Zoleliy uzpilams (gautiems i§ Ziedy, lapy ir prieskoniniy Zoliy, Sakny ir bet kuriy kity augalo
daliy) ir vaisiy prieskoniams nustatyta DLK ir kad rizikos valdytojai turi papildomai tai apsvarstyti. Kadangi rizikos
vartotojams nekyla, $iems produktams Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priede turéty bati nustatyta Tarnybos
nustatyto dydzio DLK. Si DLK bus perziiiréta; atliekant perziiira bus atsizvelgta i informacija, kuri bus gauta per
dvejus metus po $io reglamento paskelbimo;

(4)  pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 12 straipsnio 1 dalj Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba) pateiké
pagrista nuomone dél nustatytos dabartinés sintofeno DLK perzitiros (). Ji padaré i$vadg, kad trtiksta tam tikros
informacijos apie paprastiesiems kvie¢iams nustatyta DLK ir kad rizikos valdytojai turi papildomai tai apsvarstyti.
Kity $ios medziagos registracijos liudijimy néra. Kadangi rizikos vartotojams nekyla, Reglamento (EB) Nr. 396/2005
Il priede turéty biiti nustatyta Tarnybos nustatyto dydZio DLK. Si DLK bus perziiiréta; atliekant perzitirg bus
atsizvelgta | informacijg, kuri bus gauta per dvejus metus po $io reglamento paskelbimo;

(5)  produktams, kuriems apsaugoti nesuteiktas atitinkamo augaly apsaugos produkto naudojimo leidimas ir kuriems
nenustatytas leidZziamasis importo nuokrypis ar kodekso didziausios leidziamosios liekany koncentracijos (CXL)
vertés, turéty bati nustatyta tokia DLK, kuri atitikty konkrecig nustatymo ribg arba numatytajg DLK, kaip nustatyta
Reglamento (EB) Nr. 396/2005 18 straipsnio 1 dalies b punkte;

(6)  Komisija konsultavosi su Europos Sajungos etaloninémis laboratorijomis dél pesticidy liekany ir batinybés
pakoreguoti tam tikras nustatymo ribas. Dél keliy medziagy $ios laboratorijos padaré i§vada, kad dél technikos
raidos tam tikroms prekéms reikia nustatyti konkredias $iy medziagy nustatymo ribas;

(7)  remiantis Tarnybos pagristomis nuomonémis ir atsizvelgiant i su svarstomu klausimu susijusius veiksnius, daroma
i$vada, kad atitinkami DLK pakeitimai atitinka Reglamento (EB) Nr. 396/2005 14 straipsnio 2 dalies reikalavimus;

(8)  per Pasaulio prekybos organizacija konsultuotasi dél naujos DLK su Sgjungos prekybos partneriais ir j jy pastabas
atsizvelgta;

(9)  todél Reglamentas (EB) Nr. 396/2005 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(10) kad Siuos produktus biity galima jprastai parduoti, perdirbti ir vartoti, Siame reglamente reikéty numatyti
pereinamojo laikotarpio priemones produktams, kurie buvo pagaminti prie§ pakeiciant DLK ir kuriais, remiantis
turima informacija, uztikrinamas aukstas vartotojy apsaugos lygis;

(11) pries pradedant taikyti pakeista DLK turéty bati skiriamas tinkamas laikotarpis, per kurj valstybés narés, tre¢iosios
Salys ir maisto tvarkymo subjektai galéty pasirengti laikytis dél DLK pakeitimo atsiradusiy naujy reikalavimy;

(12) $iame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir paary nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 396/2005 Il ir III priedai i§ dalies kei¢iami pagal Sio reglamento prieda.

() Europos maisto saugos tarnyba; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for sintofen according to Article 12 of
Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2018;16(8):5406.
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2 straipsnis
Reglamentas (EB) Nr. 396/2005 be $iuo reglamentu padaryty pakeitimy toliau taikomas produktams, kurie buvo pagaminti
Sajungoje arba importuoti j Sajunga iki 2021 m. sausio 2 d.

3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2021 m. sausio 2 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. birZelio 8 d.
Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN



L 184/4 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2020 6 12
PRIEDAS
Reglamento (EB) Nr. 396/2005 I ir III priedai i§ dalies kei¢iami taip:
1. II priedo miklobutanilui skirta skiltis pakei¢iama ir jterpiamos $ios napropamidui ir sintofenui skirtos skiltys:
,Pesticidy liekanos ir didZiausia leidZiamoji liekany koncentracija (mg/kg)
3 ~

2 = 2 g w

Kodo Nr. Atskiry produkty, kuriems nustatoma DLK, grupés ir pavyzdZiai (a) E =N § E 2 E
f9E | BE | :
g3 | 22| 7

1) o) () (4) )

0100000 | SVIEZI ARBA SALDYTI VAISIAL; MEDZIU RIESUTAI 0,01*

0110000 Citrusiniai vaisiai 0,01% 0,01* (+)

0110010 Greipfrutai

0110020 Apelsinai

0110030 Citrinos

0110040 Zaliosios citrinos

0110050 Mandarinai

0110990 Kita (2)

0120000 MedZiy riesutai 0,01* 0,01*

0120010 Migdolai

0120020 Bertoletijos

0120030 Anakardziai

0120040 Kastainiai

0120050 Kokosai

0120060 Lazdyno rieSutai

0120070 Makadamijos

0120080 Karijos

0120090 Pinijos

0120100 Pistacijos

0120110 Graikiniai rieSutai

0120990 Kita (2)
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(1) 2 € (4) )

0130000 Séklavaisiai 0,6 (+) 0,01*
0130010 Obuoliai
0130020 Kriausés
0130030 Svarainiai
0130040 Sliandros
0130050 Lokvos [ japoninés lokvos
0130990 Kita (2)
0140000 Kaulavaisiai 0,01*
0140010 Abrikosai 3
0140020 Vysnios (saldZiosios) 3
0140030 Persikai 3
0140040 Slyvos 2
0140990 Kita (2) 2
0150000 Uogos ir smulkiis vaisiai
0151000 a) vynuogés 1,5 (+) 0,01*
0151010 Valgomosios vynuogés
0151020 Vynuogés vynui gaminti
0152000 b) bragkés ir Zemuogés 1,5 (+) 0,01* (+)
0153000 ) uogos, augancios ant dvimeciy tigliy 0,01* (+)
0153010 Gervuogeés 0,8 (+)
0153020 Paprastosios gervuogés 0,01*
0153030 Avietés (raudonosios ir geltonosios) 0,01*
0153990 Kita (2) 0,01*
0154000 d) kiti smulkiis vaisiai ir uogos
0154010 Meélynés 0,01* 0,02* (+)
0154020 Spanguolés 0,01* 0,02* (+)
0154030 Serbentai (juodieji, raudonieji ir baltieji) 0,9 0,02% (+)
0154040 Agrastai (Zalieji, raudonieji ir geltonieji) 0,8 (+) 0,02* (+)
0154050 Erskétuogeés 0,01* 0,02* (+)
0154060 Silkmedzio uogos (juodojo ir baltojo) 0,01* 0,01*
0154070 Gudobelés vaisiai | pietinés gudobelés vaisiai 0,6 (+) 0,01*
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(1) 2 € ) ©)
0154080 Seivamedzio uogos 0,01* 0,02% (+)
0154990 Kita (2) 0,01* 0,01*
0160000 Kiti vaisiai su 0,01*
0161000 a) valgoma luobele
0161010 Datulés 0,01%

0161020 Figos 0,01*
0161030 Valgomosios alyvuogés 0,01*
0161040 Kinkanai 0,01*
0161050 Karambolos 0,01*
0161060 Persimonai | rytiniai persimonai 0,6 (+)
0161070 Gvazdikmedzio vaisiai 0,01*
0161990 Kita (2) 0,01*
0162000 b) nevalgoma luobele, smulkiis 0,01*
0162010 Kiviai (Zalieji, raudonieji, geltonieji)

0162020 Liciai

0162030 Valgomosios pasifloros

0162040 Opuncijos

0162050 Gelciy séklos

0162060 Virgininiai juodmedziai (virgininiai persimonai)

0162990 Kita (2)

0163000 ¢) nevalgoma luobele, stambiis

0163010 Avokadai 0,01*
0163020 Bananai 3 (+)
0163030 Mangai 0,01*
0163040 Papajos 0,01*
0163050 Granatai 0,01*
0163060 Peruvinés anonos 0,01*
0163070 Gvajavos 0,01%
0163080 Ananasai 0,01%
0163090 Duonvaisiai 0,01%*
0163100 Durijai 0,01*
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(1) 2 € ) ©)
0163110 Dygliuotosios anonos 0,01*
0163990 Kita (2) 0,01*
0200000 | SVIEZIOS ARBA SALDYTOS DARZOVES
0210000 Sakniavaisiai ir gumbavaisiai 0,06 0,01* 0,01%
0211000 a) bulvés
0212000 b) tropiniai $akniavaisiai ir gumbavaisiai
0212010 Manijokai
0212020 Valgomieji batatai
0212030 Dioskor¢jos
0212040 Bermudinés marantos
0212990 Kita (2)
0213000 ¢) kiti Sakniavaisiai ir gumbavaisiai, iSskyrus
cukrinius runkelius
0213010 Burokéliai
0213020 Morkos
0213030 Gumbiniai salierai
0213040 Krienai
0213050 Topinambai
0213060 Pastarnokai
0213070 Petrazoliy Saknys [ $akninés petraZolés
0213080 Ridikai
0213090 Puteniai
0213100 GrieZciai
0213110 Ropés
0213990 Kita (2)
0220000 Svogiininés darZovés 0,06 0,01* 0,01*
0220010 Valgomieji ¢esnakai
0220020 Valgomieji svogiinai
0220030 Valgomieji svogiinéliai
0220040 Svogitnlaiskiai | Zalieji svogtinai ir tus¢ialaiskiai
Cesnakai
0220990 Kita (2)
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(1) 2 € ) ©)
0230000 Vaisinés darzovés 0,01* 0,01*
0231000 a) Solanaceae ir Malvaceae
0231010 Pomidorai 0,6 (+)
0231020 Paprikos 3
0231030 BaklaZanai 0,2 (+)
0231040 Valgomosios ybiskés 0,01*
0231990 Kita (2) 0,01*
0232000 b) molinginiy $eimos (valgoma luobele) 0,2
0232010 Agurkai
0232020 KorniSonai
0232030 Cukinijos
0232990 Kita (2)
0233000 ¢) molifiginiy Seimos (nevalgoma luobele) 0,3
0233010 Melionai (+)
0233020 Molifigai (+)
0233030 Arbiizai (+)
0233990 Kita (2) (+)
0234000 d) saldieji kukuriizai 0,01*
0239000 e) kitos vaisinés darZovés 0,01*
0240000 Kopiistinés darzovés (iSskyrus brassica riiSiy Saknia- 0,05 0,01*
vaisius ir brassica riiSiy jauny lapy augalus)
0241000 a) Ziedinés brassica darZovés 0,01*
0241010 Brokoliniai kopiistai
0241020 Ziediniai kopiistai
0241990 Kita (2)
0242000 b) giiZinés 0,01*
0242010 Briuseliniai kopastai
0242020 Guziniai kopiistai
0242990 Kita (2)
0243000 ¢) lapinés 0,05*
0243010 Pekininiai kopiistai
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(1) 2 € ) ©)
0243020 Lapiniai kopiistai
0243990 Kita (2)
0244000 d) ropiniai kopiistai 0,05*
0250000 Lapinés darZovés, prieskoninés Zolés ir valgomosios
gélés
0251000 a) salotos ir salotiniai augalai 0,01*
0251010 Sultenés 9 (+) 0,05
0251020 Séjamosios salotos 0,05 0,01*
0251030 Salotinés trikazolés [ endivijos 0,05 0,01*
0251040 Séjamosios pipirnés, kiti daigai ir tigliai 0,05 0,01*
0251050 Ankstyvosios barborytés 0,05 0,01*
0251060 Séjamosios grazgarstés 0,05 0,05
0251070 Raukslétieji bastuciai 0,05 0,05
0251080 Jauny lapy augalai (jskaitant brassica rsis) 0,05 0,05
0251990 Kita (2) 0,05 0,01*
0252000 b) Spinatai ir panasis lapai 0,05 0,01* 0,01*
0252010 Darziniai Spinatai
0252020 Paprastosios portulakos
0252030 Burokéliy lapai
0252990 Kita (2)
0253000 ¢) vynuogiy ir panasiy rii$iy augaly lapai 0,05 0,01* 0,01*
0254000 d) réziukai 0,05 0,01* 0,01*
0255000 e) paprastosios triikaZolés | cikorijos 0,05 0,01* 0,01*
0256000 f) prieskoninés Zolés ir valgomosios gélés 0,05 0,05 (+) 0,02*
0256010 Darziniai builiai
0256020 Laiskiniai Cesnakai
0256030 Saliery lapai
0256040 Petrazolés
0256050 Vaistiniai $alavijai
0256060 Kvapieji rozmarinai
0256070 Ciobreliai
0256080 Bazilikai ir valgomosios gélés
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(1) 2 € (4) ©)
0256090 Kilniojo lauramedzio lapai
0256100 Vaistiniai kie¢iai
0256990 Kita (2)
0260000 Ankstinés darZovés 0,01* 0,01%
0260010 Pupelés (su ankstimis) 0,8 (+)
0260020 Pupelés (be anksciy) 0,01*
0260030 Zirniai (su ankstimis) 0,01%
0260040 Zirniai (be anksciy) 0,01*
0260050 Lesiai 0,01*
0260990 Kita (2) 0,01*
0270000 Stiebinés darZovés 0,01% 0,01*
0270010 Smidrai 0,01*
0270020 Dygieji artiSokai 0,01*
0270030 Salierai 0,01%
0270040 Paprastojo pankolio azorinis varietetas 0,06
0270050 Artisokai 0,8 (+)
0270060 Porai 0,06
0270070 Rabarbarai 0,01%
0270080 Bambuky tigliai 0,01*
0270090 Palmiy Serdys 0,01*
0270990 Kita (2) 0,01*
0280000 Grybai, samanos ir kerpés 0,01* 0,01* 0,01*
0280010 Auginamieji grybai
0280020 Misko grybai
0280990 Samanos ir kerpés
0290000 Dumbliai ir prokariotai 0,01* 0,01* 0,01*
0300000 ANKSTINIAI AUGALAI 0,01* 0,01* 0,01*
0300010 Pupos
0300020 Lesiai
0300030 Zirniai
0300040 Lubinai
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0300990 Kita (2)
0400000 ALIEJINIY AUGALY SEKLOS IR ALIEJINGI VAISIAI 0,01* 0,01*
0401000 Aliejiniy augaly séklos
0401010 Sémenys 0,02
0401020 Zemés riesutai 0,01*
0401030 Aguony séklos 0,02
0401040 Sezamy séklos 0,02
0401050 Saulégrazy séklos 0,02
0401060 Rapsy séklos 0,02
0401070 Sojos 0,02
0401080 Garstyciy séklos 0,02
0401090 Vilnamedziy séklos 0,02
0401100 Molitigy séklos 0,02
0401110 Daziniai dygminai 0,02
0401120 Agurklés 0,02
0401130 Séjamosios judros 0,02
0401140 Kanapiy séklos 0,02
0401150 Paprastyjy ricinmedziy séklos 0,02
0401990 Kita (2) 0,01*
0402000 Aliejiniai vaisiai 0,01*
0402010 Aliejaus gamybai skirtos alyvuogeés
0402020 Alyvpalmiy branduoliai
0402030 Alyvpalmiy vaisiai
0402040 Tikryjy kapokmedziy vaisiai
0402990 Kita (2)
0500000 GRUDAI 0,01* 0,01* 0,01*
0500010 Mieziai
0500020 Grikiai ir kitos javams prilyginamos kulttiros
0500030 Kukuriizai
0500040 Tikrosios soros
0500050 Séjamoji aviza
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0500060 RyZziai
0500070 Rugiai
0500080 Dvispalviai sorgai
0500090 Paprastieji kvieciai (+)
0500990 Kita (2)
0600000 ARBATA, KAVA, ZOLELIU UZPILAI KAKAVA ir SAL- 0,05%* 0,05* 0,05%*
DZIOSIOS CERATONIJOS
0610000 Arbata
0620000 Kavos pupelés
0630000 Zoleliy uZpilai (gauti i (+)
0631000 a) ziedy
0631010 Vaistinés ramunés
0631020 Jamaikinés kinrozés
0631030 Rozés
0631040 Jazminai
0631050 Liepa
0631990 Kita (2)
0632000 b) lapy ir prieskoniniy Zoliy
0632010 Darzinés braskeés
0632020 Siauralapis raibsteglis
0632030 Paragvajinis bugienis
0632990 Kita (2)
0633000 o) Sakny
0633010 Valerijonas
0633020 Zen3enis
0633990 Kita (2)
0639000 d) bet kuriy kity augalo daliy
0640000 Kakavos pupelés
0650000 SaldZiosios ceratonijos
0700000 | APYNIAI 6 (+) 0,05* 0,05*
0800000 PRIESKONIAI
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0810000 Séklos prieskoniai 0,05* 0,05* 0,05%
0810010 Anyziné oziazolé
0810020 Persiniai gumbakmyniai
0810030 Salierai
0810040 Blakinés kalendros
0810050 Kmyniniai kuminai
0810060 Krapai
0810070 Paprastieji pankoliai
0810080 Vaistinés oZragés
0810090 Muskatai
0810990 Kita (2)
0820000 Vaisiy prieskoniai 0,05* 0,05* (+) 0,05*
0820010 Kvapieji pimentai
0820020 Pirulinés uosriités (pipirinés uosriités)
0820030 Kmynai
0820040 Kardamonas
0820050 Kadagio uogos
0820060 Pipirai (juodieji, Zalieji ir baltieji)
0820070 Vanilé
0820080 Tamarindas
0820990 Kita (2)
0830000 Zievés prieskoniai 0,05* 0,05* 0,05*
0830010 Cinamonas
0830990 Kita (2)
0840000 Saknys ir Sakniastiebiai prieskoniai
0840010 Paprastasis saldymedis 0,05* 0,05* 0,05*%
0840020 Imbieras (10)
0840030 Darzinés ciberzolés 0,05* 0,05* 0,05%
0840040 Krienai (11)
0840990 Kita (2) 0,05* 0,05* 0,05%
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0850000 Pumpury prieskoniai 0,05* 0,05* 0,05*
0850010 Gvazdikéliai
0850020 Kaparéliai
0850990 Kita (2)
0860000 Ziedy purky prieskoniai 0,05% 0,05* 0,05%
0860010 Safranai
0860990 Kita (2)
0870000 Kevaly prieskoniai 0,05% 0,05* 0,05%
0870010 MuskatmedzZio vaisiai
0870990 Kita (2)
0900000 CUKRINIAI AUGALAI 0,01* 0,01* 0,01*
0900010 Cukriniai runkeliai ($aknys) (+)
0900020 Cukranendrés
0900030 Paprastosios tritkazolés $aknys
0900990 Kita (2)
1000000 GYVUNINIAI PRODUKTAL SAUSUMOS GYVUNAI
1010000 Prekés i§ 0,01* 0,01* 0,01*
1011000 a) kiauliy (+)
1011010 Raumenys
1011020 Riebalai
1011030 Kepenys
1011040 Inkstai
1011050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus kepenis ir inks-
tus)
1011990 Kita (2)
1012000 b) galvijy (+)
1012010 Raumenys
1012020 Riebalai
1012030 Kepenys
1012040 Inkstai
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1012050 Valgomieji subproduktai (iSskyrus kepenis ir inkstus)
1012990 Kita (2)
1013000 o) aviy (+)
1013010 Raumenys
1013020 Riebalai
1013030 Kepenys
1013040 Inkstai
1013050 Valgomieji subproduktai (iSskyrus kepenis ir inkstus)
1013990 Kita (2)
1014000 d) ozky +)
1014010 Raumenys
1014020 Riebalai
1014030 Kepenys
1014040 Inkstai
1014050 Valgomieji subproduktai (iSskyrus kepenis ir inkstus)
1014990 Kita (2)
1015000 e) arkliniy Seimos gyviiny (+)
1015010 Raumenys
1015020 Riebalai
1015030 Kepenys
1015040 Inkstai
1015050 Valgomieji subproduktai (i8skyrus kepenis ir inkstus)
1015990 Kita (2)
1016000 f) naminiy pauksiy (+)
1016010 Raumenys
1016020 Riebalai
1016030 Kepenys
1016040 Inkstai
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1016050 Valgomieji subproduktai (iSskyrus kepenis ir inkstus)
1016990 Kita (2)
1017000 g) kity iikiuose auginamy sausumos gyviiny (+)
1017010 Raumenys
1017020 Riebalai
1017030 Kepenys
1017040 Inkstai
1017050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus kepenis ir inkstus)
1017990 Kita (2)
1020000 Pienas 0,01* (+) 0,01* 0,01*
1020010 Galvijai
1020020 Avys
1020030 Ozkos
1020040 Arkliai
1020990 Kita (2)
1030000 Pauksciy kiauSiniai 0,01% (+) 0,01* 0,01%
1030010 Vista
1030020 Didzioji antis
1030030 Pilkoji Zasis
1030040 Paprastoji putpelé
1030990 Kita (2)
1040000 Medus ir kiti bitininkystés produktai (7) 0,05% 0,05* 0,05%
1050000 Varliagyviai ir ropliai 0,01% (+) 0,01* 0,01*
1060000 Sausumos bestuburiai gyviinai 0,01% (+) 0,01* 0,01*
1070000 Laukiniai sausumos stuburiniai gyviinai 0,01% (+) 0,01* 0,01*
1100000 ZI:]VYS, ZUVU PRODUKTAI IR VISI KITI JORY BEI
GELUJU VANDENU GYVONU PRODUKTAI (8)
1200000 PRODUKTAI AR JiJ DALYS, NAUDOJAMI TIK GYVUNUY
PASARAMS (8)
1300000 PERDIRBTI MAISTO PRODUKTAI (9)
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(*)  Analizinio nustatymo riba.
(@) D¢l issamaus augaliniy ir gyviininiy produkty, kuriems taikoma DLK, saraso Zitréti I prieda.
Miklobutanilas (sudedamyjy izomery suma) (R)

(R) = Skirtingai apibréziamos liekanos pesticidy, kuriy kody skaitmeny deriniai nurodomi toliau:
Miklobutanilas — kodas 1000000, isskyrus 1040000:laisvosios ir konjuguotosios formos alfa-(3-hidroksibutil)-alfa-(4-chlor-fenil)-
1H-1,2,4-triazol-1-propannitrilas (RH9090), isreikstas kaip miklobutanilas

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos, susijusios su triazolo derivaty
metabolitais (TDM). Perzitirédama DLK, Komisija atsizvelgs | pirmame sakinyje nurodyta informacijg, jeigu ji bus
pateikta iki 2022 m. birzelio 12 d., arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, —j tai, kad informacijos néra.

0130000 Séklavaisiai

0130010 Obuoliai

0130020 Kriausés

0130030 Svarainiai

0130040 Sliandros

0130050 Lokvos | japoninés lokvos
0130990 Kita (2)

0151000 a) vynuogés

0151010 Valgomosios vynuogés

0151020 Vynuogés vynui gaminti

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triksta tam tikros informacijos, susijusios su s¢jomainos biidu auginamy
kultdiriniy augaly lauko tyrimais ir triazolo derivaty metabolitais (TDM). Perzitiredama DLK, Komisija atsizvelgs |
pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m. birzelio 12 d., arba, jeigu iki tos datos jos
pateikta nebus, — | tai, kad informacijos néra.

0152000 b) braskés ir Zemuogés
0153010 Gervuogés
0154040 Agrastai (Zalieji, raudonieji ir geltonieji)

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos, susijusios su triazolo derivaty
metabolitais (TDM). Perzitirédama DLK, Komisija atsizvelgs | pirmame sakinyje nurodytg informacijg, jeigu ji bus
pateikta iki 2022 m. birZelio 12 d., arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — | tai, kad informacijos néra.

0154070 Gudobelés vaisiai | pietinés gudobelés vaisiai

0161060 Persimonai [ rytiniai persimonai

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie kultiiriniy augaly metabolizma po
nuémus derliy atlikto apdorojimo. Perzitarédama DLK, Komisija atsizvelgs | pirmame sakinyje nurodyta informacija,
jeigu ji bus pateikta iki 2022 m. birzelio 12 d., arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — i tai, kad informacijos
neéra.

0163020 Bananai

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad trtiksta tam tikros informacijos, susijusios su s¢jomainos biidu auginamy
kultdriniy augaly lauko tyrimais ir triazolo derivaty metabolitais (TDM). Perzitiréedama DLK, Komisija atsizvelgs |
pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m. birZelio 12 d., arba, jeigu iki tos datos jos
pateikta nebus, — | tai, kad informacijos néra.

0231010 Pomidorai
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0231030 BaklaZanai
0233010 Melionai
0233020 Moliiigai
0233030 Arbiizai

0233990 Kita (2)

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos, susijusios su kultiiriniy augaly (lapiniy
darzoviy) metabolizmu ir triazolo derivaty metabolitais (TDM). Perzitirédama DLK, Komisija atsizvelgs j pirmame
sakinyje nurodytg informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m. birzelio 12 d., arba, jeigu iki tos datos jos pateikta
nebus, —j tai, kad informacijos néra.

0251010 Sultenés

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad tritksta tam tikros informacijos apie kultiiriniy augaly (ankstiniy augaly
ir aliejiniy augaly sékly) metabolizmg. Perziiréedama DLK, Komisija atsizvelgs j pirmame sakinyje nurodyta
informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m. birzelio 12 d., arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — i tai, kad
informacijos néra.

0260010 Pupelés (su ankstimis)

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie kultiiriniy augaly (lapiniy darZzoviy)
metabolizmg. PerZitirédama DLK, Komisija atsiZvelgs | pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta
iki 2022 m. birzelio 12 d., arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — | tai, kad informacijos néra.

0270050 ArtiSokai

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie liekany tyrimus, analizés metodus ir
kultdriniy augaly (lapiniy darZoviy) metabolizmg. Perzitrédama DLK, Komisija atsizvelgs j pirmame sakinyje
nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m. birzelio 12 d., arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — i
tai, kad informacijos néra.

0700000 APYNIAI

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos, susijusios su s¢jomainos biidu auginamy
kultairiniy augaly lauko tyrimais ir triazolo derivaty metabolitais (TDM). Perzitrédama DLK, Komisija atsizvelgs j
pirmame sakinyje nurodytg informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m. birzelio 12 d., arba, jeigu iki tos datos jos
pateikta nebus, — j tai, kad informacijos néra.

0900010 Cukriniai runkeliai (Saknys)

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie analizés metodus. PerZitirédama
DLK, Komisija atsizvelgs j pirmame sakinyje nurodytg informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m. birzelio 12 d.
arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, —j tai, kad informacijos néra.

1011000 a) kiauliy

1011010 Raumenys

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie analizés metodus ir laikymo trukme.
Perzitirédama DLK, Komisija atsiZvelgs j pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m.
birzelio 12 d., arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — | tai, kad informacijos néra.

1011020 Riebalai
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(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triksta tam tikros informacijos apie analizés metodus. Perzitirédama
DLK, Komisija atsiZvelgs j pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m. birzelio 12 d.,
arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, —j tai, kad informacijos néra.

1011030 Kepenys

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie analizés metodus ir laikymo trukme.
Perzitrédama DLK, Komisija atsizvelgs i pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m.
birzelio 12 d., arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — | tai, kad informacijos néra.

1011040 Inkstai

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie analizés metodus. Perzitrédama
DLK, Komisija atsizvelgs j pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m. birzelio 12 d.,
arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, —j tai, kad informacijos néra.

1011050 Valgomieji subproduktai (iSskyrus kepenis ir inkstus)
1011990 Kita (2)

1012000 b) galvijy

1012010 Raumenys

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie analizés metodus ir laikymo trukme.
Perziurédama DLK, Komisija atsizvelgs i pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m.
birzelio 12 d., arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — | tai, kad informacijos néra.

1012020 Riebalai

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie analizés metodus. PerZitrédama
DLK, Komisija atsiZvelgs j pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m. birzelio 12 d.,
arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — i tai, kad informacijos néra.

1012030 Kepenys

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie analizés metodus ir laikymo trukme.
Perziurédama DLK, Komisija atsizvelgs j pirmame sakinyje nurodytg informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m.
birzelio 12 d., arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — | tai, kad informacijos néra.

1012040 Inkstai

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie analizés metodus. Perziirédama
DLK, Komisija atsiZvelgs j pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m. birzelio 12 d.,
arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — i tai, kad informacijos néra.

1012050 Valgomieji subproduktai (iSskyrus kepenis ir inkstus)
1012990 Kita (2)
1013000 c) aviy

1013010 Raumenys

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie analizés metodus ir laikymo trukme.
Perziirédama DLK, Komisija atsizvelgs j pirmame sakinyje nurodytg informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m.
birzelio 12 d., arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — j tai, kad informacijos néra.

1013020 Riebalai

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie analizés metodus. PerZitrédama
DLK, Komisija atsiZvelgs j pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m. birzelio 12 d.,
arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, —j tai, kad informacijos néra.

1013030 Kepenys
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(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie analizés metodus ir laikymo trukme.
Perzitrédama DLK, Komisija atsizvelgs i pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m.
birZelio 12 d., arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — j tai, kad informacijos néra.

1013040 Inkstai

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie analizés metodus. PerZitirédama
DLK, Komisija atsiZvelgs j pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m. birzelio 12 d.,
arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, —j tai, kad informacijos néra.

1013050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus kepenis ir inkstus)
1013990 Kita (2)
1014000 d) ozky

1014010 Raumenys

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie analizés metodus ir laikymo trukme.
Perziurédama DLK, Komisija atsizvelgs i pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m.
birzelio 12 d., arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — | tai, kad informacijos néra.

1014020 Riebalai

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie analizés metodus. PerZitrédama
DLK, Komisija atsiZvelgs j pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m. birzelio 12 d.,
arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — i tai, kad informacijos néra.

1014030 Kepenys

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie analizés metodus ir laikymo trukme.
Perzitrédama DLK, Komisija atsizvelgs i pirmame sakinyje nurodytg informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m.
birzelio 12 d., arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — | tai, kad informacijos néra.

1014040 Inkstai

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie analizés metodus. PerZitrédama
DLK, Komisija atsiZvelgs j pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m. birzelio 12 d.,
arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — i tai, kad informacijos néra.

1014050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus kepenis ir inkstus)
1014990 Kita (2)

1015000 e) arkliniy Seimos gyviiny

1015010 Raumenys

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie analizés metodus ir laikymo trukme.
Perziirédama DLK, Komisija atsizvelgs i pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m.
birzelio 12 d., arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — | tai, kad informacijos néra.

1015020 Riebalai

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie analizés metodus. PerZitirédama
DLK, Komisija atsiZvelgs j pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m. birzelio 12 d.,
arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — | tai, kad informacijos néra.

1015030 Kepenys
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Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie analizés metodus ir laikymo trukme.
Perzitrédama DLK, Komisija atsizvelgs i pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m.
birZelio 12 d., arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — j tai, kad informacijos néra.

1015040 Inkstai

Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triksta tam tikros informacijos apie analizés metodus. Perzitirédama
DLK, Komisija atsiZvelgs j pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m. birzelio 12 d.,
arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, —j tai, kad informacijos néra.

1015050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus kepenis ir inkstus)
1015990 Kita (2)
1016000 f) naminiy pauksciy

1016010 Raumenys

Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad tritksta tam tikros informacijos apie analizés metodus ir laikymo trukme.
Perziurédama DLK, Komisija atsizvelgs i pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m.
birzelio 12 d., arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — | tai, kad informacijos néra.

1016020 Riebalai

Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triksta tam tikros informacijos apie analizés metodus. Perzitirédama
DLK, Komisija atsiZvelgs j pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m. birzelio 12 d.,
arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — i tai, kad informacijos néra.

1016030 Kepenys

Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad tritksta tam tikros informacijos apie analizés metodus ir laikymo trukme.
Perzitrédama DLK, Komisija atsizvelgs i pirmame sakinyje nurodytg informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m.
birzelio 12 d., arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — | tai, kad informacijos néra.

1016040 Inkstai

Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triksta tam tikros informacijos apie analizés metodus. Perzitirédama
DLK, Komisija atsiZvelgs j pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m. birzelio 12 d.,
arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — i tai, kad informacijos néra.

1016050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus kepenis ir inkstus)
1016990 Kita (2)
1017000 g) kity iikiuose auginamy sausumos gyviiny

1017010 Raumenys

Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triksta tam tikros informacijos apie analizés metodus ir laikymo trukme.
Perziirédama DLK, Komisija atsizvelgs i pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m.
birzelio 12 d., arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — | tai, kad informacijos néra.

1017020 Riebalai

Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triksta tam tikros informacijos apie analizés metodus. Perzitirédama
DLK, Komisija atsiZvelgs j pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m. birzelio 12 d.,
arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — | tai, kad informacijos néra.

1017030 Kepenys
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(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie analizés metodus ir laikymo trukme.
Perzitrédama DLK, Komisija atsizvelgs i pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m.
birZelio 12 d., arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — j tai, kad informacijos néra.

1017040 Inkstai

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie analizés metodus. PerZitirédama
DLK, Komisija atsiZvelgs j pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m. birzelio 12 d.,
arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, —j tai, kad informacijos néra.

1017050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus kepenis ir inkstus)

1017990 Kita (2)

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie analizés metodus ir laikymo trukme.
Perzitrédama DLK, Komisija atsizvelgs i pirmame sakinyje nurodytg informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m.
birzelio 12 d., arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — | tai, kad informacijos néra.

1020000 Pienas
1020010 Galvijai
1020020 Avys

1020030 Ozkos
1020040 Arkliai

1020990 Kita (2)

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie analizés metodus. Perzitrédama
DLK, Komisija atsizvelgs j pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m. birzelio 12 d.,
arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, —j tai, kad informacijos néra.

1030000 Pauksciy kiauSiniai

1030010 Vista

1030020 DidZioji antis

1030030 Pilkoji Zasis

1030040 Paprastoji putpelé

1030990 Kita (2)

1050000 Varliagyviai ir ropliai

1060000 Sausumos bestuburiai gyviinai
1070000 Laukiniai sausumos stuburiniai gyviinai
Napropamidas (izomery suma)

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie laikymo trukme. PerZzitirédama DLK,
Komisija atsizvelgs | pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m. birZelio 12 d., arba,
jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, —j tai, kad informacijos néra.

0110000 Citrusiniai vaisiai
0110010 Greipfrutai
0110020 Apelsinai
0110030 Citrinos

0110040 Zaliosios citrinos
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0110050
0110990
0152000
0153000
0153010
0153020
0153030

0153990

Mandarinai

Kita (2)

b) braskeés ir Zemuogés

¢) uogos, augancios ant dvimeciy tigliy
Gervuogés

Paprastosios gervuogés

Avietés (raudonosios ir geltonosios)

Kita (2)

Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie laikymo trukme ir kultariniy augaly
metabolizmg. Perziurédama DLK, Komisija atsiZvelgs | pirmame sakinyje nurodytg informacija, jeigu ji bus pateikta
iki 2022 m. birzelio 12 d., arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — j tai, kad informacijos néra.

0154010

0154020

0154030

0154040

0154050

0154080

Mélynés

Spanguolés

Serbentai (juodieji, raudonieji ir baltieji)
Agrastai (Zalieji, raudonieji ir geltonieji)
Erskétuogés

SeivamedZio uogos

Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triksta tam tikros informacijos apie lieckany tyrimus. Perziarédama DLK,
Komisija atsizvelgs | pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m. birZelio 12 d., arba,
jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — | tai, kad informacijos néra.

0256000
0256010
0256020
0256030
0256040
0256050
0256060
0256070
0256080
0256090

0256100

f) prieskoninés Zolés ir valgomosios gélés
DarZiniai builiai

Laiskiniai ¢esnakai

Saliery lapai

PetraZolés

Vaistiniai Salavijai

Kvapieji rozmarinai

Ciobreliai

Bazilikai ir valgomosios gélés

Kilniojo lauramedzio lapai

Vaistiniai kieciai

Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad tritksta tam tikros informacijos apie analizés metodus. Perzitiréedama
DLK, Komisija atsizvelgs j pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m. birzelio 12 d.,
arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, —j tai, kad informacijos néra.

0630000

0631000

0631010

0631020

Zoleliy uzpilai (gauti is
a) Ziedy

Vaistinés ramunés

Jamaikinés kinrozés
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0631030 Rozés

0631040 Jazminai

0631050 Liepa

0631990 Kita (2)

0632000 b) lapy ir prieskoniniy Zoliy
0632010 Darzinés braskeés

0632020 Siauralapis raibsteglis
0632030 Paragvajinis bugienis
0632990 Kita (2)

0633000 c) Sakny

0633010 Valerijonas

0633020 ZenSenis

0633990 Kita (2)

0639000 d) bet kuriy kity augalo daliy
0820000 Vaisiy prieskoniai

0820010 Kvapieji pimentai

0820020 Pirulinés uosriités (pipirinés uosriités)
0820030 Kmynai

0820040 Kardamonas

0820050 Kadagio uogos

0820060 Pipirai (juodieji, Zalieji ir baltieji)
0820070 Vanilé

0820080 Tamarindas

0820990 Kita (2)

Sintofenas

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie lickany tyrimus. PerZitirédama DLK,
Komisija atsizvelgs | pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2022 m. birZelio 12 d., arba,
jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, —j tai, kad informacijos néra.

0500090 Paprastieji kvieciai

2. I priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) A dalyje i$braukiama napropamidui skirta skiltis;

b) B dalyje i$braukiama miklobutanilui skirta skiltis.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2020/771
2020 m. birzelio 11 d.

kuriuo dél anato, biksino, norbiksino (E 160b) naudojimo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 13332008 II ir III priedai ir Komisijos reglamento (ES) Nr. 231/2012
priedas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1333/2008 dél maisto
priedy ('), ypac i jo 10 straipsnio 3 dalj ir 14 straipsni,

kadangi:

)

Reglamento (EB) Nr. 1333/2008 II priede nustatytas Sgjungos maisto priedy, leisting naudoti maisto produktuose,
sarasas ir jy naudojimo salygos;

Reglamento (EB) Nr. 1333/2008 III priede nustatytas Sajungos maisto prieduose, maisto fermentuose, maisto
kvapiosiose medziagose ir maistingosiose medziagose leidziamy naudoti maisto priedy sarasas ir jy naudojimo
salygos;

Komisijos reglamente (ES) Nr. 231/2012 () nustatytos Reglamento (EB) Nr. 1333/2008 II ir III prieduose i$vardyty
maisto priedy specifikacijos;

Komisijos iniciatyva arba gavus praSyma Sajungos maisto priedy sgrasai ir specifikacijos gali biti atnaujinti pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1331/2008 () 3 straipsnio 1 dalyje nurodyta bendra procedira;

anatas, biksinas, norbiksinas (E 160b) yra medziaga, kuria leidZiama naudoti kaip daziklj jvairiuose maisto
produktuose pagal Reglamento (EB) Nr. 1333/2008 I prieda;

anatas, biksinas, norbiksinas (E 160b) ekstrahuojamas i§ anato medzio (Bixa orellana L.) sékly ir suteikia maistui
geltong-raudong spalvg. Pagrindiniai anato ekstraktuose esantys pigmentai yra biksinas ir norbiksinas. Nors biksino
ir norbiksino struktiira panasi, jie pasizymi labai skirtingomis fizinémis ir cheminémis savybémis, todél,
priklausomai nuo maisto produkty matricos savybiy, jie naudojami skirtingai;

Reglamento (EB) Nr. 1333/2008 32 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad Europos maisto saugos tarnyba (toliau —
Tarnyba) turi atlikti pakartotinj visy maisto priedy, kuriuos buvo leista naudoti Sajungoje dar prie§ 2009 m. sausio
20 d., rizikos vertinimg; Komisijos reglamente (ES) Nr. 257/2010 (*) nustatyta, kad pakartotinis maisto dazikliy
vertinimas turéjo biiti uzbaigtas iki 2015 m. gruodzio 31 d.;

2008 m. balandZio 4 d. buvo pateikta paraiska leisti naudoti penkis naujus anato ekstraktus, priskiriamus biksino
arba norbiksino pagrindo kategorijai, siekiant pakeisti siuo metu leidZiamus naudoti anato ekstraktus (E 160b). |
paraiska buvo jtrauktos naujos atskiros biksino ir norbiksino naudojimo paskirtys ir naudojimo kiekiai, o dabar
naudojimo paskirtys ir naudojimo kiekiai nurodyti vienam maisto priedui (anatui, biksinui, norbiksinui (E 160b)).
Sitiloma biksino ir norbiksino naudojimo paskirtis ir naudojimo kiekis susij¢ su maisto produkty kategorijomis,
kurioms $iuo metu leidZiama naudoti anatg, biksing, norbiksing (E 160b), taip pat su keliomis papildomomis
maisto produkty kategorijomis, kurioms $iuo metu anato, biksino, norbiksino (E 160b) neleidZiama naudoti, taciau
jau leidZiama naudoti kitus maisto daziklius;

OLL 354,2008 12 31, p. 16.

2012 m. kovo 9 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 231/2012, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
1333/2008 11 ir Il prieduose i$vardyty maisto priedy specifikacijos (OL L 83,2012 3 22, p. 1).

2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1331/2008, nustatantis maisto priedy, fermenty ir
kvapiyjy medziagy leidimy suteikimo procediirg (OL L 354, 2008 12 31, p. 1).

2010 m. kovo 25 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 257/2010, kuriuo nustatoma patvirtinty maisto priedy pakartotinio vertinimo
programa pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1333/2008 dél maisto priedy (OL L 80, 2010 3 26, p. 19).
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(9)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1331/2008 3 straipsnio 2 dalj Komisija, sickdama atnaujinti Reglamento (EB) Nr.
1333/2008 II priede nustatytg Sgjungos maisto priedy sgrasg ir Reglamento (ES) Nr. 231/2012 priede nustatytas
specifikacijas, praso Tarnybos pateikti nuomong, i$skyrus tuos atvejus, kai atnaujinus minétg sgrasa nedaromas
poveikis Zmoniy sveikatai;

(10) 2008 m. geguzés 19 d. Komisija paprasé Tarnybos jvertinti penkiy naujy anato ekstrakty sauga pagal siilomas
naudojimo paskirtis ir laikantis pasitilyty naudojimo kiekiy. I$nagrinéjusi paraiskg Tarnyba nustaté, kad triksta
pagrindiniy duomeny, ir nurodé, kad reikés naujy toksikologiniy tyrimy. Todél 2011 m. sausio 14 d. Komisija
nusprendé, kad penkiy naujy ekstrakty saugos vertinimas bus atlickamas atliekant pakartotinj anato, biksino,
norbiksino (E 160b) vertinima, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 257/2010;

(11) 2016 m. rugpjicio 24 d. Tarnyba pateiké moksling nuomong dél anato ekstrakty (E 160b) kaip maisto priedy
saugos (°). Dél anato ekstrakty, kuriuos $iuo metu leidZiama naudoti, Tarnyba padaré i§vada, kad jy naudojimo
pagal Reglamente (ES) Nr. 231/2012 nustatytas specifikacijas (tirpikliais ekstrahuojamo biksino ir norbiksino,
$armais ekstrahuojamo anato ir aliejais ekstrahuojamo anato) sauga negali bati jvertinta dél to, kad triksta
duomeny, susijusiy su identifikavimu ir toksikologiniais tyrimais. Dél naujy anato ekstrakty, visy pirma, vandenyje
apdoroto biksino (anato E), Tarnyba negaléjo padaryti i§vados dél jo saugos dél dviprasmisky genotoksiskumo
rezultaty. Dél likusiy keturiy naujy ekstrakty (tirpikliais ekstrahuojamo biksino, tirpikliais ekstrahuojamo
norbiksino, apdorojant Sarmu gauto norbiksino (nusodinto riig§timi) ir apdorojant Sarmu gauto norbiksino
(nenusodinto rfigétimi)) Tarnyba nurodé, kad jie turéty atitikti mokslinégje nuomonéje rekomenduojamas
specifikacijas. Galiausiai Tarnyba i§vedé leidziamas paros dozes (LPD) — 6 mg biksino/kg kiino svorio per parg ir 0,3
mg norbiksino/kg kiino svorio per para. Su siilomomis biksino naudojimo paskirtimis ir naudojimo kiekiais susije
poveikio jverciai pagal abu patikslintus poveikio scenarijus (poveikio scenarijy pagal prekés zenkla ir ne pagal
prekeés Zenklg) buvo mazesni uz visoms gyventojy grupéms nustatytg LPD. Taciau analogiski jverciai dél norbiksino
pagal patikslintg poveikio scenarijy pagal prekés zenkla virsijo kadikiams, maZiems vaikams ir vaikams nustatytg
LPD virdutinéje riby dalyje (9 5-asis procentilis);

(12) paskelbus $ig moksling nuomong, Komisija paprasé pareiskéjo pateikti paaiskinimy dél prasomy biksino ir
norbiksino naudojimo paskir¢iy ir didziausiy biksino ir norbiksino kiekiy. Tuo remdamasis, 2017 m. vasario 16 d.
pareiskéjas pateiké Komisijai pirminés paraiskos pakeitimus, pavyzdZiui, pasalindamas kai kurias prasomas naujas
naudojimo paskirtis ir pakeisdamas kai kuriuos prasomus naudojimo kiekius. 2017 m. kovo 2 d. Komisija paprasé
Tarnybos suteikti techning pagalbg dél biksino ir norbiksino poveikio apskai¢iavimo, remiantis pareiskéjo
pasitlytomis perZitirétomis naudojimo paskirtimis ir naudojimo kiekiais;

(13) Tarnyba, kaip paprasyta, 2017 m. rugpjicio 10 d. paskelbé pareiskima dél biksino ir norbiksino poveikio, susijusio
su tomis perZiirétomis naudojimo paskirtimis ir kiekiais, vertinimo (°). Ji padaré i§vada, kad pagal bet kokj poveikio
scenarijy su maistu suvartojamo biksino kiekis nevir$ija LPD. Taciau ji padaré iSvada, kad pagal abu patikslintus
poveikio scenarijus (poveikio scenarijy pagal prekés Zenklg ir ne pagal prekés Zenklg) su maistu suvartojamo
norbiksino kiekis virsija maziems vaikams ir vaikams nustatyta LPD virSutinéje riby dalyje (95-asis procentilis);

(14) 2017 m. rugpjucio 30 d. pareiskéjas pateiké naujo anato E genotoksiskumo tyrimo duomenis;

(15) pareiskéjas, atsizvelgdamas i Tarnybos 2017 m. rugpjii¢io 10 d. paskelbto poveikio vertinimo rezultatus, dar karta

Komisijai tris alternatyvius naudojimo paskir¢iy ir naudojimo kiekiy scenarijus;

(16) 2018 m. rugpjicio 1 d. Komisija paprasé Tarnybos atlikti pareiskéjo pateikty naujy anato E genotoksiskumo
duomeny vertinimg ir nurodyti, ar galima padaryti i§vada dél Sio anato ekstrakto saugos. Tarnybos taip pat
paprasyta atlikti naujg biksino ir norbiksino poveikio vertinimg, remiantis pareiskéjo trijuose alternatyviuose
scenarijuose pateiktomis perzitirétomis biksino ir norbiksino naudojimo paskirtimis ir naudojimo kiekiais;

(17) 2019 m. kovo 13 d. Tarnyba pateiké moksling nuomone dél anato E saugos ir biksino ir norbiksino poveikio (’).
Tarnyba dél anato E saugos padaré i§vada, kad jis nekelia susiriipinimo dél genotoksiskumo, ir nurod¢, kad 2016 m.
nustatyta biksino ir norbiksino LPD taip pat gali biiti taikoma anatui E. Dél biksino poveikio pareiskéjo 2018 m.
liepos 20 d. pateiktomis perzitirétomis naudojimo paskirtimis ir naudojimo kiekiais Tarnyba nurodé, kad né vienas

() EFSA Journal 2016;14(8):4544.
(®) EFSA Journal 2017;15(8):4966.
(') EFSA Journal 2019;17(3):5626.
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jvertintas poveikis nevirsija LPD — 6 mg/kg kiino masés per parg. Dél norbiksino Tarnyba nustaté, kad pagal du
patikslintus scenarijus poveikis siekia maZiems vaikams nustatyta LPD virSutinéje riby dalyje (95-asis procentilis),
taciau tik vienoje Salyje. Taciau, atsizvelgdama | netikrumg ir labai tikéting poveikio pervertinimg, Tarnyba padaré
ivada, kad poveikio lygis nekelia pavojaus sveikatai pagal né vieng i§ trijy biksino ir norbiksino naudojimo
paskir¢iy ir naudojimo kiekiy scenarijy;

(18) atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta pirmiau, tikslinga i§ dalies pakeisti Reglamento (EB) Nr. 1333/2008 priedus. Pirma,
kadangi anato biksino (E 160b(i)) ir anato norbiksino (E 160b(ii)) toksikologinés savybés skiriasi, taigi, skiriasi ir
LPD, maisto priedas anatas, biksinas, norbiksinas (E 160b) i§ to reglamento II priedo B dalyje pateikto Sajungos
leidZiamy maisto priedy sarao turéty bati iSbrauktas ir { jj turéty bati jtraukti du atskiri maisto priedai, t. y. anato
biksinas (E 160b(i)) ir anato norbiksinas (E 160b(ii)). Dél to maisto priedo anato, biksino, norbiksino (E 160b)
leidZiamos naudojimo paskirtys ir naudojimo salygos i§ Reglamento (EB) Nr. 1333/2008 II priedo E dalyje pateikto
leidZziamy naudojimo maisto produktuose salygy sara$o turéty bati isbrauktos, o visos reglamento prieduose
pateiktos nuorodos j jj turéty bati pakeistos nuorodomis j du naujus maisto priedus. Reikéty nustatyti iy dviejy
naujy priedy leidziamas naudojimo paskirtis ir naudojimo kiekius. Remiantis pirmiau nurodytais Tarnybos
vertinimais, naudojimo paskirtys, kuriy pareiskéjas prasé paskutinj kartg perzitirétoje paraiskoje, turéty biti
leidZiamos, tadiau tik tre¢iajame, konservatyviausiame, scenarijuje nustatytais naudojimo kiekiais;

(19) Reglamentas (ES) Nr. 231/2012 taip pat turéty biti i§ dalies pakeistas; Pirma, neturéty biti leidZiama toliau naudoti
tris jame nurodytus anato ekstraktus (tirpikliais ekstrahuojamg biksing ir norbiksing, Sarmais ekstrahuojama anata ir
aliejais ekstrahuojama anata), nes jy saugos nebuvo galima jvertinti, todél jy specifikacijos turéty biti isbrauktos.
Antra, du nauji anato biksino ekstraktai (tirpikliais ekstrahuojamas biksinas ir vandenyje apdorotas biksinas) ir trys
nauji anato norbiksino ekstraktai (tirpikliais ekstrahuojamas norbiksinas, apdorojant $armu gautas norbiksinas
(nusodintas rgstimi) ir apdorojant $armu gautas norbiksinas (nenusodintas riig§timi)) nekelia susirGipinimo deél
saugos ir jy specifikacijos dél kiekvieno i§ dviejy naujy priedy turéty bati jtrauktos j to reglamento priedg. Tos
specifikacijos turéty bati tos pacios, kurias Tarnyba rekomendavo 2016 m. rugpjicio 24 d. paskelbtoje mokslinéje
nuomonéje dél anato ekstrakty (E 160b) kaip maisto priedo saugos;

(20) todél Reglamento (EB) Nr. 1333/2008 II ir IIl priedai ir Reglamento (ES) Nr. 231/2012 priedas turéty biti
atitinkamai i§ dalies pakeisti;

(21) nors anato ekstrakty, kuriuos leista naudoti iki $io reglamento taikymo pradzios dienos, nebeturéty bati leidZiama
naudoti, kadangi jy saugos nebuvo galima jvertinti, labai mazai tikétina, kad jie turéty skirtingas toksikologines
savybes ir todél kelty pavojy sveikatai, dél kurio jy nebiity galima pateikti rinkai arba palikti rinkoje iskart nuo sio
reglamento taikymo pradzios dienos. Todél, siekiant sudaryti salygas sklandziam peréjimui nuo $iy trijy ekstrakty
prie naujy, tikslinga leisti, kad pereinamuoju laikotarpiu ir senieji, ir naujieji ekstraktai galéty bati teisétai pateikti
rinkai ir likti rinkoje;

(22)  dél ty paciy prieZasciy taip pat tikslinga nustatyti, kad maisto produktais, kuriy sudétyje yra anato ekstrakty, kuriuos
leista naudoti iki $io reglamento taikymo pradzios dienos ir kurie buvo teisétai pateikti rinkai prie§ pereinamaji
laikotarpj arba jo metu, bity galima prekiauti tol, kol pasibaigs turimos atsargos;

(23) siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1333/2008 II ir I1I priedai i§ dalies kei¢iami pagal $io reglamento I prieda.

2 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 231/2012 priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento II prieda.



L 184/28 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2020 6 12

3 straipsnis

1. 1ki 2021 m. sausio 2 d. maisto priedas anatas, biksinas, norbiksinas (E 160b) gali biti toliau pateikiamas rinkai
laikantis iki 2020 m. liepos 2 d. taikyty taisykliy.

2. 1ki 2021 m. sausio 2 d. maisto produktai, kuriy sudétyje yra anato, biksino, norbiksino (E 160b) ir kurie pagaminti ir
pazenklinti laikantis iki 2020 m. liepos 2 d. taikyty taisykliy, gali bati toliau pateikiami rinkai. Po Sios datos jie gali likti
rinkoje iki baigsis jy atsargos.

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. birzelio 11 d.
Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN



1. Reglamento (EB) Nr. 1333/2008 II priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) A dalies 2 punkto 5 papunktis pakei¢iamas taip:

I PRIEDAS

,5. Dazikliai E 123, E 127, E 160b(i), E 160b(ii), E 161g, E 173 ir E 180 bei jy miSiniai negali baiti parduodami tiesiogiai vartotojui.”;

b) B dalyje 1 punkte Dazikliy sgrase E 160b (Anatui, biksinui, norbiksinui) skirtas jrasas pakei¢iamas $iais dviem jrasais:

»E 160b(i) Anato biksinas

E 160b(ii) Anato norbiksinas®

¢) E dalis i§ dalies kei¢iama taip:

1. kategorija 01.4 (Aromatizuoti rauginto pieno gaminiai, jskaitant termiskai apdorotus gaminius) i§ dalies kei¢iama taip:

i) E 160b (Anatui, biksinui, norbiksinui) skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

LE 160b(i)

Anato biksinas

15

E 160b(ii)

Anato norbiksinas

ii) po 74 i$nasos jterpiama 94 iSnasa:

,(94) Jei kartu dedama ir E 160b(i) (anato biksino), ir E 160b(ii) (anato norbiksino), bendram kiekiui taikomas didesnis individualus didZiausias kiekis, taciau didZiausias

individualus kiekis turi bt

nevirSijamas.*;

2. kategorija 01.7.2 (Brandintas siris) i§ dalies kei¢iama taip:

i) E 160b (Anatui, biksinui, norbiksinui) skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

,E 160b(i) Anato biksinas 15 (94) Tik brandintas oranZinis, geltonas ir maisytas su baltu stiriai ir
raudonojo ir Zaliojo pesto sariai

E 160b(ii) Anato norbiksinas 15 (94) Tik brandintas oranZinis, geltonas ir maisytas su baltu stiriai ir
raudonojo ir Zaliojo pesto siiriai

E 160b(ii) Anato norbiksinas 50 Tik raudonasis Lesterio siiris

E 160b(ii) Anato norbiksinas 35 Tik Mimolette stiris*

ii) po 83 i$nados jterpiama 94 iSna3a:

»(94) Jei kartu dedama ir E 160b(i) (anato biksino), ir E 160b(ii) (anato norbiksino), bendram kiekiui taikomas didesnis individualus didZiausias kiekis, taciau didZiausias
individualus kiekis turi baiti nevirsijamas.;
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3. kategorija 01.7.3 (Valgomoji siirio luoba) i§ dalies kei¢iama taip:

i) E 160b (Anatui, biksinui, norbiksinui) skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

+E 160b(i) Anato biksinas

20

E 160b(ii) Anato norbiksinas

20

i) po 67 i¥nados jterpiama 94 i$nasa:

»(94) Jei kartu dedama ir E 160b(i) (anato biksino), ir E 160b(ii) (anato norbiksino), bendram kiekiui taikomas didesnis individualus didZiausias kiekis, taciau didZiausias

individualus kiekis turi bati nevir§ijjamas.”;
4. kategorija 01.7.5 (Lydytas siiris) i§ dalies kei¢iama taip:

i) E 160b (Anatui, biksinui, norbiksinui) skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

»E 160b(i) Anato biksinas

15

E 160b(ii) Anato norbiksinas

ii) po 66 i$nasos jterpiama 94 iSnasa:

,(94) Jei kartu dedama ir E 160b(i) (anato biksino), ir E 160b(ii) (anato norbiksino), bendram kiekiui taikomas didesnis individualus didZiausias kiekis, taciau didZiausias

individualus kiekis turi baiti nevir$ijamas.;

5. kategorijoje 01.7.6 (Siirio produktai (i$skyrus 16 kategorijai priskiriamus produktus)) E 160b (Anatui, biksinui, norbiksinui) skirtas jrasas pakeiciamas taip:

,E 160b(ii) Anato norbiksinas

Tik brandinto oranzinio, geltono ir maisyto su baltu stirio
gaminiai“

6. kategorijoje 02.1 (Riebalai ir aliejai, kuriuose i§ esmés néra vandens (i$skyrus dehidratuotus pieno riebalus)) E 160b (Anatui, biksinui, norbiksinui) skirtas jrasas pakeiciamas taip:

,E 160b(i) Anato biksinas

10

Tik riebalai“

7. kategorijoje 02.2.2 (Kitos riebaly ir aliejy emulsijos, jskaitant tepiuosius pieno riebalus, kaip apibrézta Tarybos reglamente (EB) Nr. 1234/2007, ir skystos emulsijos) E 160b

(Anatui, biksinui, norbiksinui) skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

Anato biksinas

,E 160b(i)

10

I3skyrus maZesnio riebumo sviesta“

8. kategorijoje 03 (Valgomieji ledai) E 160b (Anatui, biksinui, norbiksinui) skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

Anato norbiksinas

LE 160b(ii)

20%
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9. kategorija 04.2.5.2 (DZemai, Zel¢, marmeladai ir saldinta kastainiy tyré, kaip apibréZta Direktyvoje 2001/113/EB) i§ dalies kei¢iama taip:

i) poE 160a (Karotenams) skirto jraso jterpiami tokie nauji E 160b(i) (Anato biksinui) ir E 160b(ii) (Anato norbiksinui) skirti jrasai:

+E 160b(i) Anato biksinas 20 (94) I3skyrus kastainiy tyre

E 160b(ii) Anato norbiksinas 20 (94) I3skyrus kastainiy tyre”

ii) po 66 i$nados jterpiama 94 iSna3a:

,(94) Jei kartu dedama ir E 160b(i) (anato biksino), ir E 160b(ii) (anato norbiksino), bendram kiekiui taikomas didesnis individualus didZiausias kiekis, taciau didZiausias
individualus kiekis turi baiti nevir$ijamas.;

10. kategorija 04.2.5.3 (Kiti panasis vaisiy arba darzoviy uZtepai) i§ dalies kei¢iama taip:

i) poE 142 (Zaliajam S) skirto jraso jterpiami tokie nauji E 160b(i) (Anato biksinui) ir E 160b(ii) (Anato norbiksinui) skirti jrasai:

,E 160b(i) Anato biksinas 20 (94) I8skyrus creme de pruneaux

E 160b(ii) Anato norbiksinas 20 (94) I3skyrus créme de pruneaux”

ii) po 60 i$nasos jterpiama 94 iSnasa:

»(94) Jei kartu dedama ir E 160b(i) (anato biksino), ir E 160b(ii) (anato norbiksino), bendram kiekiui taikomas didesnis individualus didZiausias kiekis, taciau didZiausias
individualus kiekis turi baiti nevirsijamas.;

11. kategorija 04.2.6 (Perdirbty bulviy produktai) i§ dalies keiciama taip:

i) poE 160a (Karotenams) skirto jraso jterpiami tokie nauji E 160b(i) (Anato biksinui) ir E 160b(ii) (Anato norbiksinui) skirti jrasai:

,E 160b(i) Anato biksinas 10 (94) Tik dZiovintos bulviy granulés ir dribsniai

E 160b(ii) Anato norbiksinas 10 (94) Tik dZiovintos bulviy granulés ir dribsniai

ii) po 46 i$nados jterpiama 94 iSna3a:

,(94) Jei kartu dedama ir E 160b(i) (anato biksino), ir E 160b(ii) (anato norbiksino), bendram kiekiui taikomas didesnis individualus didZiausias kiekis, taciau didZiausias
individualus kiekis turi baiti nevir$ijamas.;

12. kategorija 05.2 (Kiti konditerijos gaminiai, jskaitant burnos kvapo gaivinamasias pastiles) i§ dalies keic¢iama taip:

i) poE 124 (Ponso 4R, ko$eniliam raudonajam A) skirto jraso jterpiami tokie nauji E 160b(i) (Anato biksinui) ir E 160b(ii) (Anato norbiksinui) skirti jrasai:

»E 160b(i) Anato biksinas 30 (94)

E 160b(ii) Anato norbiksinas 25 (94)¢
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ii) po 72 i$nados jterpiama 94 iSna3a:

,(94) Jei kartu dedama ir E 160b(i) (anato biksino), ir E 160b(ii) (anato norbiksino), bendram kiekiui taikomas didesnis individualus didZiausias kiekis, taciau didZiausias
individualus kiekis turi baiti nevir$ijamas.;

13. kategorija 05.4 (Papuo$imai, glajai ir jdarai, i§skyrus 4.2.4 kategorijai priskiriamus jdarus) i§ dalies kei¢iama taip:

i) E 160b (Anatui, biksinui, norbiksinui) skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

,E 160b(i) Anato biksinas 80 (94) Tik papuos$imai ir glajai

E 160b(ii) Anato norbiksinas 20 (94) Tik papuosimai ir glajai

ii) po 73 i$nasos jterpiama 94 iSnasa:

,(94) Jei kartu dedama ir E 160b(i) (anato biksino), ir E 160b(ii) (anato norbiksino), bendram kiekiui taikomas didesnis individualus didZiausias kiekis, taciau didZiausias
individualus kiekis turi bati nevir§ijjamas.”;

14. kategorijoje 06.3 (Pusry<iy javainiai) E 160b (Anatui, biksinui, norbiksinui) skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

,E 160b(ii) Anato norbiksinas 20 Tik slégti, i$pisti pusry¢iy javainiai ir (arba) pusry¢iy javainiai su
vaisiy aromatu®

15. kategorija 06.5 (Lakstiniai (Noodles)) i dalies keiciama taip:

i) po Il grupei (Dazikliams — quantum satis) skirto jraso jterpiami tokie nauji E 160b(i) (Anato biksinui) ir E 160b(ii) (Anato norbiksinui) skirti jrasai:

,E 160b(i) Anato biksinas 20 (94)

E 160b(ii) Anato norbiksinas 20 (94)°

ii) po 81 i$nados jterpiama 94 iSna3a:

,(94) Jei kartu dedama ir E 160b(i) (anato biksino), ir E 160b(ii) (anato norbiksino), bendram kiekiui taikomas didesnis individualus didZiausias kiekis, taciau didZiausias
individualus kiekis turi bati nevir§ijjamas.”;

16. kategorija 06.6 (Plakta tesla) i dalies kei¢iama taip:

i) E 160b (Anatui, biksinui, norbiksinui) skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

,E 160b(i) Anato biksinas 50 (94) Tik plakta tesla glajams

E 160b(ii) Anato norbiksinas 50 (94) Tik plakta tesla glajams®
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ii) po 81 i$nados jterpiama 94 iSnasa:

,(94) Jei kartu dedama ir E 160b(i) (anato biksino), ir E 160b(ii) (anato norbiksino), bendram kiekiui taikomas didesnis individualus didZiausias kiekis, taciau didZiausias
individualus kiekis turi baiti nevirsijamas.;

17. kategorijoje 07.2 (Smulkiis konditerijos kepiniai) E 160b (Anatui, biksinui, norbiksinui) skirtas jrasas pakeiciamas taip:

,E 160b(ii) Anato norbiksinas 10¢

18. kategorija 08.2 ,(Mésos pusgaminiai, kaip apibrézta Reglamente (EB) Nr. 853/2004) i§ dalies kei¢iama taip:

i) po E 150a—d (Karamelei) skirto jraso jterpiami tokie nauji E 160b(i) (Anato biksinui) ir E 160b(ii) (Anato norbiksinui) skirti jrasai:

,E 160b(i) Anato biksinas 20 (94) Tik breakfast sausages, kuriose ne maziau kaip 6 % sudaro gra-
dai, ir burger meat, kurioje ne maziau kaip 4 % sudaro darzovés
ir (arba) gruidai, sumaiSyti su mésa; $iuose gaminiuose
mésa sumalama taip, kad raumenys ir riebaliniai audiniai vi-
siSkai susimaisyty ir skaidulos tolygiai pasiskirstyty su rieba-
lais, taip suteikiant gaminiams jiems bidinga i$vaizda

E 160b(ii) Anato norbiksinas 20 (94) Tik breakfast sausages, kuriose ne maziau kaip 6 % sudaro grii-
dai, ir burger meat, kurioje ne maziau kaip 4 % sudaro darzovés
ir (arba) griidai, sumaisyti su mésa; $iuose gaminiuose
mésa sumalama taip, kad raumenys ir riebaliniai audiniai vi-
siSkai susimaisyty ir skaidulos tolygiai pasiskirstyty su rieba-
lais, taip suteikiant gaminiams jiems badingg i$vaizda“

ii) po 66 i$nasos jterpiama 94 i$nasa:

,(94) Jei kartu dedama ir E 160b(i) (anato biksino), ir E 160b(ii) (anato norbiksino), bendram kiekiui taikomas didesnis individualus didZiausias kiekis, taciau didZiausias
individualus kiekis turi bati nevirSijjamas.”;

19. kategorija 08.3.1 (Termiskai neapdoroti mésos gaminiai) i§ dalies kei¢iama taip:

i) poE 160a (Karotenams) skirto jraso jterpiami tokie nauji E 160b(i) (Anato biksinui) ir E 160b(ii) (Anato norbiksinui) skirti jrasai:

,E 160b(i) Anato biksinas 20 (94) Tik chorizo sausage, salchichon, pasturmas ir sobrasada

E 160b(ii) Anato norbiksinas 20 (94) Tik chorizo sausage, salchichon, pasturmas ir sobrasada“

ii) po 66 i$nasos jterpiama 94 iSnasa:

,(94) Jei kartu dedama ir E 160b(i) (anato biksino), ir E 160b(ii) (anato norbiksino), bendram kiekiui taikomas didesnis individualus didZiausias kiekis, taciau didZiausias
individualus kiekis turi baiti nevirsijamas.;
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20. Kategorija 08.3.2 (Termiskai apdoroti mésos gaminiai) i§ dalies kei¢iama taip:

i) poE 160a (Karotenams) skirto jraso jterpiami tokie nauji E 160b(i) (Anato biksinui) ir E 160b(ii) (Anato norbiksinui) skirti jrasai:

,E 160b(i)

Anato biksinas

20

(94)

Tik desros, pastetai, kepti pastetai ir luncheon meat

E 160b(i)

Anato norbiksinas

20

(94)

Tik desros, pastetai, kepti pastetai ir luncheon meat

ii) po 66 i$nasos jterpiama 94 i$nasa:

»(94) Jei kartu dedama ir E 160b(i) (anato biksino), ir E 160b(ii) (anato norbiksino), bendram kiekiui taikomas didesnis individualus didZiausias kiekis, taciau didZiausias
individualus kiekis turi baiti nevir§ijjamas.”;

21. kategorija 08.3.3 (Mésos apvalkalai, dangalai ir papuo$imai) i§ dalies kei¢iama taip:

i) E 160b (Anatui, biksinui, norbiksinui) skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

LE 160b(i)

Anato biksinas

50

E 160b(ii)

Anato norbiksinas

50

ii) po 89 i$nasos jterpiama 94 i$nasa:

,(94) Jei kartu dedama ir E 160b(i) (anato biksino), ir E 160b(ii) (anato norbiksino), bendram kiekiui taikomas didesnis individualus didZiausias kiekis, taciau didZiausias
individualus kiekis turi baiti nevir§ijjamas.”;

22. kategorija 09.2 (Perdirbtos Zuvys ir Zuvininkystés produktai, jskaitant moliuskus ir véZiagyvius) i§ dalies kei¢iama taip:

i) E 160b (Anatui, biksinui, norbiksinui) skirtas jrasas dél ,Tik riikytos Zuvies“ pakei¢iamas $iais naujais anato biksinui ir anato norbiksinui skirtais jrasais dél atitinkamai , Tik

rikytos Zuvies® ir , Tik surimio ir panasiy produkty ir lasisy pakaitaly*:

,E 160b(i) Anato biksinas 10 (94) Tik rikyta zuvis
E 160b(i) Anato biksinas 30 (94) Tik surimis ir panasis produktai ir lagiSos pakaitalai
E 160b(ii) Anato norbiksinas 10 (94) Tik rikyta zuvis
E 160b(ii) Anato norbiksinas 30 (94) Tik surimis ir panasis produktai ir lasiSos pakaitalai“

ii) po 85 i$nasos jterpiama 94 iSnasa:

,(94) Jei kartu dedama ir E 160b(i) (anato biksino), ir E 160b(ii) (anato norbiksino), bendram kiekiui taikomas didesnis individualus didZiausias kiekis, taciau didZiausias
individualus kiekis turi baiti nevirsijamas.;
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23. kategorija 12.5 (Sriubos ir sultiniai) i§ dalies kei¢iama taip:

i) po III grupei (Dazikliams, kuriy didZiausias leidziamas naudoti kiekis gali bati bendras) skirto jraso jterpiami tokie nauji E 160b(i) (Anato biksinui) ir E 160b(ii) (Anato
norbiksinui) skirti jrasai:

+E 160b(i) Anato biksinas 15 (94)

E 160b(ii) Anato norbiksinas 10 (94)°

ii) po 60 i$nasos jterpiama 94 iSnasa:

,(94) Jei kartu dedama ir E 160b(i) (anato biksino), ir E 160b(ii) (anato norbiksino), bendram kiekiui taikomas didesnis individualus didZiausias kiekis, taciau didZiausias
individualus kiekis turi baiti nevirsijamas.;

24. kategorija 12.6 (Padazai) i§ dalies kei¢iama taip:

i) poE 110 (SaulélydZio geltonajam FCF, apelsiny geltonajam S) skirto jraso jterpiami tokie nauji E 160b(i) (Anato biksinui) ir E 160b(ii) (Anato norbiksinui) skirti jrasai:

,E 160b(i) Anato biksinas 30 (94) Iskaitant marinatus, padazus, astry dZema (chutney) ir picalilli;
i8skyrus padazus i§ pomidory

E 160b(ii) Anato norbiksinas 30 (94) Iskaitant marinatus, padaZus, astry dzema (chutney) ir picalilli;
i$skyrus padazus i§ pomidory*

ii) po 65 i$nasos jterpiama 94 iSnasa:

,(94) Jei kartu dedama ir E 160b(i) (anato biksino), ir E 160b(ii) (anato norbiksino), bendram kiekiui taikomas didesnis individualus didZiausias kiekis, taciau didziausias
individualus kiekis turi baiti nevirsijamas.;

25. kategorijoje 14.1.4 (Aromatizuoti gérimai) po E 124 (Ponso 4R, koSeniliam raudonajam A) skirto jraSo jterpiamas toks naujas E 160b(i) (Anato biksinui) skirtas jrasas:

,E 160b(i) Anato biksinas 20¢

26. kategorijoje 14.2.6 (Spiritiniai gérimai, kaip apibrézta Reglamente (EB) Nr. 110/2008) E 160b (Anatui, biksinui, norbiksinui) skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

»E 160b(i) Anato biksinas 10 Tik likeriai

27. kategorijoje 14.2.8 (Kiti alkoholiniai gérimai, jskaitant alkoholiniy gérimy ir nealkoholiniy gérimy misinius ir spiritinius gérimus, kuriy alkoholio koncentracija yra mazesné
kaip 15 %) E 160b (Anatui, biksinui, norbiksinui) skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

,E 160b(ii) Anato norbiksinas 10 Tik alkoholiniai gérimai, kuriy alkoholio koncentracija mazesné
kaip 15 %"
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28. kategorija 15.1 (Bulviy, gridy, milty ar krakmolo uzkandziai) i§ dalies kei¢iama taip:

i) duE 160b (Anatui, biksinui, norbiksinui) skirti jraai pakei¢iamas taip:

,E 160b(i) Anato biksinas 20 (94)

E 160b(ii) Anato norbiksinas 20 (94)°

ii) po 71 i$nados jterpiama 94 iSna3a:

,(94) Jei kartu dedama ir E 160b(i) (anato biksino), ir E 160b(ii) (anato norbiksino), bendram kiekiui taikomas didesnis individualus didZiausias kiekis, taciau didZiausias
individualus kiekis turi baiti nevir$ijamas.;

29. kategorija 15.2 (Perdirbti rieSutai) i§ dalies kei¢iama taip:

i) E 160b (Anatui, biksinui, norbiksinui) skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

»E 160b(i) Anato biksinas 10 (94)

E 160b(ii) Anato norbiksinas 10 (94)°

ii) po 60 i$nasos jterpiama 94 i$nasa:

»(94) Jei kartu dedama ir E 160b(i) (anato biksino), ir E 160b(ii) (anato norbiksino), bendram kiekiui taikomas didesnis individualus didZiausias kiekis, taciau didZiausias
individualus kiekis turi baiti nevirsijamas.;

30. kategorija 16 (Desertai, i8skyrus 1, 3 ir 4 kategorijoms priskiriamus produktus) i§ dalies keiciama taip:

i) E 160b (Anatui, biksinui, norbiksinui) skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

»E 160b(i) Anato biksinas 15 (94)

E 160b(ii) Anato norbiksinas 7,5 (94)°

ii) po 74 iSnados jterpiama 94 iSna3a:

,(94) Jei kartu dedama ir E 160b(i) (anato biksino), ir E 160b(ii) (anato norbiksino), bendram kiekiui taikomas didesnis individualus didZiausias kiekis, taciau didZiausias
individualus kiekis turi baiti nevir$ijamas.;

2. Reglamento (EB) Nr. 1333/2008 III priedo 2 dalyje E 900 (Dimetilpolisiloksanui) skirtas jraas pakei¢iamas taip:

,E 900 Dimetilpolisiloksanas 200 mg/kg preparate, 0,2 mg/l |Dazikliy E 160a karoteny, E 160b(i) anato
gatavame maisto produkte biksino, E 160b(ii) anato norbiksino, E 160c
papriky ekstrakto, kapsantino, kapsorubino, E
160d likopeno ir E 160e beta-apo-8'-karote-
nalio preparatai
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Reglamento (ES) Nr. 231/2012 priede atitinkami E 160b (Anatui, biksinui, norbiksinui) skirti jrasai: i) tirpikliais ekstrahuojamas biksinas ir norbiksinas, ii) $armais ekstrahuojamas anatas ir

II PRIEDAS

iii) aliejumi ekstrahuojamas anatas pakei¢iami taip:

,E 160b(i) ANATO BIKSINAS

I) TIRPIKLIAIS EKSTRAHUOJAMAS BIKSINAS

Sinonimai

Anatas B, Orlean, Terre orellana, L. oranzinis, CI nattralusis oranZinis 4

Apibréztis

Tirpikliais ekstrahuojamas biksinas gaunamas anato medzio (Bixa orellana L.) sékly iSorinj
lukstg ekstrahuojant vienu ar daugiau $iy maistiniy tirpikliy: acetonu, metanoliu, heksanu,
etanoliu, izopropilo alkoholiu, etilacetatu, Sarminiu alkoholiu ar superkritiniu anglies
dioksidu. Gautas preparatas gali bati partigstintas, po to i§ jo pasalinamas tirpiklis, jis
isdziovinamas ir sumalamas.

Tirpikliais ekstrahuotame biksine yra keli dazantieji komponentai; pagrindinis dazantysis
komponentas yra cis-biksinas, nereik§mingas daZantysis komponentas yra trans-biksinas;
taip pat dél apdorojimo gali bati biksino terminio skaidymo produkty.

Spalvos indeksas Nr.

75120

Einecs

230-248-7

Cheminis pavadinimas

Cis-biksinas: metilvandenilis-9'-cis-6,6'-diapo-¥,¥-karotenodioatas

Cheminé formulé

Cis-biksinas: C25H3004

Molekuliné masé

394,5

Analizés duomenys

Ne maziau kaip 85 % dazikliy (iSreik$ty biksinu)

E'% o 3090, kai bangos ilgis apytikriai lygus 487 nm, tirpiklis tetrahidrofuranas ir
acetonas

Apibiidinimas Nuo raudonai rudos iki raudonai violetinés spalvos milteliai
Identifikavimas

Tirpumas Netirpsta vandenyje, Siek tiek tirpsta etanolyje

Spektrometrija Meéginio acetone maksimali sugertis yra mazdaug 425 nm, 457 nm ir 487 nm
Grynumas

Norbiksinas Ne daugiau kaip 5 % bendro dazikliy kiekio
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Tirpikliy likuciai Acetonas: ne daugiau kaip 30 mg/kg
Metanolis: ne daugiau kaip 50 mg/kg
Heksanas: ne daugiau kaip 25 mg/kg
Etanolis:
Izopropilo alkoholis: ?Jencgl?s}%jiélu kaip 50 mg/kg, pavieniui arba
Etilacetatas:
Arsenas Ne daugiau kaip 2 mg/kg
Svinas Ne daugiau kaip 1 mg/kg
Gyvsidabris Ne daugiau kaip 1 mg/kg
Kadmis Ne daugiau kaip 0,5 mg/kg

1) VANDENYJE APDOROTAS BIKSINAS

Sinonimai

Anatas E, Orlean, Terre orellana, L. oranZinis, CI natiiralusis oranZinis 4

Apibréitis

Vandenyje apdorotas biksinas gaunamas ekstrahuojant anato medzio (Bixa orellana L.) sékly
iSorinj lukstg, slifuojant séklas ir naudojant Salta, mazai Sarminj vandenj. Gautas preparatas
pariigstinamas, kad nusésty biksinas, kuris po to filtruojamas, dziovinamas ir sumalamas.

Vandenyje apdorotame biksine yra keli daZantieji komponentai; pagrindinis daZantysis
komponentas yra cis-biksinas, nereik§mingas dazantysis komponentas yra trans-biksinas;
taip pat dél apdorojimo gali bati biksino terminio skaidymo produkty.

Spalvos indeksas Nr.

75120

Einecs

230-248-7

Cheminis pavadinimas

Cis-biksinas: metilvandenilis-9'-cis-6,6’-diapo-¥,¥-karotenodioatas

Cheminé formulé

Cis-biksinas: C;5H3004

Molekuliné masé

394,5

Analizés duomenys

Ne maziau kaip 25 % dazikliy (iSreiksty biksinu)

E' % .m 3090, kai bangos ilgis apytikriai lygus 487 nm, tirpiklis tetrahidrofuranas ir
acetonas

Apibiidinimas Nuo raudonai rudos iki raudonai violetinés spalvos milteliai
Identifikavimas
Tirpumas Netirpsta vandenyje, Siek tiek tirpsta etanolyje
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Spektrometrija Méginio acetone maksimali sugertis yra mazdaug 425 nm, 457 nm ir 487 nm
Grynumas

Norbiksinas Ne daugiau kaip 7 % bendro dazikliy kiekio

Arsenas Ne daugiau kaip 2 mg/kg

Svinas Ne daugiau kaip 1 mg/kg

Gyvsidabris Ne daugiau kaip 1 mg/kg

Kadmis Ne daugiau kaip 0,5 mg/kg

E 160b(ii)) ANATO NORBIKSINAS

I) TIRPIKLIAIS EKSTRAHUOJAMAS NORBIKSINAS

Sinonimai

Anatas C, Orlean, Terre orellana, L. oranzinis, CI natiiralusis oranzinis 4

Apibréztis

Tirpikliais ekstrahuojamas norbiksinas gaunamas i§ anato medzio (Bixa orellana L.) sékly
iSorinj luksta ekstrahuojant vienu ar daugiau $iy maistiniy tirpikliy: acetonu, metanoliu,
heksanu, etanoliu, izopropilo alkoholiu, etilacetatu, $arminiu alkoholiu ar superkritiniu
anglies dioksidu, po to pasalinamas tirpiklis, dZiovinama ir sumalama. ] gautus miltelius
jpilama vandeniniy Sarmy tirpaly, kurie po to kaitinami, kad hidrolizuoty daziklius, ir
atvésinami. Vandeninis tirpalas filtruojamas ir parigstinamas, kad nusésty norbiksinas.
Nuosédos filtruojamos, plaunamos, dZziovinamos ir sumalamos, kad baty gauti
granuliuoti milteliai.

Tirpikliais ekstrahuotame norbiksine yra keli dazantieji komponentai; pagrindinis
dazantysis komponentas yra cis-norbiksinas, nereikSmingas dazantysis komponentas yra
trans-norbiksinas; taip pat dél apdorojimo gali bati norbiksino terminio skaidymo
produkty.

Spalvos indeksas Nr.

75120

Einecs

208-810-8

Cheminis pavadinimas

Cis-norbiksinas: 6,6™-diapo-¥,¥-karotendirtigstis
Cis-norbiksino dikalio druska: dikalio 6,6-diapo-¥,¥-karotenodioatas

Cis-norbiksino dinatrio druska: dinatrio 6,6-diapo-¥,¥-karotenodioatas

Cheminé formulé

Cis-norbiksinas: C,4H,504
Cis-norbiksino dikalio druska: C,,H,cK;,04

Cis-norbiksino dinatrio druska: C,,H,¢Na,O,
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Molekuliné masé

380,5 (riigstis), 456,7 (dikalio druska), 424,5 (dinatrio druska)

Analizés duomenys

Ne maziau kaip 85 % dazikliy (iSreiksty norbiksinu)

E'% . 2870, kai bangos ilgis apytikriai lygus 482 nm, tirpiklis 0,5 % kalio hidroksido
tirpalas

Apibiidinimas Nuo raudonai rudos iki raudonai violetinés spalvos milteliai
Identifikavimas
Tirpumas Tirpsta $arminiame vandenyje, Siek tiek tirpsta etanolyje
Spektrometrija Meéginio 0,5 % kalio hidroksido tirpale maksimali sugertis yra mazdaug 453 nm ir 482 nm
Grynumas
Tirpikliy likuciai Acetonas: ne daugiau kaip 30 mg/kg
Metanolis: ne daugiau kaip 50 mg/kg
Heksanas: ne daugiau kaip 25 mg/kg
Etanolis:
Izopropilo alkoholis: jrfngeil;)%jisu kaip 50 mg/kg, pavieniui arba
Etilacetatas:
Arsenas Ne daugiau kaip 2 mg/kg
Svinas Ne daugiau kaip 1 mg/kg
Gyvsidabris Ne daugiau kaip 1 mg/kg
Kadmis Ne daugiau kaip 0,5 mg/kg

1) APDOROJANT SARMU GAUTAS NORBIKSINAS, NUSODINTAS RUGSTIMI

Sinonimai

Anatas E, Orlean, Terre orellana, L. oranZinis, CI natiiralusis oranZinis 4

Apibréztis

Apdorojant Sarmu gautas norbiksinas (nusodintas riigstimi) gaunamas ekstrahuojant anato
medzio (Bixa orellana L. sékly iSorinj luk$ta vandeniniais $army tirpalais. Biksinas
hidrolizuojamas j norbiksing karStame Sarminiame tirpale ir parig§tinamas, kad nusésty
norbiksinas. Nuosédos filtruojamos, dziovinamos ir sumalamos, kad buty gauti
granuliuoti milteliai.

Apdorojant $armu gautame norbiksine yra keli daZantieji komponentai; pagrindinis
dazantysis komponentas yra cis-norbiksinas, nereik§mingas dazantysis komponentas yra
trans-norbiksinas; taip pat dél apdorojimo gali bati norbiksino terminio skaidymo
produkty.
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Spalvos indeksas Nr. 75120
Einecs 208-810-8
Cheminis pavadinimas Cis-norbiksinas: 6,6™-diapo-¥,¥-karotendirtigstis

Cis-norbiksino dikalio druska: dikalio 6,6-diapo-¥,¥-karotenodioatas

Cis-norbiksino dinatrio druska: dinatrio 6,6-diapo-¥,¥-karotenodioatas

Cheminé formulé Cis-norbiksinas: C,,H,50.,
Cis-norbiksino dikalio druska: C,,H,cK;,04

Cis-norbiksino dinatrio druska: C,,H,4Na,0,

Molekuliné masé 380,5 (riigstis), 456,7 (dikalio druska), 424,5 (dinatrio druska)

Analizés duomenys Ne maziau kaip 35 % dazikliy (iSreiksty norbiksinu)

E'* . 2870, kai bangos ilgis apytikriai lygus 482 nm, tirpiklis 0,5 % kalio hidroksido

tirpalas

Apibiidinimas Nuo raudonai rudos iki raudonai violetinés spalvos milteliai
Identifikavimas

Tirpumas Tirpsta $arminiame vandenyje, siek tiek tirpsta etanolyje

Spektrometrija Meéginio 0,5 % kalio hidroksido tirpale maksimali sugertis yra mazdaug 453 nm ir 482 nm
Grynumas

Arsenas Ne daugiau kaip 2 mg/kg

Svinas Ne daugiau kaip 1 mg/kg

Gyvsidabris Ne daugiau kaip 1 mg/kg

Kadmis Ne daugiau kaip 0,5 mg/kg

1ll) APDOROJANT SARMU GAUTAS NORBIKSINAS, NENUSODINTAS RUGSTIMI

Sinonimai Anatas G, Orlean, Terre orellana, L. oranzinis, CI natiiralusis oranZinis 4

Apibréztis Apdorojant Sarmu gautas norbiksinas (nenusodintas rfigstimi) gaunamas ekstrahuojant
anato medzio (Bixa orellana L.) sékly iSorinj luks$ta vandeniniais $army tirpalais. Biksinas
hidrolizuojamas | norbiksing kar§tame S$arminiame tirpale. Nuosédos filtruojamos,
dziovinamos ir sumalamos, kad baity gauti granuliuoti milteliai. Pagrindinis ekstrakty
daziklis yra norbiksino kalio arba natrio druska.
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Apdorojant $armu gautame norbiksine (nenusodintame riigstimi) yra keli dazantieji
komponentai; pagrindinis dazantysis komponentas yra cis-norbiksinas, nereik§mingas
dazantysis komponentas yra trans-norbiksinas; taip pat dél apdorojimo gali bati
norbiksino terminio skaidymo produkty.

Spalvos indeksas Nr.

75120

Einecs

208-810-8

Cheminis pavadinimas

Cis-norbiksinas: 6,6"-diapo-¥,¥-karotendirtigstis
Cis-norbiksino dikalio druska: dikalio 6,6-diapo-¥,¥-karotenodioatas

Cis-norbiksino dinatrio druska: dinatrio 6,6-diapo-¥,¥-karotenodioatas

Cheminé formulé

Cis-norbiksinas: C,4H,504
Cis-norbiksino dikalio druska: C,,H,cK504

Cis-norbiksino dinatrio druska: C,,H,¢Na,O,

Molekuliné masé

380,5 (riigstis), 456,7 (dikalio druska), 424,5 (dinatrio druska)

Analizés duomenys

Ne maziau kaip 15 % dazikliy (iSreiksty norbiksinu)

E'% . 2870, kai bangos ilgis apytikriai lygus 482 nm, tirpiklis 0,5 % kalio hidroksido
tirpalas

Apibiidinimas Nuo raudonai rudos iki raudonai violetinés spalvos milteliai
Identifikavimas

Tirpumas Tirpsta $arminiame vandenyje, Siek tiek tirpsta etanolyje

Spektrometrija Meéginio 0,5 % kalio hidroksido tirpale maksimali sugertis yra mazdaug 453 nm ir 482 nm
Grynumas

Arsenas Ne daugiau kaip 2 mg/kg

Svinas Ne daugiau kaip 1 mg/kg

Gyvsidabris Ne daugiau kaip 1 mg/kg

Kadmis Ne daugiau kaip 0,5 mg/kg“
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2020/772
2020 m. birzelio 11 d.

kuriuo dél ozky ir nykstanciy veisliy uzkreCiamyjy spongiforminiy encefalopatijy likvidavimo
priemoniy i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 999/2001 I, VII ir
VIII priedai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 999/2001, nustatant] tam tikry
uzkreciamyjy spongiforminiy encefalopatijy prevencijos, kontrolés ir likvidavimo taisykles (!), ypac i jo 23 straipsnio pirma
pastraipg ir 23a straipsnio m punktg,

kadangi:

(1) Reglamentu (EB) Nr. 999/2001 nustatytos gyviiny uzkrec¢iamyjy spongiforminiy encefalopatijy (USE) prevencijos,
kontrolés ir likvidavimo taisyklés;

(2)  to reglamento VII priedo B skyriuje nustatytos priemonés, kuriy imamasi patvirtinus galvijy, aviy ir ozky USE
atvejus. Kai patvirtinamas avies ar ozkos klasikinés skrepio ligos atvejis, tikis turi atitikti vienos i$ trijy VII priedo B
skyriaus 2.2.2 punkte nustatyty pasirink¢iy salygas;

(3) 2 pasirinktyje reikalaujama nuZudyti ir visiskai sunaikinti visas tikyje esancias avis ir ozkas, i§skyrus oZzkas, turin¢ias
priono baltymo genotipa, kuris yra atsparus klasikinei skrepio ligai;

(4) 2017 m. liepos 5 d. Europos maisto saugos tarnyba (EFSA) priémé moksline nuomone (}) dél ozky genetinio
atsparumo USE. Remiantis EFSA nuomone, lauko tyrimy ir eksperimentiniai duomenys yra pakankamai patikimi ir
galima padaryti iSvada, kad K222, D146 ir S146 aleliai suteikia genetinj atsparumga klasikinés skrepio ligos
paderméms, kurios, kaip Zinoma, natiiraliai aptinkamos ES ozky populiacijose. EFSA nuomonéje daroma i§vada,
kad klasikinés skrepio ligos protrikiy ozky bandose valdymas galéty biti grindZiamas genetiskai atspariy gyviny
selekcija, panasiai kaip $iuo metu Reglamente (EB) Nr. 999/2001 nustatyta dél aviy;

(5)  todél tikslinga i§ dalies pakeisti Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VII priedo B skyriy, kad baty sudaryta galimybé
nuZudyti ir sunaikinti tik tas ozkas, kurios yra neatsparios klasikinei skrepio ligai. Valstybés narés turéty kiekvienu
atveju nustatyti, kuriy gyviiny nereikéty Zudyti ir naikinti atsizvelgiant i jy genetinj atsparumg $iai ligai;

(6)  EFSA nuomonéje pabréziama kad, nors atspariy gyviiny veisimas gali bati veiksminga ozky klasikinés skrepio ligos
kontrolés priemoné atsizvelgiant | tai, kad daugelyje ozky veisliy Sie aleliai aptinkami retai, intensyvi selekcija
veikiausiai neigiamai paveikty geneting jvairove. Todél nuomonéje rekomenduojama ozky genetinio atsparumo
didinimo priemones kiekvienoje valstybéje naréje patvirtinti atsizvelgiant j atitinkama veisle (). Taigi valstybés narés
turéty turéti galimybe savo veisimo strategija parengti atsizvelgiant j tai, kaip daznai jy ozky populiacijose aptinkami
aleliai, suteikiantys genetinj atsparuma klasikinei skrepio ligai;

(7)  Vadovaujantis EFSA rekomendacija, Gikyje, kuriame auginamos ozkos, jvykus skrepio ligos protrikiui, valstybés
narés, remdamosi veisimo strategija, turéty nuspresti, kokiy konkreciy priemoniy turéty bati imtasi siekiant
padidinti to tkio ozky populiacijos genetinj atsparuma;

() OLL147,20015 31,p.1.
(%) EFSA Journal 2017;15(8):4962.
(*) EFSA Journal 2017;15(8):4962 p. 4.
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(8)  Tarybos direktyva 89/361/EEB (*) panaikinta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/1012 (°) nuo
2018 m. lapkricio 1 d. To reglamento 2 straipsnio 24 dalyje nustatyta ,nykstancios veislés apibréztis. Nykstanti
veislé — tai vietos veislé, kurig valstybé naré pripazino nykstancia, genetiskai pritaikyta prie vienos ar daugiau
tradiciniy gamybos sistemy ar aplinky toje valstybéje naréje ir kurios nykstancios veislés statusa moksliskai nustate
istaiga, turinti reikalingy gebéjimy ir Ziniy nykstanciy veisliy srityje;

(9)  todél tikslinga atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamento (EB) No 999/2001 I priedo 1 punktg ir to reglamento VII
priedo B skyriuje bei VIII priedo A skyriuje nuorodas | Direktyva 89/361/EEB pakeisti nuorodomis | Reglamentg
(ES) 2016/1012, o ZzodzZius ,vietiné veislé, kuriai gresia iSnykimas tikiuose®, kaip nustatyta Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 807/2014 (%) 7 straipsnio 2 ir 3 dalyse, pakeisti ZodZiais ,nykstanti veisle“, kaip apibrézta
Reglamento (ES) 2016/1012 2 straipsnio 24 dalyje;

(10) todél Reglamento (EB) Nr. 999/2001 I, VII ir VIII priedai turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeisti;

(11) siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir padary nuolatinio komiteto nuomone,
PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 I, VII ir VIII priedai i§ dalies kei¢iami pagal sio reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. birZelio 11 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN

() 1989 m. geguzés 30 d. Tarybos direktyva 89/361/EEB dél grynaveisliy veisliniy aviy ir ozky.
(OLL153,1989 6 6, p. 30).

() 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1012 dél zootechniniy ir genealoginiy reikalavimy,
taikomy grynaveisliy veisliniy gyviiny ir hibridiniy veisliniy kiauliy veisimui, prekybai jais bei jy genetinés medziagos produktais ir jy
jvezimui | Sajunga, kuriuo i§ dalies kei¢iami Reglamentas (ES) Nr. 652/2014, Tarybos direktyvos 89/608/EEB ir 90/425/EEB bei
panaikinami tam tikri gyviiny veisimo srities aktai (,Gyviiny veisimo reglamentas“) (OLL 171, 2016 6 29, p. 66).

() 2014 m. kovo 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 807/2014, kuriuo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1305/2013 dél paramos kaimo plétrai, teikiamos Europos zemés {ikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) lésomis, ir
nustatomos pereinamojo laikotarpio nuostatos (OL L 227, 2014 7 31, p. 1).
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 [, VI ir VIII priedai i§ dalies kei¢iami taip:
1. Ipriedo 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
a) jvadinis sakinys pakeiCiamas taip:

,1. Siame reglamente vartojamos §ios terminy apibréztys, nustatytos Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(EB) Nr. 1069/2009 (*), Komisijos reglamente (ES) Nr. 142/2011 (**), Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 178/2002 (***), Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 767/2009 (***¥),
Tarybos direktyvoje 2006/88/EB (*****) ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/1012 (¥*****):

*) 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1069/2009, kuriuo nustatomos
Zmonéms vartoti neskirty Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy sveikumo taisyklés ir panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 1774/2002 (Salutiniy gyviininiy produkty reglamentas) (OL L 300, 2009 11 14, p. 1).

(**) 2011 m. vasario 25 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 142/2011, kuriuo jgyvendinami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1069/2009, kuriuo nustatomos Zmonéms vartoti neskirty
Salutiniy gyvaniniy produkty ir jy gaminiy sveikumo taisyklés, ir Tarybos direktyva 97/78/EB dél tam
tikry méginiy ir priemoniy, kuriems netaikomi veterinariniai tikrinimai pasienyje pagal ta direktyva (OL L
54,2011 2 26, p. 1).

(***) 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002, nustatantis maistui
skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnybg ir
nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias procediras (OL L 31,2002 2 1, p. 1).

(****) 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 767/2009 dél pasary tiekimo
rinkai ir naudojimo, i§ dalies kei¢iantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1831/2003 ir
panaikinantis Tarybos direktyva 79/373/EEB, Komisijos direktyva 80/511/EEB, Tarybos direktyvas
82/471/EEB, 83/228[EEB, 93/74/EEB, 93/113[EB, 96/25/EB bei Komisijos sprendima 2004/217EB (OL L
229,200991,p.1).

(%) 2006 m. spalio 24 d. Tarybos direktyva 2006/88/EB dél gyviny sveikatos reikalavimy, taikomy
akvakulttiros gyviinams ir jy produktams, ir dél tam tikry vandens gyviiny ligy prevencijos ir kontrolés
(OLL 328,2006 11 24, p. 14).

() 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1012 dél zootechniniy ir
genealoginiy reikalavimy, taikomy grynaveisliy veisliniy gyviiny ir hibridiniy veisliniy kiauliy veisimui,
prekybai jais bei jy genetinés medziagos produktais ir jy jvezimui i Sgjungg, kuriuo i§ dalies keiciami
Reglamentas (ES) Nr. 652/2014, Tarybos direktyvos 89/608/EEB ir 90/425/EEB bei panaikinami tam tikri
gyviiny veisimo srities aktai (,Gyviny veisimo reglamentas“) (OLL 171, 2016 6 29, p. 66).

b) jterpiamas f punktas:

) Reglamento (ES) 2016/1012 2 straipsnio 24 dalyje pateikta ,nykstancios veislés“ apibréztis.”;
2. VIl priedo B skyrius i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 2.2.2 punkto jZanginé pastraipa pakei¢iama taip:
,Jei GSE ir atipiné skrepio liga atmetamos taikant laboratorinius metodus ir protokolus, nustatytus X priedo C
skyriaus 3 dalies 3.2 punkte, tkis turi atitikti a papunktyje iSdéstytas salygas. Be to, atsizvelgiant j uz tkj atsakingos
valstybés narés sprendimg, Gikis turi atitikti b papunktyje nustatytas 1 pasirinkties salygas, ¢ papunktyje nustatytas
2 pasirinkties salygas arba d papunktyje nustatytas 3 pasirinkties salygas. Jeigu tikyje auginama misri aviy ir ozky
banda, uz wkj atsakinga valstybé naré gali nuspresti avims taikyti vienos pasirinkties salygas, o ozkoms — kitos
pasirinkties salygas:*;

b) 2.2.2 punkto b papunkcio prie$paskutiné pastraipa pakeiciama taip:
,Gyviinus, nurodytus i ir ii jtraukose, leidZiama i§ Gkio vezti j skerdykla.”

¢) 2.2.2 punkto ¢ papunktis pakei¢iamas taip:

,€) 2 pasirinktis — nuzudomi ir visi§kai sunaikinami tik ligai neatspariis gyviinai
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Priono baltymo genotipas nustatomas visoms tikyje esancioms avims ir ozkoms, i$skyrus jaunesnius nei trijy
ménesiy ériukus ir oZiukus, jeigu jie skerdZiami Zmonéms vartoti ne véliau nei jiems sueina trys ménesiai.

Nedelsiant nuzudomos ir visiskai sunaikinamos visos 1 punkto b papunkcio antroje ir trecioje jtraukose
nurodytos avys ir (arba) ozkos, jy embrionai ir kiausialgstés, identifikuotos atliekant tyrimg, i$skyrus:

— veislinius ARR/ARR genotipo avinus;

— veislines avis, turincias bent vieng ARR alelj ir neturin¢ias VRQ aleliy, ir, jei atliekant tyrima tokios veislinés
avys yra éringos, véliau gimusius ériukus, jei jy genotipas atitinka $ios pastraipos reikalavimus;

— bent vieng ARR alelj turincias avis, kurios yra skirtos tik vartoti Zmonéms;
— ozkas, turincias bent vieng i§ $iy aleliy: K222, D146 ir S146;

— jeigu uz ukj atsakinga valstybé naré nuspresty, ériukus ir oZiukus, jaunesnius nei trijy ménesiy amziaus, jeigu
jie skerdziami Zmonéms vartoti ne véliau nei jiems sueina trys ménesiai.

Vyresni nei 18 ménesiy gyviinai, nuzudyti siekiant sunaikinti, tiriami dél USE taikant laboratorinius metodus ir
protokolus, nurodytus X priedo C skyriaus 3 dalies 3.2 punkte, kaip nustatyta IIl priedo A skyriaus II dalies 5 punkte.

Nukrypdamos nuo 2 pasirinkties pirmoje ir antroje pastraipose nustatyty salygy, valstybés narés gali nuspresti
vietoj iSvardyty priemoniy taikyti i, ii ir iii papunk¢iuose nurodytas priemones:

i) 2 pasirinkties antroje pastraipoje nurodyty gyviiny nuzudymg ir visikg sunaikinimg pakeisti jy paskerdimu
Zmonéms vartoti, jeigu:

— gyviinai yra skerdziami Zmonéms vartoti uz tikj atsakingos valstybés narés teritorijoje;

— visi vyresni nei 18 meénesiy gyvinai, paskersti Zmonéms vartoti, turi biti tiriami dél USE taikant
laboratorinius metodus ir protokolus, nustatytus X priedo C skyriaus 3 dalies 3.2 punkte;

ii) 2 pasirinkties antroje pastraipoje nurodyty gyviiny genotipo nustatyma ir vélesnj nuzudyma bei visiska
sunaikinimg ar skerdima Zmonéms vartoti atidéti ne ilgesniam kaip trijy ménesiy laikotarpiui. Si nukrypti
leidZianti nuostata gali biiti taikoma tais atvejais, kai pirmasis gyviino uzsikrétimo atvejis patvirtinamas arti
ériavimosi ir (arba) oziavimosi laikotarpio pradzios, jei ériavedés ir (arba) ozkos bei jy atsivesti jaunikliai visg
tg laikotarpj laikomi atskirai nuo aviy ir (arba) ozky i$ kity Gkiy;

i) 2 pasirinkties antroje pastraipoje nurodyty gyviny nuzudyma ir visiskg sunaikinimg arba skerdimg
zmonéms vartoti aviy ar ozky bandose ir tkiuose, kuriuose avys ir ozkos laikomos kartu, atidéti ne
ilgesniam kaip trejy mety laikotarpiui nuo tos dienos, kai buvo patvirtintas pirmasis gyvino uZsikrétimo
atvejis. Sioje pastraipoje numatyta nukrypti leidzianti nuostata taikoma tik tais atvejais, kai uz {ikj atsakinga
valstybé naré mano, kad epizootiné padétis negali biiti suvaldyta nezudant atitinkamy gyviny, taciau dél
mazo tikyje auginamy aviy ir ozky atsparumo, taip pat atsizvelgiant j kitus aspektus, jskaitant ekonominius
veiksnius, to negalima padaryti iSkart. Veisliniai avinai, i$skyrus ARR/ARR genotipo avinus, turi biti
paskersti arba iSkastruoti nedelsiant. Turi biiti jgyvendintos visos jmanomos tikyje auginamy aviy ir (arba)
ozky genetiniam atsparumui greitai padidinti skirtos priemonés, jskaitant pagrista ériavedziy veisimg ir
naikinimg siekiant padidinti ARR alelio daznj ir pasalinti VRQ alelj ir oZiy, turin¢iy K222, D146 arba
S146 alelj, veisimg. UZ tkj atsakinga valstybé naré uztikrina, kad gyviiny, kurie bus nuZudyti pasibaigus
atidéjimo laikotarpiui, skaicius nebiity didesnis nei i§ karto po to, kai buvo patvirtintas pirmasis gyviino
uzsikrétimo atvejis. Taikant Sioje pastraipoje nustatytg nukrypti leidziancia nuostata, 4 punkte nustatytos
priemonés tkiui taikomos tol, kol bus visiskai sunaikinti arba paskersti Zmonéms vartoti 2 pasirinkties
antroje pastraipoje nurodyti gyviinai, — tai padarius taikomi 3 punkte nustatyti apribojimai.

Nuzudzius ir visi$kai sunaikinus arba paskerdus Zmonéms vartoti 2 pasirinkties antroje pastraipoje nurodytus
gyvinus, ikiui taikomos 3 punkte nustatytos salygos.”;
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d) 2.2.2 punkto d papunktis pakei¢iamas taip:
,d) 3 pasirinktis — gyviiny Zudyti ir visiSkai sunaikinti neprivaloma
Valstybé naré gali nuspresti nezudyti ir visiSkai nesunaikinti 1 punkto b papunkéio antroje ir trecioje jtraukose
nurodyty gyviiny, identifikuoty atliekant tyrimg, jeigu jvykdomi bent vienoje i $iy keturiy jtrauky nustatyti
kriterijai:

— sunku gauti pakaitiniy ARR/ARR genotipo aviny ir aviy, turin¢iy bent vieng ARR alelj ir neturin¢iy VRQ
aleliy, arba ozky, turin¢iy bent vieng i3 $iy aleliy: K222, D146 arba S146;

— ARR aleliy daznis aviy veisléje ar Gkyje arba K222, D146 ar S146 aleliy daznis ozky veisléje ar tikyje yra
nedidelis;

— tai laikoma batinybe siekiant i$vengti ivaisos;
— to reikalauja valstybé naré, remdamasi pagristu visy epidemiologiniy veiksniy vertinimu.

Visy aviy ir ozky (ne daugiau kaip 50 kiekvienos rtsies gyviiny) priono baltymo genotipas nustatomas per tris
ménesius nuo tos dienos, kai buvo patvirtintas pirmasis gyviino uzsikrétimo klasikine skrepio liga atvejis.

Kai tkyje, kuriame taikoma 3 pasirinktis, nustatoma papildomy klasikinés skrepio ligos atvejy, valstybé naré
pakartotinai jvertina sprendimo tame tkyje taikyti 3 pasirinktj priezas¢iy ir kriterijy tinkamuma. Jei padaroma
i$vada, kad taikant 3 pasirinktj neuztikrinama tinkama protriikio kontrolé, valstybé naré $io tikio valdymo bida
pakeiCia vietoj 3 pasirinkties taikydama 1 arba 2 pasirinkti, nustatytas b ir ¢ papunkéiuose.

Jei buvo nuspresta taikyti 3 pasirinktj, tkiui nedelsiant taikomos 4 punkte nustatytos salygos.

Valstybés narés, leidziancios taikyti 3 pasirinktj siekiant suvaldyti klasikinés skrepio ligos protriikius, registruoja
kiekvieno tokio atskiro sprendimo jg taikyti priezastis ir kriterijus.”;

¢) 3 punktas pakei¢iamas taip:

3. NuzudzZius ir visiSkai sunaikinus arba paskerdus Zmonéms vartoti visus tikyje identifikuotus gyviinus pagal
2.2.1 punkta, 2.2.2 punkto b papunktj arba 2.2.2 punkto ¢ papunktj, taikomi Sie apribojimai:

3.1. Ukiui taikomas intensyvesnés USE stebésenos protokolas. Tai apima tyrimus USE nustatyti, atliekamus
vyresniems nei 18 ménesiy gyviinams, kurie nugaiSo arba buvo nuzudyti tkyje, bet kurie nebuvo nuzudyti
pagal ligos likvidavimo programg. Tyrimy nereikia atlikti ARR/ARR genotipo avims ir ozkoms, turin¢ioms
bent vieng i§ K222, D146 arba S146 aleliy. Tyrimai atliekami taikant laboratorinius metodus ir protokolus,
nustatytus X priedo C skyriaus 3 dalies 3.2 punkte.

3.2. Tik $ie gyvinai gali biiti jvezami j tki:

— ARRJARR genotipo avinai;

— avys, turincios bent vieng ARR alelj ir neturin¢ios VRQ aleliy;

— ozkos, jeigu po gyviny sunaikinimo visos Gikio patalpos, kuriose laikomi gyviinai, buvo isvalytos ir
dezinfekuotos.

3.3. Tik Sie veisliniai avinai, veisliniai oZiai ir tik ie aviy ir ozky genetinés medziagos produktai gali bati naudojami
dkyje:

— ARR/ARR genotipo avinai;
— ARR/ARR genotipo aviny sperma;
— embrionai, turintys bent vieng ARR alelj ir neturintys VRQ aleliy;

— veisliniai oZiai ir ozky genetinés medZziagos produktai, kaip nustatyta tikio ozky genetiniam atsparumui
didinti valstybés narés patvirtintose priemonése.
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3.4. Gyvinus leidZiama i$vezti i§ tkio jiems sunaikinti arba $iomis salygomis:
a) $ie gyvinai gali buti i§vezami i§ tikio visais tikslais, jskaitant veisima:
— ARRJ/ARR avys;
— ériavedés, turincios vieng ARR alelj ir neturin¢ios VRQ aleliy, jei jos yra perkeliamos i kitus dkius,
kuriems, pritaikius 2.2.2 punkto b papunktyje (1 pasirinktis), ¢ papunktyje (2 pasirinktis) arba
d papunktyje (3 pasirinktis) nurodytas priemones, taikomi apribojimai;

— ozkos, turin¢ios bent vieng i§ $iy aleliy: K222, D146 arba S146;

— ozkos, jei jos yra perkeliamos j kitus Gikius, kuriems, pritaikius 2.2.2 punkto b papunktyje (1 pasirinktis),
¢ papunktyje (2 pasirinktis) arba d papunktyje (3 pasirinktis) nurodytas priemones, taikomi apribojimai;

b) $ie gyvinai gali bati i§vezami i§ tkio, jei jie iSkart skerdZiami Zmonéms vartoti:
— avys, turindios bent vieng ARR alelj;
— ozkos;
— jei valstybé naré taip nuspresty, ériukai ir oZiukai, skerdimo dieng jaunesni nei trijy ménesiy amzZiaus;

— visi gyvinai, jei valstybé naré nusprendé¢ taikyti nukrypti leidziancias nuostatas, nustatytas 2.2.2 punkto
b papunk¢io i jtraukoje ir ¢ papunkgio i jtraukoje;

c) jei valstybé naré taip nuspresty, ériukai ir oZiukai gali bati perkeliami j kitg tkij, esantj jos teritorijoje, tik
jiems nupenéti pries juos skerdZiant, jeigu laikomasi $iy salygy:

— tkyje, j kurj jie perkeliami, néra kity aviy arba ozky, i$skyrus penimas prie§ skerdziant;

— baigiantis penéjimo laikotarpiui, ériukai ir oziukai i tikiy, kuriems taikomos likvidavimo priemonés,
vezami tiesiai  skerdykla, esancia tos valstybés narés teritorijoje, paskersti ne véliau nei jiems sueis
dvylika ménesiy.

3.5. 3.1-3.4 punktuose nustatyti apribojimai tikiui toliau taikomi:

a) iki tos dienos, kurig visos tikyje laikomos avys jgis ARR/ARR statusg, jei tikyje nelaikomos ozkos, arba

b) iki tos dienos, kurig visos tikyje laikomos ozkos turés bent vieng i§ K222, D146 arba S146 aleliy, jei tikyje
nelaikomos avys, arba

c) iki tos dienos, kurig visos Gikyje laikomos avys jgis ARR/ARR statusg, o visos tikyje laikomos ozZkos turés
bent vieng i§ K222, D146 arba S146 aleliy, arba

d) dvejus metus nuo tos dienos, kurig visos priemonés, nurodytos 2.2.1 punkte ir 2.2.2 punkto b arba
¢ papunkciuose, yra baigtos taikyti, jei per §j dvejy mety laikotarpj nenustatoma kity USE nei atipiné
skrepio liga atvejy. Jei per §j dvejy mety laikotarpj Gikyje patvirtinamas atipinés skrepio ligos atvejis, tikiui
taip pat taikomos 2.2.3 punkte nurodytos priemonés.;

f) 4 punktas pakei¢iamas taip:

»4. Po sprendimo taikyti 2.2.2 punkto d papunktyje nustatytg 3 pasirinktj arba 2.2.2 punkto ¢ papunkéio
iii itraukoje nurodytg nukrypti leidZianc¢ia nuostatg Gkyje nedelsiant pradedamos taikyti Sios priemonés:

4.1. Ukiui taikomas intensyvesnés USE stebésenos protokolas. Tai apima tyrimus USE nustatyti, atliekamus
vyresniems nei 18 ménesiy gyviinams, kurie:

— buvo paskersti Zmonéms vartoti;

— nugaiSo arba buvo nuzudyti tkyje, bet kurie nebuvo nuzudyti pagal ligos likvidavimo programa.
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Tyrimy nereikia atlikti ARR/ARR genotipo avims ir ozkoms, turin¢ioms bent vieng i§ K222, D146 arba
S146 aleliy. Tyrimai atliekami taikant laboratorinius metodus ir protokolus, nustatytus X priedo C skyriaus
3 dalies 3.2 punkte.

4.2. Taikomos 3.2 ir 3.3 punktuose nustatytos salygos.
Taciau, nukrypdama nuo 3.2 ir 3.3 punkty, valstybé naré gali leisti | Tikj jvezti ir naudoti:
— avinus, turinius bent vieng ARR alelj ir neturin¢ius VRQ aleliy, jskaitant veislinius avinus, ir jy spermg;
— avis, neturin¢ias VRQ aleliy;
— embrionus, neturin¢ius VRQ aleliy;
jeigu laikomasi $iy salygy:
— tkyje laikomi gyviinai yra nykstancios veislés;

— tkyje laikomy gyviiny veislé jtraukta j veisimo programa, kuria siekiama $ig veisle i$saugoti ir kurig vykdo
Reglamento (ES) 2016/1012 2 straipsnio 5 dalyje apibrézta grynaveisliy veisliniy gyviny veisimo
organizacija arba to reglamento 38 straipsnyje nurodyta kompetentinga institucija, ir

— ARR aleliy daznis toje veisléje yra nedidelis.
4.3. Gyvinus leidZiama i§vezti i§ tikio jiems sunaikinti ar i§ karto skersti Zmonéms vartoti arba Siomis sglygomis:

a) ARR/ARR genotipo avinai ir ériavedés, turintys bent vieng i§ K222, D146 arba S146 aleliy, gali bati
i$vezami i§ tkio visais tikslais, jskaitant veisima, jei jie yra perkeliami { kitus @kius, kuriems taikomos
priemonés pagal 2.2.2 punkto ¢ papunktj (2 pasirinktis) arba d papunktj (3 pasirinktis);

b) jei valstybé naré taip nuspresty, ériukai ir oziukai gali bati perkeliami j kitg ki, esantj jos teritorijoje, tik
jiems nupenéti pries juos skerdZiant, jeigu laikomasi $iy salygy:

— tkyje, i kurj jie perkeliami, néra kity aviy arba ozky, i$skyrus penimas prie§ skerdziant;

— baigiantis penéjimo laikotarpiui, ériukai ir oZiukai turi bati vezami tiesiai i skerdykla, esancig tos
valstybés narés teritorijoje, paskersti ne véliau nei jiems sueis dvylika ménesiy.

4.4. Valstybé naré uztikrina, kad jokia gyviiny sperma, embrionai ir kiausialgstés nebaty i$siysti i$ tkio.

4.5. Eriavimosi ir (arba) oZiavimosi laikotarpiu draudZiamas bendras visy iikyje laikomy aviy ir ozky ganymas su
avimis ir ozkomis i§ kity Tkiy.

Praéjus ériavimosi ir (arba) oZiavimosi laikotarpiui, turi bati taikomi bendro ganymo apribojimai, kuriuos,
remdamasi pagristu visy epidemiologiniy veiksniy vertinimu, nustato valstybé nare.

4.6. Ukiams, kuriuose jgyvendinta 2.2.2 punkto d papunktyje nustatyta 3 pasirinktis, 4.1-4.5 punktuose nustatyti
apribojimai taikomi dvejus metus po paskutinio nustatyto USE, i§skyrus atipine skrepio liga, atvejo. Jei per §j
dvejy mety laikotarpj Gikyje patvirtinamas atipinés skrepio ligos atvejis, tkiui taip pat taikomos 2.2.3 punkte
nurodytos priemonés.”;

3. VIII priedo A skyriaus A skirsnio 4.1 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) a papunkgio iii jtrauka pakeiciama taip:

Lii) jeigu tai avys, jos turi biiti ARR/ARR priono baltymo genotipo gyviinai, o jeigu tai ozkos, jos turi turéti bent
vieng i§ K222, D146 arba S146 aleliy, su salyga, kad jos néra i§ tkio, kuriam taikomi VII priedo B skyriaus
3 ir 4 punktuose nustatyti apribojimai;*;
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b) b papunkgio iii jtrauka pakei¢iama taip:

Liii) jeigu tai avys, jos turi biiti ARR/ARR priono baltymo genotipo gyviinai, o jeigu tai ozkos, jos turi turéti bent
vieng i§ K222, D146 arba S146 aleliy, su salyga, kad jos néra i§ tkio, kuriam taikomi VII priedo B skyriaus
3 ir 4 punktuose nustatyti apribojimai;*;

¢) dpapunkdio i, i ir iii jtraukos pakeiciamos taip:
,i) gyviinai yra nykstancios veislés;

i) gyviinai yra jrasyti i tos veislés kilmés knyga iSsiuntimo valstybéje naréje. Sia kilmés knyga sudaro ir tvarko pagal
Reglamento (ES) 2016/1012 4 straipsnio 3 dalj pripazinta grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacija
arba to reglamento 38 straipsnyje nurodyta tos valstybés narés kompetentinga institucija. Gyvinai taip pat turi
biiti jradyti i tos veislés kilmés knyga paskirties valstybéje naréje. Sig kilmés knyga taip pat sudaro ir tvarko
pagal Reglamento (ES) 2016/1012 4 straipsnio 3 dalj pripaZinta grynaveisliy veisliniy gyviny veisimo
organizacija arba to reglamento 38 straipsnyje nurodyta tos valstybés narés kompetentinga institucija;

iii) iSsiuntimo valstybéje naréje ir paskirties valstybéje naréje ii jtraukoje nurodytos grynaveisliy veisliniy gyviiny
veisimo organizacijos arba kompetentingos institucijos vykdo tos veislés gyviiny veisimo programa, kuria
siekiama $ig veisle i$saugoti;*;

d) d papunkéio v jtraukos pirma ir antra pastraipos pakei¢iamos taip:

Latvezus a arba b papunkciuose nustatyty reikalavimy neatitinkancius gyvanus j paskirties valstybés narés ki, visy
to tkio aviy ir ozky judéjimas pagal VII priedo B skyriaus 3.4 punktg apribojamas trejiems metams. Jeigu paskirties
valstybéje nar¢je klasikinés skrepio ligos rizika nedidelé arba joje vykdoma patvirtinta nacionaliné skrepio ligos
kontrolés programa, $is apribojimas taikomas septynerius metus.

Nukrypstant nuo $ios jtraukos pirmos pastraipos, tokie Sajungos vidaus prekybos ar gyviiny judéjimo Sgjungos
viduje apribojimai netaikomi nykstancios veislés gyviinams, veZamiems j ki, kuriame veisiami Sios nykstancios
veislés gyviinai. Si gyviiny veislé turi biiti jtraukta j veisimo programa, kuria siekiama 3ig veisle i§saugoti ir kurig
vykdo Reglamento (ES) 2016/1012 2 straipsnio 5 dalyje apibrézta grynaveisliy veisliniy gyviny veisimo
organizacija arba to reglamento 38 straipsnyje nurodyta kompetentinga institucija.”
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SPRENDIMALI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2020/ 773
2020 m. birzelio 11 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo sprendimo 2014/709/ES dél gyviiny sveikatos kontrolés
priemoniy, susijusiy su afrikiniu kiauliy maru tam tikrose valstybése narése, priedas

(pranesta dokumentu Nr. C(2020) 4023)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 1989 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva 89/662/EEB dél veterinariniy patikrinimy, taikomy Bendrijos
vidaus prekyboje, siekiant sukurti vidaus rinka (), ypac i jos 9 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | 1990 m. birZelio 26 d. Tarybos direktyva 90/425/EEB dél Sajungos vidaus prekyboje tam tikrais gyviinais ir
produktais taikomy veterinariniy patikrinimy, siekiant uzbaigti vidaus rinkos kiirimg (3, ypac i jos 10 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva 2002/99/EB, nustatancig gyviny sveikatos taisykles,
reglamentuojancias Zzmonéms skirty gyviininés kilmés produkty gamyba, perdirbima, paskirstymg ir importa (}), ypac i jos
4 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos igyvendinimo sprendime 2014/709/ES (*) nustatytos gyviiny sveikatos kontrolés priemonés, susijusios su
afrikiniu kiauliy maru tam tikrose valstybése narése, kuriose nustatyta patvirtinty tos ligos atvejy naminiy arba
laukiniy kiauliy populiacijoje (toliau — susijusios valstybés narés). To jgyvendinimo sprendimo priedo I-IV dalyse
nustatytos ir i§vardytos tam tikros susijusiy valstybiy nariy sritys, i$skirstytos pagal dél Sios ligos susiklos¢iusia
epizootine padétimi grindziamos rizikos lygj. Igyvendinimo sprendimo 2014/709/ES priedas buvo kelis kartus i§
dalies pakeistas, kad jame bty atsiZvelgta j Sgjungos epizootinés padéties, susijusios su afrikiniu kiauliy maru,
poky¢ius. Igyvendinimo sprendimo 2014/709/ES priedas buvo paskutinj karta i§ dalies pakeistas Komisijos
igyvendinimo sprendimu (ES) 2020/662 (), pakitus su ta liga susijusiai epizootinei padéciai Belgijoje, Lietuvoje,
Vengrijoje ir Lenkijoje;

(2)  Tarybos direktyva 2002/60/EB (°) nustatytos biitinosios afrikinio kiauliy maro kontrolés Sajungoje priemonés. Visy
pirma, Direktyvos 2002/60/EB 9 straipsnyje nustatyta, kad, kai tik oficialiai patvirtinama, kad tkio kiaulés serga
afrikiniu kiauliy maru, nustatomos apsaugos ir prieZitiros zonos, o tos direktyvos 10 ir 11 straipsniuose yra
nustatytos priemonés, taikytinos apsaugos ir priezZiiros zonose, kad $i liga neplisty. Pastarojo meto patirtis parode,
kad Direktyvoje 2002/60/EB nustatytos priemonés, visy pirma uzkrésty tkiy valymas ir dezinfekcija, ir kitos
priemonés, susijusios su tos ligos likvidavimu naminiy kiauliy populiacijoje, veiksmingai kontroliuoja tos ligos
plitima;

() OLL 395,198912 30, p.13.

() OLL224,1990 818, p. 29.

() OLL18,20031 23,p.11.

() 2014 m. spalio 9 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas 2014/709/ES dél gyviiny sveikatos kontrolés priemoniy, susijusiy su afrikiniu

kiauliy maru tam tikrose valstybése narése, ir kuriuo panaikinamas Igyvendinimo sprendimas 2014/178/ES (OL L 295, 2014 10 11, p. 63).

() 2020 m. geguzés 15 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2020/662, kuriuo i§ dalies keiciamas Igyvendinimo sprendimo 2014/
709/ES dél gyviiny sveikatos kontrolés priemoniy, susijusiy su afrikiniu kiauliy maru tam tikrose valstybése narése, priedas (OL L 155,
2020 518, p. 27).

(®) 2002 m. birzelio 27 d. Tarybos direktyva 2002/60/EB, nustatanti konkre¢ias nuostatas dél afrikinio kiauliy maro kontrolés ir i§ dalies

pakeicianti Direktyvos 92/119/EEB nuostatas dél Teseno ligos ir afrikinio kiauliy maro (OL L 192, 2002 7 20, p. 27).
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(3)  po Igyvendinimo sprendimo (ES) 2020/662 priémimo dienos buvo nustatyti nauji afrikinio kiauliy maro atvejai
naminiy ir laukiniy kiauliy populiacijose Lenkijoje. Be to, dél priemoniy, kurias pagal Direktyvg 2002/60/EB taiké
Lenkija, tam tikrose $ios valstybés narés srityse pageréjo su naminémis kiaulémis susijusi epizootiné padétis;

(4) 2020 m. birZelio mén. vienas afrikinio kiauliy maro protrikis naminiy kiauliy populiacijoje nustatytas Lenkijos
Vlodavos (wlodawski) apskrityje — srityje, kuri $iuo metu jtraukta j Igyvendinimo sprendimo 2014/709/ES priedo
II dalj. Dél sio afrikinio kiauliy maro protrikio naminiy kiauliy populiacijoje padidéja rizikos lygis, ir i tai reikéty
atsizvelgti tame priede. Todél §i naujausio afrikinio kiauliy maro protrikio paveikta Lenkijos sritis turéty bati
jtraukta j Igyvendinimo sprendimo 2014/709/ES priedo III dalj, o ne j II dalj;

(5) 2020 m. geguzés ir birzelio mén. keli afrikinio kiauliy maro atvejai laukiniy kiauliy populiacijoje nustatyti Lenkijos
Zeliona Guros (zielonogorski), Elbingo (elblgski) ir Radomo (radomski) apskrityse — srityse, kurios jtrauktos i
Igyvendinimo sprendimo 2014/709/ES priedo II dalj, labai netoli nuo sri¢iy, kurios jtrauktos j jo priedo I dalj. Dél
$iy afrikinio kiauliy maro atvejy laukiniy kiauliy populiacijoje padidéja rizikos lygis ir j tai reikéty atsizvelgti tame
priede. Todél $iuo metu j [gyvendinimo sprendimo 2014/709/ES priedo I dalj jtrauktos tos Lenkijos sritys, esancios
netoli nuo naujy afrikinio kiauliy maro atvejy paveikty ir j II dalj jtraukty sriciy, turéty bati jtrauktos i jo priedo
Il dalj, o ne j I dalj;

(6)  po Siy nauvjausiy afrikinio kiauliy maro atvejy naminiy ir laukiniy kiauliy populiacijose Lenkijoje ir atsiZvelgiant j
esamg epizooting padétj Sajungoje Sios valstybés narés skirstymas i regionus buvo i§ naujo jvertintas ir atnaujintas.
Taikomos rizikos valdymo priemonés taip pat buvo i§ naujo jvertintos ir atnaujintos. | Siuos pokyc¢ius turi biti
atsizvelgta [gyvendinimo sprendimo 2014/709/ES priede;

(7)  be to, atsizvelgiant j priemoniy, taikomy Lenkijoje pagal Direktyva 2002/60/EB, visy pirma nustatyty jos
10 straipsnio 4 dalies b punkte ir 10 straipsnio 5 dalyje, veiksmingumg ir pagal rizikos maZinimo priemones,
susijusias su afrikiniu kiauliy maru, nurodytas Pasaulinés gyviiny sveikatos organizacijos Sausumos gyviny
sveikatos kodekse () (toliau — OIE kodeksas), tam tikros i Igyvendinimo sprendimo 2014/709/ES priedo III dalj
jtrauktos Lenkijos Minsko (mifiski), Bielsko (bielski), Hainuvkos (hajnowski) ir Semiatycés (siemiatycki) apskriciy sritys
turéty bt jtrauktos j to priedo II dalj, nes po galutinio uzkrésty tkiy valymo ir dezinfekcijos praéjo trijy ménesiy
laikotarpis ir, vadovaujantis OIE kodekso nuostatomis, pastaruosius tris ménesius tose srityse nebuvo afrikinio
kiauliy maro protrikiy;

(8)  siekiant atsiZvelgti | naujausia epizooting afrikinio kiauliy maro raida Sajungoje ir aktyviai kovoti su rizika, susijusia
su Sios ligos plitimu, turéty biiti nustatytos naujos pakankamo dydzio didelés rizikos sritys Lenkijoje ir jos turéty biiti
tinkamai jtrauktos | Igyvendinimo sprendimo 2014/709/ES priedo I, I ir III dalis. Atsizvelgiant i tai, kad |
Igyvendinimo sprendimo 2014/709/ES priedo III dalj jtrauktos sritys, kuriose epizootiné padétis vis dar kinta ir yra
labai dinamiska, darant bet kokius pakeitimus, susijusius su toje dalyje i$vardytomis sritimis, ypatingas démesys turi
bati skiriamas poveikiui aplinkinése teritorijose, kaip $iuo atveju ir buvo padaryta; Todél to priedo I, II ir III dalys
turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistos;

(9)  atsizvelgiant i tai, kad j epizooting padétj Sajungoje dél afrikinio kiauliy maro plitimo reikia reaguoti skubiai, svarbu,
kad Igyvendinimo sprendimo 2014/709/ES priedo pakeitimai, padaryti Siuo sprendimu, jsigalioty kuo greiciau;

(10) $iame sprendime nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Igyvendinimo sprendimo 2014/709/ES priedas pakei¢iamas $io sprendimo priedo tekstu.

() https:/[www.oie.int/en/standard-setting|terrestrial-code/access-online/


https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/

2020 6 12 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 184/53

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2020 m. birzelio 11 d.

Komisijos vardu
Stella KYRIAKIDES
Komisijos naré
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PRIEDAS

Jgyvendinimo sprendimo 2014/709/ES priedas pakei¢iamas taip:

1. Belgija

4PRIEDAS

I DALIS

Sios Belgijos sritys:

dans la province de Luxembourg:

— la zone est délimitée, dans le sens des aiguilles d’'une montre, par:

Frontiére avec la France,

Rue Mersinhat a Florenville,

La N818jusque son intersection avec la N83,

La N83 jusque son intersection avec la N884,

La N884 jusque son intersection avec la N824,

La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,
Le Routeux,

Rue d’Orgéo,

Rue de la Vierre,

Rue du Bout-d’en-Bas,

Rue Sous ['Eglise,

Rue Notre-Dame,

Rue du Centre,

La N845 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la N802,

La N802 jusque son intersection avec la N825,

La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,
La E25-E411jusque son intersection avec la N40,
N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,
Rue du Tombois,

Rue Du Pierroy,

Rue Saint-Orban,

Rue Saint-Aubain,

Rue des Cottages,

Rue de Relune,

Rue de Rulune,

Route de 'Ermitage,

N87: Route de Habay,
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— Chemin des Ecoliers,

— Le Routy,

— Rue Burgknapp,

— Rue de la Halte,

— Rue du Centre,

— Rue de I'Eglise,

— Rue du Marquisat,

— Rue de la Carriére,

— Rue de la Lorraine,

— Rue du Beynert,

— Millewée,

— Rue du Tram,

— Millewée,

— N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
— Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg,

— Frontiére avec la France, jusque son intersection avec la Rue Mersinhat a Florenville.

2. Estija
Sios Estijos sritys:

— Hiiu maakond.

3. Vengrija
Sios Vengrijos sritys:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kddszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kédszdmd, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrad megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950, 406050,
406150, 406550, 406650 és 406750 kédszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kodszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250850, 250950, 251050, 251150, 251360, 251450, 251550, 251650, 251750,
251850, 251950, 252050, 252150, 252250, 252550, 252650 és 253550 koédszdmi vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye 553250, 553260, 553350, 553750, 553850 és 553910 kddszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek
teljes teriilete,
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— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 571050, 571150, 571250,
571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850,
572950, 573150, 573250, 573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150,
574350, 574360, 574550, 574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050,575150, 575250, 575350,
575550, 575650, 575750, 575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750,
576850, 576950, 577050, 577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250,
578350, 578360, 578450, 578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350,
579450, 579460, 579550, 579650, 579750, 580050, 580250 és 580450 kddszdmii vadgazdilkoddsi
egységeinek teljes teriilete.

4. Latvija
Sios Latvijos sritys:
— Pavilostas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jirkalnes pagasts,
— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

5. Lietuva
Sios Lietuvos sritys:
— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény, Priekulés, Veivirzény, Judrény, Endriejavo ir Vézaiciy senitinijos,
— Kretingos rajono savivaldybés: Imbarés, Kartenos ir Kalupény senitinijos,
— Plungés rajono savivaldybés: Kuliy, NausodZio, Plungés miesto ir Sateikiy seniinijos,

— Skuodo rajono savivaldybés: Lenkimy, MosédZio, Skuodo, Skuodo miestosenitinijos.

6. Lenkija
Sios Lenkijos sritys:
w wojewodztwie warminisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,
— gminy Janowiec Koscielny, Janowo i Koztowo w powiecie nidzickim,
— powiat dzialdowski,
— gminy Dgbréwno, Grunwald i Ostréda z miastem Ostroda w powiecie ostrodzkim,
— gminy Kisielice, Susz, llawa z miastem awa, Lubawa z miastem Lubawa, w powiecie itawskim,
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Kulesze Koscielne, Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie
wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbdjna w powiecie tomzyniskim,
— powiat zambrowski,

w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzef Duzy, Drobin, Ggbin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno i Stara Biala w powiecie
plockim,
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— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat Zuromifiski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Matkinia Gérna, Stary Lubotyri, Szulborze Wielkie, Wasewo, Zargby Koscielne i Ostréw
Mazowiecka z miastem Ostréw Mazowiecka w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzandw, Szrefisk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna, w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢$¢ gminy Winnica potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rzasnik, Wyszkéw, Zabrodzie i cz¢§¢ gminy Somianka polozona na pélnoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Kowala, Wierzbica, cze$¢ gminy Wolanéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— powiat gostyniniski,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gmina Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, Radymno z miastem Radymno, cz¢$¢ gminy Wigzownica potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 867 i gmina wiejska Jarostaw w powiecie jarostawskim,

— gminy Przeworsk z miastem Przeworsk, Gal Jawornik Polski, Kaficzuga, Tryfcza i Zarzecze w powiecie
przeworskim,

— powiat fancucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Malopolski i czgs¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Dzikowiec, Kolbuszowa, Niwiska i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Borowa, Czermin, Gawluszowice, Mielec z miastem Mielec, Padew Narodowa, Przectaw, Tuszéw Narodowy
w powiecie mieleckim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— powiat opatowski,

— powiat sandomierski,

— gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Osiek, Polaniec, Rytwiany i Staszow w powiecie staszowskim,
— gmina Skarzysko Koscielne w powiecie skarzyskim,

— gmina Wachock, cze$¢ gminy Brody polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
poludniowy — zachéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegaca od pdlnocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy oraz na
péinoc od drogi nr 42 i cze$¢ gminy Mirzec polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno — wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Gowarcz6w, Kofiskie i Stgporkéw w powiecie koneckim,
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w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chas$no, Nieboréw, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na péhnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie towickim,

— gminy Biala Rawska, Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka i Regnéw w powiecie rawskim,

— powiat skierniewicki,

— powiat miejski Skierniewice,

— gminy Bialacz6w, Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczynskim,

— gminy Czerniewice, Inowtddz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki i
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

w wojew6dztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cze$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na potudniowy —
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez przez droge nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminygminy w powiecie
nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,

— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdaniski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Maszewo i Gubin z miastem Gubin w powiecie kro$nienskim,

— gminy Miedzyrzecz, Pszczew, Trzciel w powiecie migdzyrzeckim,

— gmina Lubrza, Lagow, czgs¢ gminy Zbaszynek potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa
biegnaca od Zbgszynia do Swiebodzina oraz cze¢$¢ polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
biegnaca od miasta Zbaszynek w kierunku zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 1210F, a
nastenie przez droge 1210F biegnaca od skrzyzowania z linia kolejowa do zachodniej granicy gminy, czgs¢ gminy
Szczaniec potozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows, cze$¢ gminy Swiebodzin potozona na
poinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie $wiebodzinskim,

— gmina Cybinka w powiecie stubickim,

— cz¢$¢ gminy Torzym polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez autostradg A2 w powiecie sulgcifiskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Boleslawiec z miastem Bolestawiec, Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,

— gmina Wegliniec w powiecie zgorzeleckim,

— gminy Chocianéw, Przemkéw, cze$¢ gminy Radwanice potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr
$3 i czg$¢ gminy Polkowice polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 331 w powiecie polkowickim,

— gmina Jemielno, Niechlow i Géra w powiecie gérowskim,
— gmina Rudna i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubiniskim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Lipno, Osieczna, Rydzyna, czes¢ gminy Swieciechowa potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 12w powiecie leszczynskim,
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— powiat miejski Leszno,
— powiat nowotomyski,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Czempin, Ko$cian z miastem Ko$cian, Krzywin i czes¢ gminy Smigiel polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S5 w powiecie koScianskim,

— powiat miejski Poznad,

— gminy Rokietnica, Suchy Las, Mosina, miasto Lubon, miasto Puszczykowo, czg¢$¢ gminy Komorniki polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 5, cze$¢ gminy Steszew potozona na poludniowy — wschéd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 5 i 32 i cz¢§¢ gminy Kérnik polozona na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi:
nr S11 biegnacg od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 434 i droge nr 434 biegnacg od tego
skrzyzowania do potudniowej granicy gminy w powiecie poznaniskim,

— gminy Pniewy, Szamotuly, cz¢$¢ gminy Duszniki polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 306
biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 92 oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 92 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 306, cze$¢ gminy KaZmierz
polozona na péinoc i na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi: nr 92 biegnaca od zachodniej granicy gminy

do skrzyzowania z droga faczaca miejscowosci Witkowice — Gorszewice — Kazmierz (wzdtuz ulic Czere$niowa,
Dworcowa, Marii Konopnickiej) — Chlewiska, biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie szamotulskim.

7. Slovakija

Sios Slovakijos sritys:

— the whole district of Vranov nad Toplou,

— the whole district of Humenné,

— the whole district of Snina,

— the whole district of Sobrance,

— the whole district of KoSice-mesto,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of Tusice, Moravany, PozdiSovce, Michalovce, Zaluzice, Licky,
Zévadka, Hnojné, Poruba pod Vihorlatom, Jovsa, Kusin, Klokoc¢ov, Kaluza, Vinné, Trnava pri Laborci, Qreské, Staré,
Zbudza, Petrovce nad Laborcom, Lesné, Suché, Rakovec nad Ondavou, Nacina Ves, Vola, Pusté Cemerné and

Strazske,

— in the district of Kosice — okolie, the whole municipalities not included in Part IL

8. Graikija
Sios Graikijos sritys:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),
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— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

I DALIS

1. Belgija

Sios Belgijos sritys:

dans la province de Luxembourg:

— la zone est délimitée, dans le sens des aiguilles d’'une montre, par:
— La Rue de la Station (N85) a Florenville jusque son intersection avec la N894,
— La N894 jusque son intersection avec la rue Grande,
— La rue Grande jusque son intersection avec la rue de Neufchateau,
— La rue de Neufchiteau jusque son intersection avec Hosseuse,
— Hosseuse,
— La Roquignole,
— Les Chanvieres,
— LaFosse du Loup,
— Le Sart,

— La N801 jusque son intersection avec la rue de 'Accord,
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— Larue de 'Accord,

— Larue du Fet,

— La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,

— La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
— La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,

— La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,

— La N88 jusque son intersection avec la N811,

— La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

— La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

— La N88 (rue Baillet Latour, rue Fontaine des Dames, rue Yvan Gils, rue de Virton, rue de Gérouville, Route de
Meix) jusque son intersection avec la N981,

— LaN981 (rue de Virton) jusque son intersection avec la N83,
— La N83 (rue du Faing, rue de Bouillon, rue Albert ler, rue d’Arlon) jusque son intersection avec la N85 (Rue de la
Station) a Florenville.
2. Bulgarija

Sios Bulgarijos sritys:

— the whole region of Haskovo,

— the whole region of Yambol,

— the whole region of Stara Zagora,

— the whole region of Pernik,

— the whole region of Kyustendil,

— the whole region of Plovdiv,

— the whole region of Pazardzhik,

— the whole region of Smolyan,

— the whole region of Burgas excluding the areas in Part IIL

3. Estija
Sios Estijos sritys:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Vengrija
Sios Vengrijos sritys:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmi vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800, 650900
651000, 651100, 651200, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802, 651803, 651900,
652000, 652100, 652200, 652300, 652601, 652602, 652603, 652700, 652900, 653000, 653100,653200,
653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900, 654000, 654201, 654202, 654301,
654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900, 655000, 655100, 655200, 655300,
655400, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100, 656200, 656300, 656400,
656600, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700,
657800, 657900, 658000, 658100, 658201, 658202, 658310, 658401, 658402, 658403, 658404, 658500,
658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000, 659100, 659210, 659220, 659300, 659400,
659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000, 660100, 660200, 660400, 660501, 660502,
660600 és 660800, valamint 652400, 652500 és 652800 kodszdmu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,
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— Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450, 405550, 405650, 406450
és 407050 k6dszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850, 700860,
700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850, 701950,
702050, 702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702550, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150,
703250, 703350, 703360, 703370, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050, 704150,
704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850, 704950, 705050, 705150,705250, 705350,
705450, 705510 és 705610 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 7151850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kdédszdmu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 252350, 252450, 252460, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050,
253150, 253250, 253350 és 253450 kddszama vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821, 552010, 552150, 552250, 552350, 552360, 552450, 552460, 552520,
552550, 552610, 552620, 552710, 552850, 552860, 552950, 552960, 552970, 553050, 553110, 553650
és 554050 k6dszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570950, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250 és 580150 kodszamu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmadr-Bereg megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete.

. Latvija

Sios Latvijos sritys:
— AdaZu novads,

— Aizputes novads,
— Aglonas novads,
— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,

— Alsungas novads,
— Aliiksnes novads,
— Amatas novads,
— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,
— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novads,

— Bauskas novads,

— Beverinas novads,
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— Jaunpiebalgas novads,

Brocénu novads,
Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads,
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novads,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Tkskiles novads,
Ilitkstes novads,
Incukalna novads,

Jaunjelgavas novads,

Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,
Krustpils novads,
Kuldigas novads,
Lielvardes novads,
Ligatnes novads,
LimbaZu novads,

Livanu novads,
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Lubanas novads,

Ludzas novads,

Madonas novads,

Malpils novads,

Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauk3énu novads,

Neretas novads,

Ogres novads,

Olaines novads,

Ozolnieku novads,
Pargaujas novads,

Plavinu novads,

Preilu novads,

Priekules novads,

Priekulu novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jirmala,
republikas pilséta Rézekne,
republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,

Riebinu novads,

Rojas novads,

Ropazu novads,

Rugaju novads,

Rundales novads,

Rijienas novads,
Salacgrivas novads,

Salas novads,

Salaspils novads,

Saldus novads,

Saulkrastu novads,

S€jas novads,

Siguldas novads,
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— Skriveru novads,
— Skrundas novads,
— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Strencu novads,

— Talsu novads,

— Térvetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, UZavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilséta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

6. Lietuva
Sios Lietuvos sritys:
— Alytaus miesto savivaldybe,

— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemunaicio, Pivasitiny, Punios, Raitininky
senitinijos,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybé,
— Birzy miesto savivaldybe,

— BirZy rajono savivaldybé,

— Druskininky savivaldybeé,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybeé,
— Joniskio rajono savivaldybe,
— Jurbarko rajono savivaldybe,
— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
— Kalvarijos savivaldybe,

— Kauno miesto savivaldybé,
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— Kauno rajono savivaldybé: Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos, Lapiy, Linksmakalnio,
Neveroniy, Roky, Samyly, Taurakiemio, Vandziogalos ir Vilkijos senifinijos, Babty senifinijos dalis i rytus nuo kelio
A1, Uzliedziy senitinijos dalis j rytus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senitinijos dalis  vakarus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly riidos savivaldybé: Kazly riidos seniiinija j $iaure nuo kelio Nr. 230, j rytus nuo kelio Koké-Uzbaliai-Cecetai
iki kelio Nr. 2610 ir j pietus nuo kelio Nr. 2610,

— Kelmeés rajono savivaldybe,

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybé,

— Lazdijy rajono savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybé: Deguciy, Marijampolés, Mokoly, Liudvinavo ir Narto senianijos,
— Mazeikiy rajono savivaldybeé,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos senitinijos dalis j vakarus nuo kelio 119 ir j Siaure nuo kelio Nr. 2828, Balninky,
Dubingiy, Giedraiciy, Joniskio ir Videniskiy senitinijos,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybe,

— Panevézio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybe,

— Radviliskio rajono savivaldybe,

— Rietavo savivaldybg,

— Prieny rajono savivaldybé: Stakliskiy ir Veiveriy senianijos,

— Plungés rajono savivaldybé: Babrungo, Alsédziy, Zlibiny, Stalgény, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos
senitinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybe,
— Rokiskio rajono savivaldybe,
— Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos, Barsty¢iy, Ylakiy, Notény ir Saciy senifinijos,
— Sakiy rajono savivaldybé,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,
— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybg,

— Sirvinty rajono savivaldybe,
— Silalés rajono savivaldybé,

— Svencioniy rajono savivaldybeé,
— Taurageés rajono savivaldybeé,
— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybe,

— Ukmergés rajono savivaldybg,
— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybe,
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— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybe,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausuciy, Pajevonio, Seimenos,
Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io senitinijos,

— Visagino savivaldybé,

— Zarasy rajono savivaldybé.

7. Lenkija
Sios Lenkijos sritys:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
— gminy Elblag, Gronowo Elblaskie, Milejewo, Miynary, Markusy, Rychliki i Tolkmicko w powiecie elblaskim,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,
— gmina Wieliczki w powiecie oleckim,
— powiat piski,
— gmina Gérowo lfaweckie z miastem G6érowo Haweckie w powiecie bartoszyckim,

— gminy Biskupiec, Gietrzwald, Kolno, Jonkowo, Purda, Stawiguda, Swigtki, Olsztynek i miasto Olsztyn oraz czgs¢
gminy Barczewo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie olsztyniskim,

— gminy Lukta, Maldyty, Milomlyn, Mitakowo, i cz¢$¢ gminy Morag potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa biegnaca od Olsztyna do Elblaga w powiecie ostrédzkim,

— cze$¢ gminy Ryn polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows laczaca miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Braniewo i miasto Braniewo, Frombork, Lelkowo, Pieni¢zno, Ploskinia oraz cz¢$¢ gminy Wilczeta polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— gmina Reszel, czg$¢ gminy Ketrzyn polozona na potudnie od linii kolejowej laczacej miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn, na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591 biegnaca od
miasta Ketrzyn do péinocnej granicy gminy oraz na zachdd i na potudnie od zachodniej i potudniowej granicy
miasta Ketrzyn, miasto Ketrzyn i cze$¢ gminy Korsze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z drogg nr 590 w
miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w
powiecie ketrzynskim,

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

— gmina Nidzica w powiecie nidzickim,

— gminy Dzwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i Swigtajno w powiecie szczyciefiskim,
— powiat mragowski,

— gmina Zalewo w powiecie ifawskim,

w wojewo6dztwie podlaskim:

— gminy Orla, Rudka, Brafisk z miastem Bransk, Bocki w powiecie bielskim,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,
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— powiat sejnenski,
— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wiznaw powiecie fomzynskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Dziadkowice, Grodzisk, Mielnik, Milejczyce, Nurzec-Stacja i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim,

— powiat hajnowski,

— gminy Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat kolneniski z miastem Kolno,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Michalowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkéw, Zabludéw,
Zawady, Choroszcz i czg§¢ gminy PoSwietne polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 681 w
powiecie biatostockim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat siedlecki,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Kos6w Lacki, Repki i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie sokolowskim,

— powiat wegrowski,

— powiat tosicki,

— powiat ciechanowskip,

— powiat sochaczewski,

— powiat zwolenski,

— gminy Garbatka — Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,

— powiat lipski,

— gminy Gozd, iza, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlinsk, Przytyk, Zakrzew, czesé
gminy Wolanéw polozona na péinoc od drogi nr 12 i w powiecie radomskim,

— gminy Bodzanéw, Bulkowo, StaroZreby, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie plockim,
— powiat nowodworski,
— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czgs¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— powiat wotominski,
— cz¢$¢ gminy Somianka polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,
— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Gérzno, Miastkéw Koscielny, Paryséw, Pilawa, Trojanéw, Zelechéw,

cze§¢ gminy Wilga polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnacg od wschodniej granicy
gminy do ujscia do rzeki Wisly w powiecie garwolifiskim,



2020 6 12 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 184/69

— gmina Boguty — Pianki w powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, WiSniewo i Strzegowo w powiecie mlawskim,

— gminy Debe Wielkie, Dobre, Halinéw, Latowicz, Stanistawéw i miasto Sulejéwek w powiecie mifiskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Radzanéw, Stara Blotnica, Wy$mierzyce w powiecie bialobrzeskim,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gminy Aleksandréw, Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Biszcza, J6zefow, Ksiezpol, Lukowa, Obsza, Potok Gérny,
Tarnogrdd i Tereszpol, czg$¢ gminy Frampol polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cze§é
gminy Goraj polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cze$¢ gminy Turobin polozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 835 w powiecie bilgorajskim,

— powiat janowski,

— powiat pulawski,

— powiat rycki,

— gminy Adaméw, Krzywda, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin,
gmina wiejska Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Bychawa, Glusk, Jablonna, Krzczonéw, Garbéw Strzyzewice, Wysokie, Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica
Duza, Konopnica, Wojciechéw i Zakrzew w powiecie lubelskim,

— gminy Abraméw, Kamionka, Michéw, Usciméw w powiecie lubartowskim,
— gminy Melgiew, Rybczewice, Piaski i miasto Swidnik w powiecie $widnickim,

— gmina Fajstawice, czg§¢ gminy Zoétkiewka potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 i czesé
gminy topiennik Gérny polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— powiat hrubieszowski,
— gminy Krynice, Rachanie, Tarnawatka, Laszczow, Telatyn, Tyszowce i Ulhéwek w powiecie tomaszowskim,

— gminy Bialopole, Chetm, Dorohusk, Dubienka, Kamien, Le$niowice, Ruda — Huta, Sawin, Wojstawice, Zmudz w
powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gmina Adaméw, Miagczyn, Sitno, Komaréw-Osada, Krasnobréd, Labunie, Zamo$¢, Grabowiec, Zwierzyniec i czg§é
gminy Skierbiesz6w polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 843 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamos¢,
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— powiat kra$nicki,

— powiat opolski,

— gminy Debowa Kloda, Jablof, Podedworze, Sosnowica w powiecie parczewskim,

— gminy Stary Brus, Wola Uhruska, cz¢$¢ gminy wiejskiej Wlodawa potozona na potudnie od potudniowej granicy
miasta Wlodawa i czg$¢ gminy Hanisk potozona na wschéd od linii wyznaczonej od drogi nr 819 w powiecie
wlodawskim,

— gmina Kgkolewnica, Komaréwka Podlaska i Ulan Majorat w powiecie radzyfiskim,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat stalowowolski,

— gminy Horyniec-Zdréj, Cieszanéw, Oleszyce, Stary Dzikéw i Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie
lubaczowskim,

— gminy Adaméwka i Sieniawa w powiecie przeworskim,
— cze$¢ gminy Wigzownica polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 867 w powiecie jarostawskim,

— gmina Kamien, cz¢$¢ gminy Sokoléw Malopolski potozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas i Majdan Krélewski w powiecie kolbuszowskim,

— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

w wojew6dztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski potozona na pétnocny — wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 7, nastgpnie przez przez
droge nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminyw powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze$¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,

— cze$¢ gminy Brody polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na péinocny — wschdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T biegaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i czg$¢ gminy Mirzec polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychow
Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno -
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

w wojewddztwie lubuskim:

— powiat wschowski,

— gminy Bobrowice, Bytnica, Dabie i Krosno Odrzanskie w powiecie kro$nienskim,

— gminy Bytom Odrzanski, Kolsko, Nowe Miasteczko, Siedlisko oraz cze§¢ gminy Kozuchéw potozona na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 283 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i

na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 290 biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy
gminy w powieie nowosolskim,



2020 6 12 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 18471

— gminy Babimost, Czerwierisk, Kargowa, Nowogréd Bobrzaniski, Sulechéw, Swidnica, Trzebiechow oraz czgsé gminy
Bojadla polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 278 biegnacg od wschodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg nr 282 i na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadla do
zachodniej granicy gminy w powiecie zielonogérskim,

— powiat zarski,

— powiat Zaganski,

— gmina Skape, cz¢$¢ gminy Zbaszynek potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od
Zbaszynia do Swiebodzina oraz cz¢$¢ potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowg biegnaca od
miasta Zbgszynek w kierunku zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 1210F, a nastenie przez droge
1210F biegnaca od skrzyzowania z linia kolejowa do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Szczaniec potozona na
poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa, cz¢$¢ gminy Swiebodzin polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez linie kolejowa w powiecie $wiebodziniskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— powiat glogowski,

— gmina Gaworzyce, Grgbocice i czg$¢ gminy Radwanice potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr S3
w powiecie polkowickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:
— powiat wolsztynski,

— gminy Rakoniewice, Wielichowo i czg$¢ gminy Kamieniec polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Wijewo, Wioszakowice i czes¢ gminy Swigciechowa potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 12 w powiecie leszczynskim,

— cze$¢ gminy Smigiel potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S5 w powiecie koscianiskim,
w wojewddztwie 16dzkim:
— gminy Drzewica, Opoczno i Po§wigtne w powiecie opoczynskim,

— gmina Sadkowice w powiecie rawskim.

8. Slovakija

Sios Slovakijos sritys:

— in the district of Kosice — okolie, the whole municipalities of Belza, Bidovce, BlazZice, Bohdanovce, Byster, Cania,
Durdosik, Durkov, Geca, Gynov, Haniska, Kalsa, Kechnec, Koksov- Baksa, Kosickd Polianka, Kosicky Klecenov,
Milhost, Niznd Hutka, NiZnd Mysla, Nizny Caj, Nizny Ol¢var, Novy Salas, Oliovany, Rdkos, Ruskov, Seria, Skdros,
Sokolany, Slancik, Slanec, Slanskd Huta, Slanské Nové Mesto, Svinica, Trstené pri Horndde, Valaliky, Vy$nd Hutka,
Vysnd Mysla, Vysny Caj, Vy$ny Ol¢var, Zdoba and Zdana,

— the whole district of Trebisov,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not already included in Part L.

9. Rumunija
Sios Rumunijos sritys:
— Judetul Bistrita-Nasdud,

— Judetul Suceava.



L 184[72

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2020 6 12

III DALIS

1. Bulgarija

Sios Bulgarijos sritys:

the whole region of Blagoevgrad,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Pleven,

the whole region of Razgrad,

the whole region of Ruse,

the whole region of Shumen,

the whole region of Silistra,

the whole region of Sliven,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,

the whole region of Targovishte,

the whole region of Vidin,

the whole region of Varna,

the whole region of Veliko Tarnovo,

the whole region of Vratza,

in Burgas region:

— the whole municipality of Burgas,

— the whole municipality of Kameno,
— the whole municipality of Malko Tarnovo,
— the whole municipality of Primorsko,
— the whole municipality of Sozopol,
— the whole municipality of Sredets,

— the whole municipality of Tsarevo,
— the whole municipality of Sungurlare,
— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

2. Lietuva

Sios Lietuvos sritys:

Alytaus rajono savivaldybé: Simno, Krokialaukio ir Miroslavo senitinijos,

Bir§tono savivaldybe,
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— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Batniavos, Cekiskés, EZerélio, Kacerginés, Kulautuvos,
Raudondvario, Ringaudy ir Zapyskio senitinijos, Babty senitinijos dalis j vakarus nuo kelio A1, UzliedZiy seni@inijos
dalis j vakarus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy seni@inijos dalis | rytus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly Rados savivaldybé: Antanavo, Janky, Kazly riidos seni@inijos dalis Kazly Rados senifinija i pietus nuo kelio
Nr. 230, j vakarus nuo kelio Koké-Uzbaliai—Cecetai iki kelio Nr. 2610 ir j $iaur¢ nuo kelio Nr. 2610, Plutiskiy
senitinijos,

— Marijampolés savivaldybé: Gudeliy, Igliaukos, Sasnavos ir Sunsky seniiinijos,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos senifinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 119 ir j pietus nuo kelio Nr. 2828, Ciulény,
Inturkés, Luokesos, Mindiiny ir Suginéiy senitinijos,

— Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, I$lauzo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos
senitinijos,

— Vilkaviskio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senitinijos.

3. Lenkija

Sios Lenkijos sritys:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Bisztynek, Sepopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— gminy Kiwity i Lidzbark Warmiriski z miastem Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim,

— gminy Srokowo, Barciany, cz¢$¢ gminy Ketrzyn polozona na péinoc od linii kolejowej taczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591
biegnaca od miasta Ketrzyn do pélnocnej granicy gminy i czg$¢ gminy Korsze polozona na pélnoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnacg od wschodniej granicy taczaca miejscowosci Krelikiejmy i Sgtoczno i na zachdd
od linii wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga
nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg
nr 590 w powiecie ketrzyriskim,

— cze$¢ gminy Wilczeta potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— cz¢$¢ gminy Morag potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows biegnaca od Olsztyna do Elblaga
w powiecie ostroédzkim,

— gminy Godkowo i Pastek w powiecie elblgskim,
— gminy Kowale Oleckie, Olecko i Swigtajno w powiecie oleckim,
— powiat wegorzewski,

— gminy Kruklanki, Wydminy, Mitki, Gizycko z miastem Gizycko i czg$¢ gminy Ryn polozona na péinoc od linii
kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Jeziorany, Dywity, Dobre Miasto i cze$¢ gminy Barczewo polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowg w powiecie olsztyfiskim,

w wojewddztwie podlaskim:
— gminy Wyszki, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski w powiecie bielskim,

— gminy Lapy, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$ii KoScielna, cz¢$¢ gminy Po$wigtne potozona na wschdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 681 w powiecie bialostockim,

— gminy Perlejewo i Drohiczyn w powiecie siemiatyckim,

— gmina Ciechanowiec w powiecie wysokomazowieckim,
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w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy taskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew i czes¢ gminy Wilga polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Wilga biegngca od wschodniej granicy gminy do ujscia dorzeki Wisty w powiecie
garwolifskim,

— gminy Cegléw, Jakubéw, Kaluszyn, Mifisk Mazowiecki z miastem Minisk Mazowiecki, Mrozy i Siennica w powiecie
minskim,

— gminy Jablonna Lacka, Sabnie i Sterdyn w powiecie sokotowskim,

— gmina Nur w powiecie ostrowskim,

— gminy Grab6éw nad Pilicg, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,
— gmina Stromiec w powiecie bialobrzeskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krélewska, Susiec, Tomaszéw Lubelski i miasto Tomaszéw Lubelski w powiecie
tomaszowskim,

— gminy Wierzbica, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze w powiecie chelmskim,

— gminy Izbica, Gorzkéw, Rudnik, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica Rézana i czg§¢ gminy
Lopiennik Gérny potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17, czg$¢ gminy Zétkiewka polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie krasnostawskim,

— gmina Stary Zamo§¢, Radecznica, Szczebrzeszyn, Suléw, Nielisz i cz¢$¢ gminy Skierbieszéw potozona na zachéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 843 powiecie zamojskim,

— czg$¢ gminy Frampol polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cz¢$¢ gminy Goraj polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cze$¢ gminy Turobin potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 835 w powiecie bilgorajskim,

— gminy Hanna, Wyryki, Urszulin, cz¢$¢ gminy Hansk polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 819 i
cze§¢ gminy wiejskiej Wlodawa potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez ponocna granice miasta Wlodawa
i miasto Wlodawa w powiecie wlodawskim,

— powiat feczynski,

— gmina Trawniki w powiecie §widnickim,

— gminy Serokomla i Wojcieszkéw w powiecie lukowskim,

— gminy Milanéw, Parczew, Siemielt w powiecie parczewskim,

— gminy Borki, Czemierniki, Radzyn Podlaski z miastem Radzyn Podlaski, Wohyn w powiecie radzynskim,

— gminy Lubartéw z miastem Lubartéw, Firlej, Jeziorzany, Kock, NiedZwiada, Ostréw Lubelski, Ostrowek, Serniki w
powiecie lubartowskim,

— gminy Jastkéw, Niemce i Wélka w powiecie lubelskim,
— powiat miejski Lublin,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gmina Narol w powiecie lubaczowskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Nowa S6l i miasto Nowa S6l, Otyn oraz cz¢$¢ gminy Kozuchéw potozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 283 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 290 biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy w powiecie
nowosolskim,

— gminy Zab6ér oraz cz¢$¢ gminy Bojadla polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 278 biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 282 i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 282
biegnacej od miasta Bojadla do zachodniej granicy gminy w powiecie zielonogérskim,

— powiat miejski Zielona Gora.
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w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Buk, Dopiewo, Tarnowo Podgérne, cz¢$¢ gminy Komorniki polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 5, czg$¢ gminy Steszew polozona na péinocny — zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 51 32 w
powiecie poznafiskim,

— cz¢$¢ gminy Duszniki polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 biegnaca od poludniowej
granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 92 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnaca
od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 306, cze$¢ gminy Kazmierz polozona na poludnie i na
wschéd od linii wyznaczonych przez drogi: nr 92 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg
taczacg miejscowosci Witkowice — Gorszewice — Kazmierz (wzdluz ulic Czere$niowa, Dworcowa, Marii
Konopnickiej) — Chlewiska, biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie szamotulskim.

4. Rumunija

Sios Rumunijos sritys:

— Zona orasului Bucuresti,

— Judetul Constanta,

— Judetul Satu Mare,

— Judetul Tulcea,

— Judetul Baciu,

— Judetul Bihor,

— Judetul Briila,

— Judetul Buziu,

— Judetul Cilarasi,

— Judetul Dambovita,

— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,

— Judetul Talomita,

— Judetul Ilfov,

— Judetul Prahova,

— Judetul Silaj,

— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,

— Judetul Teleorman,

— Judetul Mehedinti,

— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,

— Judetul Olt,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,

— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
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— Judetul Vilcea,

— Judetul Tasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,

— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetului Maramures.

Italija
Sios Ttalijos sritys:

— tutto il territorio della Sardegna.”

IV DALIS
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TARYBOS JGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2020/774
2020 m. birzelio 8 d.

kuriuo Suomijos Respublikai leidZiama taikyti specialiy priemone, kuria nukrypstama nuo
Direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos 287 straipsnio

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros
sistemos (1), ypac j jos 395 straipsnio 1 dalies pirmg pastraipg,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1)

)

()
0

pagal Direktyvos 2006/112/EB 287 straipsnio 5 punkta Suomija nuo pridétinés vertés mokescio (PVM) gali atleisti
apmokestinamuosius asmenis, kuriy metiné apyvarta nevir§ija 10 000 ekiu sumos, apskaitiuotos nacionaline
valiuta pagal jos jstojimo dieng galiojusj valiutos keitimo kursa;

rastu (jj Komisija uZregistravo 2020 m. sausio 6 d.) Suomija paprasé leidimo taikyti priemone, kuria nukrypstama
nuo Direktyvos 2006/112/EB 287 straipsnio 5 punkto (toliau — speciali priemoné) nuo 2021 m. sausio 1 d. iki
2024 m. gruodzio 31 d., kad atleidimo nuo PVM riba biity padidinta iki 15000 EUR. Taikant $ig specialig
priemone apmokestinamieji asmenys, kuriy metiné apyvarta nevirsija 15 000 EUR, baty atleidZiami nuo tam tikry
arba visy su PVM prievoliy, nustatyty Direktyvos 2006/112/EB XI antrastinés dalies 2—6 skyriuose;

didesné riba taikant Direktyvos 2006/112/EB 281-294 straipsniuose nustatyta specialig mazZosioms jmonéms skirtg
schemg yra paprastinimo priemoné, nes gali labai sumazinti mazyjy jmoniy PVM prievoles;

pagal Direktyvos 2006/112/EB 395 straipsnio 2 dalies antrg pastraipg Komisija 2020 m. kovo 10 d. rastu pranesé
kitoms valstybéms naréms apie Suomijos prasyma. 2020 m. kovo 11 d. rastu Komisija pranesé Suomijai turinti visa
informacija, kuri, Komisijos nuomone, yra biitina pradymui jvertinti;

speciali priemoné atitinka Tarybos direktyva (ES) 2020/285 (3. Ta direktyva i§ dalies pakeistas Direktyvos
2006/112[EB XII antrastinés dalies 1 skyrius, kuriame reglamentuojama speciali maZosioms jmonéms skirta
schema. Direktyva (ES) 2020/285 siekiama sumazinti mazyjy jmoniy PVM reikalavimy laikymosi islaidas, mazinti
konkurencijos i8kraipymus nacionaliniu ir Sajungos lygmenimis ir sumazinti neigiama peréjimo nuo atleidimo nuo
mokes¢io prie apmokestinimo poveikj (dar Zinoma kaip ribos efekta). Ja taip pat sickiama palengvinti mazyjy
jmoniy vykdomg reikalavimy laikymasi, taip pat mokes¢iy administratoriy vykdoma stebésena. PraSymas nustatyti
15 000 EUR ribg atitinka Direktyvos 2006/112/EB, i§ dalies pakeistos Direktyva (ES) 2020/285, 284 straipsnj;

§i speciali priemoné apmokestinamiesiems asmenims neprivaloma. Apmokestinamieji asmenys vis dar galés
pasirinkti taikyti jprastines PVM procediiras pagal Direktyvos 2006/112/EB 290 straipsni;

remiantis Suomijos pateikta informacija, speciali priemoné turés tik neZymy poveikj bendrai galutinio vartojimo
etapu surenkamy Suomijos mokestiniy pajamy sumai;

OLL 347,2006 12 11, p. 1.

2020 m. vasario 18 d. Tarybos Direktyva (ES) 2020/285, kuria i§ dalies keiciami Direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés
mokescio bendros sistemos, kiek tai susije su specialia mazosioms jmonéms skirta schema, ir Reglamentas (ES) Nr. 904/2010, kiek tai
susije su administraciniu bendradarbiavimu ir keitimusi informacija tinkamo specialios mazosioms jmonéms skirtos schemos taikymo
stebésenos tikslais (OL L 62, 2020 3 2, p. 13).
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(8)  speciali priemoné neturés neigiamo poveikio Sajungos nuosaviems itekliams, gaunamiems i§ PVM, nes Suomija
apskaiciuos kompensacija pagal Tarybos reglamento (EEB, Euratomas) Nr. 1553/89 (%) 6 straipsni;

(9)  atsizvelgiant { tai, kad Suomija tikisi, jog padidinus ribg sumazés PVM prievoliy, taigi, ir maZyjy jmoniy, ir mokesciy
administratoriaus administraciné nasta ir reikalavimy laikymosi i§laidos, ir atsizvelgiant i tai, kad nedaromas didelis
poveikis bendroms surenkamoms PVM pajamoms, Suomijai turéty bati leista toliau taikyti specialig priemong;

(10) leidimas taikyti specialig priemone turéty bati riboto laikotarpio. To laiko turéty pakakti, kad bity galima jvertinti
ribos veiksmingumg ir tinkamuma. Be to, Direktyva (ES) 2020/285 reikalaujama, kad iki 2024 m. gruodzio 31 d.
valstybés narés priimty ir paskelbty jstatymus ir kitus teisés aktus, batinus, kad biity galima laikytis tos direktyvos

1 straipsnio, o nuo 2025 m. sausio 1 d. Sias nuostatas taikyti. Todél Suomijai turéty biti leidZiama taikyti specialia
priemone iki 2024 m. gruodzio 31 d.,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Nukrypstant nuo Direktyvos 2006/112/EB 287 straipsnio 5 punkto, Suomijai leidZziama nuo PVM atleisti apmokesti-
namuosius asmenis, kuriy metiné apyvarta nevirsija 15 000 EUR.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja pranesimo apie jj dieng.

Sis sprendimas taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2024 m. gruodZio 31 d.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Suomijos Respublikai.

Priimta Briuselyje 2020 m. birZelio 8 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
A. METELKO-ZGOMBIC

() 1989 m. geguzés 29 d. Tarybos reglamentas (EEB, Euratomas) Nr. 155389 dél galutiniy vienody nuosavy istekliy, kaupiamy i§
pridétinés vertés mokescio, surinkimo priemoniy (OLL 155,1989 6 7, p. 9).
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REKOMENDACIJOS

KOMISIJOS REKOMENDACIJA (ES) 2020/775
2020 m. birzelio 5 d.

dél pagrindiniy teisingos kompensacijos elementy ir kity pagrindiniy elementy, jtraukting j

techninius, teisinius ir finansinius valstybiy nariy susitarimus dél pagalbos mechanizmo taikymo

pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2019/941 dél pasirengimo valdyti rizika

elektros energijos sektoriuje, kuriuo panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2005/89/EB, 15 straipsnj

(pranesta dokumentu Nr. C(2020) 3572)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2019 m. birZelio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2019/941 (') dél pasirengimo valdyti
rizikg elektros energijos sektoriuje, kuriuo panaikinama Direktyva 2005/89/EB, 15 straipsnio 7 dalj,

kadangi:
(1)  Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 194 straipsnio 1 dalyje nurodyta, kad ES energetikos politika turéty
bati sickiama uzZtikrinti energijos tiekimo sauguma Sajungoje, laikantis valstybiy nariy solidarumo principo;

(2)  Reglamentu dél pasirengimo valdyti rizikg elektros energijos sektoriuje siekiama prisidéti prie energetikos sgjungos,
kurios neatsiejama dalis yra energetinis saugumas, solidarumas, pasitikéjimas ir plataus uzmojo klimato politika,
tiksly jgyvendinimo;

(3)  tame reglamente valstybiy nariy tarpusavio pagalbos mechanizmas nustatomas kaip priemoné uzkirsti kelig elektros
energijos sektoriaus krizéms Sajungoje arba joms valdyti;

(4)  priimdamos pagalbos mechanizmui jgyvendinti biitinas priemones valstybés narés, sudarydamos regioninius arba
dvialius susitarimus, turi susitarti dél jvairiy techniniy, teisiniy ir finansiniy aspekty ir aprasyti juos pasirengimo
valdyti rizika planuose;

(5)  siekdama padéti valstybéms naréms jj jgyvendinti ir pasikonsultavusi su Elektros energijos srities veiklos
koordinavimo grupe (ECG) ir Energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiira (ACER), Komisija
parengé $ias neprivalomas gaires dél pagrindiniy elementy, kurie turéty bati jtraukti j tokius susitarimus,

PRIEME $IA REKOMENDACIJA;:

1. Valstybés narés turéty laikytis $ios rekomendacijos priede idéstyty neprivalomy gairiy. Sios gairés turéty padéti
valstybéms naréms sudaryti techninius, teisinius bei finansinius susitarimus, reikalingus Reglamento (ES) 2019/941
15 straipsnyje nustatytoms pagalbos pareigoms vykdyti, ir apradyti juos pasirengimo valdyti rizika planuose,

kuriuos jos privalo parengti pagal ta reglamentg.

2. Sirekomendacija skelbiama Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2020 m. birzelio 5 d.

Komisijos vardu
Kadri SIMSON
Komisijos naré

() OLL158,2019 6 14,p.1.
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PRIEDAS

1. [VADAS
Reglamentu (ES) 2019/941 (toliau — reglamentas) praktiskai jgyvendinama solidarumo sgvoka ir nustatomas
valstybiy nariy tarpusavio pagalbos mechanizmas, kuris pradedamas taikyti, kai jvykdomos atitinkamose
nuostatose nustatytos salygos. Pagalbos mechanizmas taikomas kaip krastutiné priemoné, kurios imamasi
siekiant uzkirsti kelig elektros energijos sektoriaus krizéms arba jas valdyti.

1.1. Pagalbos mechanizmas

()

Jei valstybé naré praso pagalbos, pagal pagalbos mechanizma kitos valstybés narés, kurios yra sudariusios
regioninj susitarimg arba dvialj susitarima (!), privalo solidariai bendradarbiauti siekdamos uzkirsti kelig elektros
energijos sektoriaus krizéms ir jas valdyti. Pagalbg, kuria gali suteikti valstybé naré, paprastai riboja:

— didziausias jmanomas tarpzoninis pralaidumas konkre¢iomis krizés sglygomis,
— elektros energijos kiekis, reikalingas jos pacios vie§ajam saugumui ir asmeny saugumui uztikrinti (),
— jos pacios elektros energijos tinklo eksploatavimo saugumas.

[vairiis regioninio ar dvialio susitarimo, kuriuo nustatomi teisiniai, techniniai bei finansiniai pagalbos aspektai,
elementai i§ dalies jau aptarti reglamento 15 straipsnyje. Be to, savo regioniniuose ar dvisaliuose susitarimuose
valstybés narés turi susitarti dél visy batiny elementy ir detaliy, kad bity suteikta tikrumo ir saugumo visiems
dalyviams, uztikrinantiems pagalbos mechanizmo veikima. Tuose susitarimuose nustatytus aspektus reikia
apradyti atitinkamuose pasirengimo valdyti rizikg planuose; visy pirma reikia jtraukti ekonominio
kompensavimo mechanizmg. Reglamentu ir Siomis gairémis nederinami visi teisingos kompensacijos tarp
valstybiy nariy aspektai.

Kaip apraSyta reglamento 15 straipsnyje, kompensacijos apimtis yra plati. Ji apima mokéjimus uZ elektros
energija, kuri tiekiama | pagalbos prasancios valstybés narés teritorija, ir papildomas ilaidas, pavyzdziui,
susijusias perdavimo i8laidas ir kitas pagristas pagalbg teikiancios valstybés narés patirtas islaidas.

Yra kelios tinkamo pagalbos mechanizmo veikimo salygos.

Visy pirma, turéty bati stengiamasi kuo ilgiau taikyti rinkos priemones. Valstybés narés turi déti visas pastangas,
kad uzbaigty kurti suderintus mechanizmus ar platformas, kurie sudaryty salygas savanoriskam reguliavimui
apkrova ir dalijimuisi kitais lanksc¢iais pajégumais. Potencialiai pagalba teikiancios ir jos prasancios valstybés narés
yra suinteresuotos i§vengti padéties, kai ne rinkos priemones, iskaitant priverstinj tiekimo apribojima vartotojams,
reikia pradéti taikyti anksciau. Tai taip pat atitinka reglamente nustatytg bendrajj principa, kad rinkai turéty baiti
suteikta didZiausia veiksmy laisvé spresti elektros energijos tiekimo problemas.

Antra, turéty bati leidZziama keisti didmenines kainas pagal rinkos taisykles, net ir elektros energijos sektoriaus
krizés atveju, jei veikiancios elektros energijos rinkos dar labiau neapsunkina elektros energijos sektoriaus krizés.
I§ tiesy, gerai parengty rinkos taisykliy neatitinkantys kainos sitilymo apribojimai ir numanomos ar aiskios
virSutinés kainy ribos () neleidzia kainy signalams atspindéti papildomos elektros energijos poreikio ir taip
uzkertamas kelias elektros energijos srautams i ten, kur jos reikia. Tai reiskia, kad rinkos kainos turéty biti kuo
ilgiau iki krizés pagristos pasitila ir paklausa, o atsiskaitymo uz disbalansa kainos po krizés turéty atspindéti
vartotojy patirtas ilaidas, susijusias su bet kokiu teikimo nutraukimu. Taip balansavimo taisyklése uzkertamas
kelias numanomoms vir§utinéms kainy riboms, kurios neskatina investuoti j lankscius ir patikimus pajégumus,
galincius padéti iSvengti elektros energijos sektoriaus kriziy.

Pagal reglamento 12 straipsnio 1 dalj dél regioniniy priemoniy turéty susitarti atitinkamo regiono valstybés narés, turin¢ios techniniy
pajégumy teikti viena kitai pagalba pagal 15 straipsnj. Tuo tikslu valstybés narés regione taip pat gali suformuoti pogrupius ir dvisaliu
ar daugiasaliu pagrindu susitarti dél regioniniy priemoniy. Be to, dél dviSaliy priemoniy turéty susitarti valstybés narés, kurios yra
tiesiogiai tarpusavyje sujungtos, bet nepriklauso tam paciam regionui.

Galutinis pagalbos mechanizmo tikslas — wuZtikrinti vie$gjj saugumg ir asmeny sauguma, kaip nustatyta reglamento
15 straipsnio 2 dalyje.

Taisyklés, susijusios su vir§utinémis kainy ribomis ir techninémis kainos sitilymo ribomis, yra nustatytos 2019 m. birzelio 5 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2019/943 dél elektros energijos vidaus rinkos (OL L 158, 2019 6 14, p. 54) 10 straipsnyje.
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Trecia, net ir kilus elektros energijos sektoriaus krizei turéty biti ir toliau, kiek tai technigkai ir saugiai jmanoma,
uztikrinama tarpvalstybiné prieiga prie infrastruktiiros pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
2019/943 (). Priklausomai nuo kiekvienos valstybés narés techniniy apribojimy, susitarimais turéty bati
uztikrinta, kad tarpzoninis pralaidumas ir paklausos valdymo priemonés, prireikus buty visiskai pasiekiami
kaimyniniy $aliy rinkos dalyviams. Taip tiekimo sunkumy patiriancioje valstybéje naréje bus atitolinta biitinybé
apriboti tiekima vartotojams.

Ketvirta, valstybés narés skatinamos bendradarbiauti visuose elektros energijos sektoriaus krizés etapuose.
Veiksmingas bendradarbiavimas ankstyvaisiais etapais galéty uzkirsti kelig elektros energijos sektoriaus krizei ar
jos eskalavimui ir suSvelninti jos padarinius.

Pagalbos prasanti valstybé naré pagalbos mechanizmg gali aktyvuoti tik krastutiniu atveju, jei i$naudotos visos
rinkos teikiamos galimybés arba jei akivaizdu, kad vien rinkos priemoniy nepakanka uzkirsti kelig tolesniam
elektros energijos tiekimo padéties blogéjimui, ypa¢ kai rinka negali pateikti vieSajam saugumui ir asmeny
saugumui uztikrinti reikalingos elektros energijos. Be to, turi baiti i$naudotos pagalbos prasancios valstybés narés
pasirengimo valdyti rizikg plane numatytos nacionalinés priemonés.

1.2. Teisinis pagrindas

Reglamento 15 straipsnio 7 dalyje nustatyta, kad Komisija, pasikonsultavusi su ECG ir ACER, turi pateikti
neprivalomas gaires dél pagrindiniy 3-6 dalyse nurodytos teisingos kompensacijos elementy ir kity pagrindiniy
3 dalyje nurodyty techniniy, teisiniy ir finansiniy salygy elementy, taip pat 2 dalyje nurodyty bendryjy savitarpio
pagalbos principy.

1.3. Gairiy taikymo sritis

Reglamento 12 ir 15 straipsniuose nurodyti keli pagalbos mechanizmo elementai ir aspektai, dél kuriy reikia
susitarti ir kuriuos reikia jtraukti | regioninius ir dviSalius susitarimus. Tadiau reglamentu valstybéms naréms
suteikiama didelé veiksmy laisvé tariantis dél tokiy suderinty priemoniy turinio, taigi ir dél jy siilomos pagalbos
turinio. Nuspresti ir susitarti dél tokiy suderinty priemoniy, visy pirma dél joms jgyvendinti bitiny techniniy,
teisiniy ir finansiniy susitarimy, palickama pacioms valstybéms naréms.

Norint pateikti naudingy gairiy dél iy ir bet kokiy kity elementy, kurie galéty bati jtraukti j tokius susitarimus,
pirmiausia reikia geriau suprasti padéti, kuriai susidarius galéty biiti praSoma pagalbos, ir kokiomis pastangomis
bei vadovaujantis kokiais pagrindiniais principais tokios padéties biity galima ivis i§vengti. Siose neprivalomose
gairése nepateikiamas ir negali bati pateiktas iSsamus ir privalomas sarasas, kuris tikty visoms valstybéms
naréms, nes joms turi biti palikta laisvé pasirinkti sprendimus, geriausiai atitinkancius jy pajégumus, esamas
sistemas, padétj ir prioritetus. Vietoj to, jose rekomenduojama naudoti biitiny ir pasirinktiny elementy rinkinj ir
apraSomi galimi tam tikry pagalbos priemoniy taikymo badai.

Valstybéms naréms sitloma, kai tik jmanoma, rengiant suderintas priemones remtis esamomis nacionalinémis
sistemomis ir procediromis ir prireikus jas pritaikyti pagalbos teikimo tikslams. Tai gali apimti esamy platformy
ar mechanizmy naudojima poreikio valdymo priemonéms arba esamy vartotojy kompensavimo mechanizmy

naudojima.
2. TEISINIAI, TECHNINIAI IR FINANSINIAI SUSITARIMAI
2.1. Teisiniai susitarimai

Teisiniy susitarimy tikslas — suteikti teisinj tikruma visiems, teikiantiems ar gaunantiems elektros energija kilus
elektros energijos sektoriaus krizei. Pagalbos mechanizmg taikancioms valstybéms naréms patariama nustatyti
aiskius, skaidrius ir veiksmingus teisinius susitarimus, kad suinteresuotieji subjektai Zinoty tarpvalstybinés
pagalbos teikimo taisykles ir procediiras.

() OLL158,2019 6 14,p. 54.



L 184/82 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2020 6 12

Reglamento 12 straipsnyje reikalaujama, kad j pasirengimo valdyti rizikg planus bity jtrauktos regioninés ir, jei
taikytina, dviSalés priemonés, siekiant uZztikrinti, kad buty tinkamai uzkirstas kelias tarpvalstybinj poveikj
turinCioms elektros energijos sektoriaus krizéms arba kad jos baty tinkamai valdomos. Sudarydamos teisinius
susitarimus, valstybés narés gali apsvarstyti ir galimybe regione (°) sukurti pogrupius, apimancius tas valstybes
nares, kurios yra techniskai pajégios viena kitai teikti pagalbg. Taip yra todél, kad ne visi didesnio regiono nariai
krizés metu bitinai galés tiekti elektros energija kitai valstybei narei. Todél regioniniy susitarimy dél konkreciy
tarpvalstybiniy priemoniy nebitina sudaryti su visomis regiono valstybémis narémis, o tik su tomis, kurios turi
techniniy pajégumy teikti pagalba. D¢l dvisaliy priemoniy turéty susitarti valstybés narés, kurios yra tiesiogiai
sujungtos, bet nepriklauso tam paciam regionui.

Gali bati ypatingy atvejy, kai valstybé naré néra tiesiogiai sujungta su jokia kita valstybe nare. Uzbaigus $iuo metu
vykdomus elektros jungéiy infrastruktiiros projektus, tai gali pasikeisti. Jei elektros jungtys pradés veikti po to, kai
bus priimti pasirengimo valdyti rizikg planai, atitinkamos valstybés narés turés kuo grei¢iau sudaryti reglamento
15 straipsnyje nurodytus teisinius, finansinius ir techninius susitarimus ir atnaujinti savo pasirengimo valdyti
rizikg planus, kad i juos biity atsizvelgta.

2.1.1.  Susijusios valstybés narés
Pagalbos mechanizmas aktualus Sioms valstybéms naréms:
— pagalbos paprasiusiai valstybei narei ir

— visoms valstybéms naréms, kurios yra techniskai pajégios teikti pagalbg tame paciame regione (pagal regioninj
susitarimg), ir valstybéms naréms, sudariusioms dvisalius susitarimus (kurios yra sujungtos su pagalbos
prasancia valstybe nare, bet nepriklauso tam paciam regionui).

Jei pagalbos prasanti valstybé naré yra sudariusi regioninj susitarimg ir (arba) dvialj susitarima, ji turéty pranesti
apie tai, kad jai reikia pagalbos, visoms tokig pagalba galinCioms suteikti valstybéms naréms.

2.1.2.  Pagalbos prasymas

Kadangi i elektros energijos sektoriaus krizes turi biti reaguojama greitai, pagalbos praymas turéty biiti trumpas,
standartizuotas ir jame turéty bati nurodytas minimalus batinos informacijos kiekis. Geriausia baty, jei regioninj
ar dvisalj susitarimg sudarancios valstybés narés susitarty dél prasymo $ablono ir pridéty ji prie susitarimo kaip
prieda. Tam, kad | pagalbos prasyma bty galima reaguoti veiksmingai, tikriausiai reikéty pateikti bent tokig
informacija:

— pagalbos prasancios valstybés narés pavadinimg, jskaitant atsakingg subjekta ir kontaktinj asmenj ar asmenis,

— perdavimo sistemos operatoriaus (PSO) ir paskirtojo elektros energijos rinkos operatoriaus (PEERO)
pavadinima ir atsakingg kontaktinj asmenj ar asmenis,

— numatoma elektros energijos ir galios deficita (iSmatuotg bendrai sutartu vienetu) ir numatomg $io trikumo
trukme,

— pagalbos prasancios valstybés narés nurodytg pageidaujama elektros jungtj arba, kai tinka, pristatymo vietas
(pvz., mobiliyjy generatoriy atveju),

— kai kuriy konkreciy sutarty techniniy priemoniy (praSymo atnaujinti uZdaryty elektriniy eksploatavima,
mobiliyjy generatoriy perdavimo, strateginiy rezervy aktyvavimo ir t. t.) atveju — praSyma nurodyti pirmo
galimo pristatymo laika ir numatomg tiekimo trukme (nurodant numatoma laikotarpj, per kurj pagalbg
teikianti valstybé naré teiks pagalba),

— nuorodg j pagalbos prasancios valstybés narés jsipareigojima sumokéti kompensacija uz pagalba.

2.1.3.  Elektros energijos vartotojai, kurie turi teisg bati specialiai saugomi nuo atjungimo dél prieZasciy, susijusiy su viesuoju
SAUGUML iT asmenty saugumu

Reglamento 11 straipsnyje nurodyta, kurios nacionalinés priemonés, kuriomis siekiama uZzkirsti kelia elektros
energijos sektoriaus krizei, jai pasirengti ir ja suSvelninti, turéty biiti jtrauktos j pasirengimo valdyti rizika planus.
1 dalies h punktu valstybéms naréms leidZiama nurodyti, atsizvelgiant i vie$aji sauguma ir asmeny sauguma,
kuriy kategorijy elektros energijos vartotojai, vadovaujantis nacionaline teise, turi teis¢ biiti specialiai saugomi

() Reglamente regionas apibréziamas kaip valstybiy nariy, kuriy perdavimo sistemos operatoriai naudojasi tuo paciu regioniniu
koordinavimo centru, kaip apibrézta Elektros energijos reglamento 36 straipsnyje, grupé.
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nuo atjungimo, ir pagristi tokios apsaugos poreikj. VieSasis saugumas ir asmeny saugumas yra susij¢ su placiosios
visuomenés gerove ir apsauga, taip pat su prevencija ir apsauga nuo pavojy, kurie gali kilti vartotojams, kurie turi
teis¢ biti specialiai saugomi nuo atjungimo.

Siekdamos uztikrinti vie$ajj sauguma ir asmeny sauguma, valstybés narés turéty nustatyti specialias priemones,
kuriomis biity uZztikrintas elektros energijos tiekimo testinumas, atsizvelgiant j:

— bitiniausius nacionalinius, regioninius ar vietos poreikius,
— visuomengés sveikatos ir saugos klausimus,

— galimybe, kad bus padaryta labai didelé Zala, arba didele rizika, kad kils svarbiy saugos problemy (pavyzdziui,
dél pavojaus aplinkai),

— galima rizika, kad kils grésmé saugumui,
— technines selektyvaus atjungimo galimybes.

Pagal reglamentg valstybés narés gali nacionalingje teiséje nustatyti, kuriy kategorijy elektros energijos vartotojai
turi teisg biiti specialiai saugomi nuo atjungimo. Apibrézdamos sias kategorijas, valstybés narés turéty atsizvelgti |
krizés trukme ir mastg, nes jie gali turéti jtakos elektros energijos vartotojy, kurie turi teise biti specialiai saugomi
nuo atjungimo, sarasui. Jei krizé trunka ilgiau nei tam tikra laika arba virsija tam tikra masta, ji gali kelti pavojy
didesnés gyventojy dalies gyvybei, saugumui ar sveikatai. Bet kuriuo atveju pasirengimo valdyti rizika planuose
turéty bati aiskiai apibréztas elektros energijos vartotojy, kurie turi teisg biti specialiai saugomi nuo atjungimo,
saradas, iskaitant vartotojy, kurie gali bati jtraukti tik didelés ir ilgalaikés krizés atveju, kategorija. Sarasas turi
atitikti nacionaliniu ir regioniniu lygmenimis nustatytus rizikos scenarijus, jtrauktus i pasirengimo valdyti rizika
planus, ir jy numatomga poveikj.

Elektros energijos vartotojy, kurie galéty turéti teis¢ biiti specialiai saugomi nuo atjungimo, pavyzdziai:
— Energetikos sektorius:

— Elektros energijos subsektorius: paciai elektros energijos sistemai taikomi batiniausi reikalavimai, visy
pirma, uZztikrinti energijos gamybos pajégumg ir branduoling saugg, ir
siuntimo centrai.

— Dujy subsektorius: ypatingos svarbos dujy sistemos jrenginiai, skirti dujy jrenginiy saugai
uztikrinti, ir siuntimo centrai.

— Naftos perdirbimo jmonés ir gyvybiskai svarbios naftos pumpavimo stotys, siekiant uZztikrinti jrenginiy
sauga.

— Transporto sektorius:
— Oro transportas: pagrindiniai oro uostai ir susij¢ kontrolés jrenginiai.

— Gelezinkeliy transportas: svarbi geleZinkeliy eksploatavimo veikla, jei ji priklauso nuo bendro elektros
energijos tiekimo.

— Keliy transportas: eismo valdymo kontrolés sistemos ir viesoforai.

— Jary transportas: pagrindiniai uostai ir dokai bei susij¢ kontrolés jrenginiai.
— Sveikatos sektorius: sveikatos priezZifiros jstaigos, jskaitant ligonines ir privacias klinikas.
— Vandens tiekimas: pagrindiniai vandens ir nuoteky surinkimo jrenginiai.

— Skaitmeninés ir telekomunikacijy paslaugos, jei yra poreikis, kad jos bity toliau teikiamos nacionaliniu
lygmeniu.

— Saugumas ir sauga:

— Nacionalinés ir (arba) regioninés svarbos pagalbos tarnybos.

— Civilinés saugos priemongs.

— Ginkluotyjy pajégy bazés, visy pirma tos, kurios dalyvauja vykdant civiling sauga.

— Valstybiniai arba privatas kaléjimai.
— Administracinés patalpos, jei yra poreikis, kad veikla biity toliau vykdoma nacionaliniu lygmeniu.
— Finansinés paslaugos, jei yra poreikis, kad jos baty toliau teikiamos nacionaliniu arba ES lygmenimis.

— Gamybos vietos, kuriose vykstantys pramoniniai procesai néra tvariis, kai elektros energija gaminama
budéjimo rezimu, ir kuriy atjungimas gali sukelti dideliy saugos problemy.
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Salys, kurios elektros energijos vartotojus, kurie turi teise biiti specialiai saugomi nuo atjungimo, apibrézia
nacionalinéje teiséje, jy sarasg turéty nuolatos atnaujinti ir nurodyti kiekvieno elemento numatomg suvartoti kiekj.

Rekomenduojama uzZtikrinti, kad elektros energijos vartotojai, kurie turi teis¢ biti specialiai saugomi nuo
atjungimo, taip pat bty jdiege patikimas veiklos testinumo priemones, kuriomis baty galima uZztikrinti
pakankamg paslaugy teikima elektros energijos sektoriaus krizés atveju, o ne vien pasikliauti priemonémis,
numatytomis pasirengimo valdyti rizika planuose.

Elektros energijos sektoriaus krizés atveju visi elektros energijos vartotojai, kurie turi teis¢ biti specialiai saugomi
nuo atjungimo, taip pat turéty kuo labiau sumazinti savo apkrova. Jei padétis blogéja ir elektros energijos tiekimo
Siems elektros energijos vartotojams sutrikimo rizika yra nei§vengiama, pirmenybé turéty bati teikiama tam, kad
baty uzkirstas kelias mirtims ir kuo labiau sumazinta nelaimiy, dél kuriy gali Zati Zmonés arba bati padaryta
didelé zala, rizika.

2.1.4.  Pagalbos teikimo pradzia ir pabaiga

Reglamento 15 straipsnio 3 dalyje reikalaujama, kad valstybés narés susitarty dél pagalbg ir pagalbos teikimo
sustabdymg lemiancio veiksnio. Tai turi baiti daroma laikantis biitiny techniniy, teisiniy ir finansiniy susitarimy.

Reglamento 2 straipsnio 9 dalyje elektros energijos sektoriaus krizé apibréziama kaip esama arba nei§vengiama
padetis, kai labai triksta elektros energijos, kaip nustatyta valstybiy nariy ir apibiidinta pasirengimo valdyti rizika
planuose, arba kai nejmanoma tiekti vartotojams elektros energijos. Atitinkamos valstybés narés kompetentingai
institucijai paskelbus apie elektros energijos sektoriaus krize, turéty bati kuo visapusiskiau jgyvendintos visos
sutartos priemones.

Priezastis prasyti pagalbos turéty bati apibréZta atsiZvelgiant i bet kokig esamg ar neiSvengiama padéti, kai
numatoma, kad, siekiant i$vengti elektros energijos sektoriaus krizés poveikio arba jj sumazinti, reikés imtis ne
rinkos priemoniy.

Visy pirma, kai elektros energijos vartotojy, kurie turi teis¢ biti specialiai saugomi nuo atjungimo, kategorijos yra
nustatytos nacionalinéje teiséje, prieZastis prasyti pagalbos turéty buti apibréita atsizvelgiant | esamg ar
nei§vengiama padeétj, kai valstybé naré, nepaisant visy nacionaliniy rinkos ir ne rinkos priemoniy, negali
uztikrinti nurodyty kategorijy elektros energijos vartotojy apsaugos nuo atjungimo, kiek tai susij¢ su viesuoju
saugumu ir asmeny saugumu. Valstybéms naréms, kurios nacionalinéje teiséje nenustato elektros energijos
vartotojy, kurie turi teis¢ bati specialiai saugomi nuo atjungimo, kategorijy, prieZastis prasyti pagalbos turéty
bati apibrézta atsizvelgiant i esamg ar neiSvengiamga padétj, kai valstybé naré negali tiekti elektros energijos
kiekio, reikalingo jos vie$ajam saugumui ir asmeny saugumui uztikrinti.

Kiekvienam rizikos scenarijui, nustatytam pasirengimo valdyti rizikg plane, valstybés narés turéty nurodyti
priezastinj jvyki. Tai gali bati su eksploatavimu susijes ar nesusijes jvykis. Su eksploatavimu susije jvykiai gali bati
valdymo praradimas, elektros energijos gamybos ir paklausos pusiausvyros stoka, rezervy trikumas arba
negaléjimas tiekti elektros energijos dél to, kad pazZeistos tam tikros sistemos dalys. Su eksploatavimu nesusije
jvykiai gali bati, pavyzdZiui, iSorés grésmés saugumui.

Rizika, kad pagalbos mechanizmas bus netinkamai naudojamas pateikus nepagrista pagalbos prasyma, yra labai
maza dél griezty salygy, kurios turi biti jvykdytos pries aktyvuojant pagalbos mechanizmg.

Nedarant poveikio tam, dél ko valstybés narés susitaria atitinkamuose regioniniuose ar dvisaliuose susitarimuose,
pareiga teikti pagalba turéty nustoti galioti, kai:

— pagalbos paprasiusi valstybé naré informuoja pagalbg teikiancia (-ias) valstybe (-es) nare (-es), kad ji vél gali
tiekti elektros energija savo elektros energijos vartotojams, kurie turi teis¢ biiti specialiai saugomi nuo
atjungimo, arba uZtikrinti elektros energijos tiekima, reikalingg vieSajam saugumui ir asmeny saugumui
uztikrinti,

— pagalbg teikianti valstybé naré nebegali tiekti elektros energijos savo pacios elektros energijos vartotojams,
ypac tiems, kurie turi teis¢ biiti specialiai saugomi nuo atjungimo, arba nebegali uztikrinti elektros energijos
tiekimo, reikalingo vieSajam saugumui ir asmeny saugumui uZztikrinti, nes pablogéjo jos pacios sistema.

Taip pat gali bati, kad nepaisant Salyje tebesitgsiancios didelés elektros energijos sektoriaus krizés, valstybé
naré, kuri i§ pradziy paprasé pagalbos, nusprendzia prasyti sustabdyti pagalbos teikimg, pavyzdziui, dél to,
kad ji nebeiSgali moketi.
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2.1.5.  Vaidmenys ir atsakomybés sritys

Galuting atsakomybe uz pagalbos mechanizmo taikymg turéty prisiimti valstybés narés. Visy pirma tai apima
sprendimg prasyti pagalbos ir vykdyti bendra stebéseng, kaip uz konkrecias uzduotis atsakingi subjektai taiko
mechanizmg. Naujy specialiy subjekty pagal reglamentg steigti nereikia. Valstybéms naréms rekomenduojama
paskirstyti atsakomybe, pageidautina, jau esamiems subjektams arba, esant ypatingoms aplinkybéms, naujiems
subjektams, atsizvelgiant j jy organizacing struktiirg ir kriziy valdymo bei reagavimo | ekstremaligsias situacijas
patirtj. Sickdamos sumazinti ilaidas ir visy pirma i§vengti pastoviyjy ilaidy, valstybés narés, kai jmanoma,
turéty naudotis jau esamais mechanizmais. Tod¢l reikéty vadovautis tokiu pagrindiniu principu — pagalba turi
biti teikiama efektyviai ir veiksmingai.

Reglamente numatytos kompetentingos institucijos yra atsakingos uZ sistemos jgyvendinimg, o uzduotys ir
pareigos aiSkiai priskirtos atitinkamiems subjektams, pavyzdziui, nacionaliniam kriziy koordinatoriui,
koordinatoriui arba i§ atitinkamy nacionaliniy elektros energijos sektoriaus krizés valdytojy, PSO, nacionalinés
reguliavimo institucijos ir elektros energijos jmoniy sudarytai grupei. Regioninius ir dviSalius susitarimus
geriausiai parengti gali kompetentingos institucijos kartu su kity valstybiy nariy kompetentingomis
institucijomis. Sie susitarimai bus pagalbos teisinis pagrindas, jskaitant kompensacijos mokéjima ir finansinj
atsiskaitymg po pagalbos suteikimo. Valstybés narés ir jy kompetentingos institucijos yra tinkamiausios bati
atsakingomis uZ pagalbos prasymy siuntimg ir gavima, priemoniy koordinavimg ir pranesimg apie atvejus, kai
pagalbos prasymas sustabdomas. Finansiné atsakomybé uz kompensacijas galiausiai taip pat turéty tekti
valstybéms naréms, kad bty suteikta pakankamai garantijy, jog teisinga kompensacija bus sumokéta greitai.

Atsizvelgiant  kiekvienos valstybés narés techninius ir teisinius apribojimus, nacionalinés reguliavimo institucijos
gali geriausiai vadovauti kompensavimo i8laidy apskai¢iavimo procesui arba bent jau jame dalyvauti. Pageidautina,
kad PSO bty atsakingi uz reikiamy elektros energijos kiekiy skirstymg ekonomiskai efektyviu badu.

PSO, padedant regioniniams koordinavimo centrams ir regioniniams saugumo koordinatoriams (kol bus jsteigti
regioniniai koordinavimo centrai), yra tinkamiausi prisiimti atsakomybe uZ visy techniniy aspekty koordinavima
ir visy biiting operatyviniy priemoniy jgyvendinimg teikiant pagalbg. Uz pagalbos teikimg atsakingas valstybés
narés subjektas taip pat galéty bati atsakingas uz prasymy sumokéti uz elektros energija ir papildomas islaidas
surinkimg, jy tikrinima ir perdavimg pagalba gavusios valstybés narés subjektui. Siomis aplinkybémis biity
naudinga taikyti vieno langelio principg. Valstybéms naréms patariama nustatyti ir susitarti, kuris subjektas yra
atsakingas uz prasymy sumokéti kompensacija uz apribojima surinkima ir perdavima.

Valstybiy nariy sudarytuose regioniniuose ir dvisaliuose susitarimuose jrasius nuostata dél tarpininko abi 3alys
baty labiau uZztikrintos dél kompensavimo i$laidy apmokéjimo ir apskaic¢iavimo. Tarpininkas padéty i$spresti
visus nesutarimus dél i§mokétinos kompensacijos sumos.

2.1.6.  Regioninio ir dvialio susitarimo teisiné forma

Aigkiai nustatyto reikalavimo dél regioniniy ir dviSaliy susitarimy teisinés formos néra. Valstybés narés gali
pasirinkti tinkamiausig teising forma, kuri leisty nustatyti jy tarpusavio teises ir pareigas, kurios atsirasty pradéjus
taikyti pagalbos mechanizmg. Teis¢ prasyti pagalbos ir pareiga ja suteikti yra nustatytos reglamento
14 ir 15 straipsniuose. Regioniniais ir dvisaliais susitarimais bus apibrézta, kaip turi biiti naudojamasi Siomis
Sgjungos teiséje nustatytomis teisémis ir kaip turi bati vykdomos $ios Sajungos teiséje nustatytos pareigos.
Susitarimai turéty bati veiklos, o ne politinio pobudzio. Priklausomai nuo kiekvienos valstybés narés
nacionalinés teisés reikalavimy, igyvendinimo tikslais gali pakakti, kad atitinkamos institucijos sudaryty
privalomg administracinj susitarima. Jis galéty apimti galiojanciy regioniniy arba dvialiy susitarimy nuostatas,
PSO tarpusavio sutarciy salygas arba specialias elektros energijos tiekimo subjekty licencijy iSdavimo sglygas, su
salyga, kad jas prizitréty atitinkamos kompetentingos institucijos. Kita vertus, neprivalomos teisinés priemonés,
pavyzdziui, vien susitarimo memorandumo nepakakty, nes juo dalyviams nenustatomi teisiniai jpareigojimai.
Taigi, jei buty remiamasi vien memorandumo formos susitarimais, nebaty jvykdyti 15 straipsnyje nustatyti
reikalavimai sukurti teisiSkai privalomg pagalbos sistemg ir baty galima aiskinti taip, kad 15 straipsnis
jgyvendinamas nepakankamai ().

() Memorandumo formos susitarimus turéty papildyti nacionalinés privalomos priemonés, kuriomis baty uZztikrinamas susitarimo
memorandumo nuostaty taikymas.
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2.2.

2.2.

.7.  Pagalba, teikiama iki regioniniy ir dvisaliy susitarimy sudarymo

Vadovaujantis Reglamento 15 straipsniu, elektros energijos sektoriaus krizés atveju, kai valstybés narés dar néra
susitarusios dél suderinty priemoniy ir techniniy, teisiniy ir finansiniy susitarimy, jos turéty susitarti dél ad hoc
priemoniy ir susitarimy, be kita ko, dél teisingos kompensacijos. Jei valstybé naré praso pagalbos anksciau nei
buvo sudaryti tokie susitarimai, ji turéty jsipareigoti sumokéti teisinga kompensacija prie§ gaudama pagalba.

.8.  Konfidencialios informacijos tvarkymas

Visas procediras, kuriose dalyvauja valstybés narés ar reglamente nurodytos jy institucijos, jos turi jgyvendinti
laikydamosi taikomy taisykliy, iskaitant nacionalines taisykles, susijusias su konfidencialios informacijos ir
procesy tvarkymu. Jei dél to negalima atskleisti informacijos, be kita ko, jei taip numatyta pasirengimo valdyti
rizikg planuose, atitinkama valstybé naré arba institucija gali pateikti nekonfidencialig jos santraukg arba privalo
tai padaryti paprasyta.

Komisija, ACER, ECG, ENTSO-E, valstybés narés, kompetentingos institucijos, nacionalinés reguliavimo
institucijos ir kitos atitinkamos jstaigos, subjektai ar asmenys, gaunantys konfidencialig informacija pagal §j
reglamenta, turéty uztikrinti, kad bus iSlaikytas neskelbtinos informacijos konfidencialumas.

Techniniai susitarimai

Techniniy susitarimy tikslas — aprasyti visas bitinas technines nuostatas ir salygas, kuriomis pagalbos
mechanizmas galéty praktiskai veikti. Tam reikéty i§ anksto privalomai dalytis informacija apie atitinkamos
elektros energijos infrastruktiiros technines galimybes ir apribojimus, taip pat apie didZiausia teorinj elektros
energijos, kurig galima skirti kaip pagalba, kieki, taip pat jvertinti techninius apribojimus, dél kuriy pagalbg bity
sunku teikti. Jei esama techniniy ar kitokiy apribojimy, valstybés narés raginamos nustatyti abipusiai priimtinus
sprendimus, kurie biity taikomi siekiant uZtikrinti biiting tarpzoninj pralaiduma, jei bity pradétas taikyti
pagalbos mechanizmas, ir dél jy susitarti.

Priklausomai nuo techniniy apribojimy kiekvienoje valstybéje naréje, PSO, padedami regioninio koordinavimo
centro, yra tinkamiausi prisiimti atsakomybe uZ visy techniniy aspekty koordinavima ir visy batiny operatyviniy
priemoniy jgyvendinimg, remdamiesi savo Ziniomis apie elektros energijos sistemas ir esamas tarpvalstybinio
bendradarbiavimo schemas, taikytinas ekstremaliosios situacijos atveju (). Sios esamos bendradarbiavimo
struktiros, susitarimai ir patirtis turéty bati pagalbos pagrindas. Bet kuriuo atveju reikéty nurodyti aiskig visa
apimancig sistema (jei jau yra) arba ja sukurti, jskaitant technines salygas, kad bty galima teisiskai uztikrinti
galimybe vykdyti bating bendradarbiavimg. Pasirengimo valdyti rizika planuose pateiktus techninius duomenis
prireikus galima atnaujinti.

1. Techniniai sprendimai ir koordinavimas (15 straipsnio 2 dalis)

Techniniai sprendimai ir susitarimai gali bati sudaryti dél jvairiy konkrecios valstybés narés infrastruktiros daliy.
Taip bus galima susidaryti aisky vaizda apie teikiama pagalbg, esamus techninius apribojimus ir geriau jvertinti
kiekvienos priemonés jgyvendinimo islaidas (jei taikytina). Kadangi krizinés situacijos gali labai skirtis, svarbu,
kad valstybés narés turéty galimybe rinktis jvairius variantus ir priemones. Orientacinj ir nebaigtinj techniniy
sprendimy sarasa galima aprasyti techniniuose susitarimuose, kad Salys Zinoty, kokiy veiksmy pagalbos teikimo
tikslais gali baiti imtasi prie§ susidarant ekstremaliajai situacijai ir jai susidarius. Kad pasirengti tokioms
situacijoms, gali biti naudinga atlikti pagalbos priemoniy modeliavima.

Sistemos eksploatavimo gairés (%) ir avarijy Salinimo ir veikimo atkéirimo tinklo kodeksas (°) — i§samus taisykliy
savadas, reglamentuojantis, kaip perdavimo sistemos operatoriai ir kiti atitinkami suinteresuotieji subjektai turéty
veikti ir bendradarbiauti, kad uZtikrinty sistemos saugumag. Juose taip pat suderinti kiekvienoje sinchroninéje
zonoje taikytini PSO techniniai standartai ir veiksmy, kuriy reikia imtis susidarius ekstremaliosioms situacijoms,
protokolai. Siomis techninémis taisyklémis siekiama uztikrinti, kad incidentai elektros energijos sektoriuje biity
veiksmingai $alinami eksploatavimo lygmeniu. Siekdamos spresti platesnio masto ir didesnio poveikio krizines
situacijas elektros energijos sektoriuje, kurioms spresti vien rinkos ir sistemos eksploatavimo taisykliy

PavyzdZiui: Savitarpio pagalbos ekstremaliosios situacijos atveju tarnyba. (MEAS) sutartys tarp PSO.

2017 m. rugpjicio 2 d. Komisijos reglamentas (ES) 2017/1485, kuriuo nustatomos elektros energijos perdavimo sistemos
eksploatavimo gairés (OL L 220, 2017 8 25, p. 1).

2017 m. lapkricio 24 d. Komisijos reglamentas (ES) 2017/2196 de¢l tinklo kodekso, kuriame nustatomi elektros sistemos avarijy
Salinimo ir veikimo atkarimo reikalavimai (OL L 312, 2017 11 28, p. 54).
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nebepakanka, valstybés narés turéty susitarti dél konkreciy PSO atsakomybe uzkirsti kelig tokioms situacijoms,
joms pasirengti ir jas valdyti perZengianciy priemoniy. NET ir $iy kriziniy situacijy metu turéty biti laikomasi
vidaus rinkg reglamentuojanciy taisykliy ir sistemos eksploatavimo taisykliy, jtraukty i sistemos eksploatavimo
gaires ir avarijy $alinimo ir veikimo atkfirimo tinklo kodeksg (kuriomis reglamentuojamas sandoriy apribojimas,
tarpzoninio pralaidumo teikimo pralaidumui paskirstyti ribojimas arba grafiky teikimo ribojimas).

Avarijy alinimo ir veikimo atkirimo tinklo kodekse nustatyti PSO vykdomo valdymo, kai sistema yra avarinés,
visisko atsijungimo ar atkiirimo biisenos, ir tokiy biiseny sistemos eksploatavimo koordinavimo visoje Sgjungoje
reikalavimai, jskaitant rinkos veiklos sustabdymo procediira, apsaugos plang ir veikimo atkiirimo plang. Sistemos
apsaugos planas yra techniniy ir organizaciniy priemoniy, kuriy turi bati imamasi, kad gedimo ar trikdzio
padariniai nepaplisty perdavimo sistemoje ir taip biity iSvengta didelés aprépties trikdzio ir visisko atsijungimo
bisenos, rinkinys.

Rengiant techninius sprendimus ir susitarimus reikéty visapusiskai pasinaudoti regioninio bendradarbiavimo
teikiamomis galimybémis. Todél Sie susitarimai turéty apimti sutartus techninius veiksmus, kuriy reikia siekiant
uzkirsti kelig krizei, taip pat sutartus techninius veiksmus, kuriy reikia siekiant su$velninti krizés padarinius ir
iSvengti prasidéjusios krizés paastréjimo.

Kai kurie techniniai sprendimai yra prevenciniai, t. y. jgyvendinami gerokai i§ anksto, kad biity kuo labiau
sumazinta blisimy kriziy rizika (pavyzdziui, sukuriami perskirstymo Ziemos laikotarpiu nutikus ekstremaliems
jvykiams arba pakeitus planuojamo atjungimo trukme produktai). Kiti naudojami pries pat jvykj, t. y. kai yra
jrodymy, kad krizé gali jvykti (pasirengimo etape). Galiausiai, dar kiti naudojami sutrikimo metu, siekiant
apriboti arba susvelninti krizés padarinius.

Dél kiekvieno techninio sprendimo rekomenduojama j pasirengimo valdyti rizika planus jtraukti informacija apie
jo pajéguma (GWh per savaitg), neatsiZvelgiant { tai, ar jis jau buvo patikrintas praktikoje, pradzios laika nuo
sprendimo priemimo iki jo isigaliojimo, galimg trukme, uZz kickviena matavimg atsakingg subjekts,
priklausomybe nuo kity priemoniy, Salutinj poveikj ir bet kokias kitas pastabas. Ne rinkos sprendimy atveju,
pagal 11 straipsnio 1 dalies g punktg turéty biiti nurodyta, kaip jie atitinka 16 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

Paskelbus, kad krizé prasidéjo arba nei§vengiamai jvyks, reikés koordinuoti atitinkamy PSO, PEERO, skirstomuyjy
tinkly operatoriy (STO), nacionaliniy ekstremaliyjy situacijy koordinatoriy, kompetentingy institucijy ir su
elektros energijos tiekimu susijusiy subjekty veikla. Jie turéty pakankamai anksti jsitraukti i diskusijas dél
pagalbos nuostaty ir galbiit jiems turéty biti pavesta bendradarbiauti vykdant susitarimus dél pagalbos.

ISimtiniais atvejais, kai tarpzoninis pralaidumas buvo pasitlytas rinkai, taciau liko nepanaudotas, teisé juo
naudotis turéty biti suteikta PSO.

2.2.2.  Techniné informacija, pateikiama iSankstiniame perspéjime apie krizg ir jg paskelbiant (14 straipsnis) ir vertinimo metodika
pagal 15 straipsnio 3 dalj (kuri turéty biiti i$ naujo jvertinta remiantis techniniu pajégumu suteikti pagalbg, kai krizés metu
jos prireiks)

Siekdamos skaidrumo ir remdamosi diskusijomis dél reikalingos pagalbos, valstybés narés turéty informuoti kitas
valstybes nares, sudariusias su jomis regioninj susitarimg ir bet kokj papildomg dvisalj susitarima, (t. y. galimas
pagalbos teikéjas) apie teorinius didZiausius elektros energijos kiekius, kuriy jos gali prasyti, tarpzoninio
pralaidumo statusg ir ribas, galima laikotarpi, per kurj reikés pagalbos, ir pagalbos teikimo prieZastj. Nepaisant to,
tikslus reikiamas, praomas ir galimas tiekti elektros energijos kiekis paaiskés tik aktyvavus pagalbos mechanizma.
Apskaiciuojant §j didziausig teorinj elektros energijos kiekj reikéty atsizvelgti bent jau j Siuos elementus:

— nurodyta numatomg elektros energijos ir galios deficita ir numatoma $io trikumo, atsiradusio dél to, kad
nejmanoma gaminti elektros energijos ir (arba) neturima tarpzoninio pralaidumo, trukme,

— nurodytg numatomo deficito neapibréztuma, susijusj su ribotu kintamos atsinaujinanciy iStekliy energijos
gamybos nuspéjamumu, ribotu faktinés paklausos nuspéjamumu ir galimybe, kad bus neplanuotai atjungti
elektros energijos gamybos jrenginiai,

— valstybés narés sistemos specifines savybes: elektros jungéiy bikle, jei taikoma (atjungimo atveju), vandens
rezervuary lygj ir numatoma jo raida, saugojimo pajégumus, reguliavimo apkrova galimybes, galimybe, kad
pritraks kuro, ir t. t.,

— bet kokias kitas itin svarbias eksploatavimo savybes, kurios gali biiti paveiktos dél krizés (pavyzdziui, dujy
trikumas gali turéti jtakos tam tikro rajono daZnio reguliavimo pajégumams arba sumazinti turimus daznio
islaikymo rezervy ir automatinio daznio atkiirimo rezervy kiekius).
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Tinkamas atspirties taskas galimy elektros energijos kiekiy analizei gali biiti naujausi sezoninio ir trumpalaikio
adekvatumo vertinimai. Siekiant i§ naujo jvertinti reikalavimus ir sistemos biikle, minétoji informacija turéty biiti
atnaujinama, kai atsiranda naujos informacijos ir kai krizé faktiskai jvyksta.

2.2.3.  Tinkly eksploatavimo saugumas

Rizikos scenarijuose gali bati atsizvelgiama { dar ekstremalesnius jvykius, kitus i$imtinius ir i§skirtinius avarinius
atvejus, nejtrauktus | avariniy atvejy sarasa ('), arba i tinklo eksploatavimo saugumo riby pazeidimus, | kuriuos
reikia atsizvelgti. Turéty bati atliktas konkretus vertinimas, siekiant nustatyti galimas su saugumu nesusijusias
situacijas ir galimas veiksmy kryptis.

Susitarimuose gali bati pateikiamas atskiry elektros energijos tinkly, kuriuos reikia techniskai priziaréti, kad
elektros energijos sistema veikty saugiai ir patikimai, techniniy galimybiy ir apribojimy apraSymas. Si informacija
yra svarbi tiek pagalbg teikianciai, tiek ja gaunanciai valstybei narei.

2.2.4.  Rinkos taisykliy laikymasis

Pagal reglamento 16 straipsnj priemonés, kuriy imtasi siekiant uzkirsti kelig elektros energijos sektoriaus krizéms
arba joms susvelninti, turi atitikti elektros energijos vidaus rinka reglamentuojancias taisykles ir sistemos
eksploatavimo taisykles. Visy pirma rinkos turéty islikti aktyvios, o rinkos priemonés turéty biti taikomos kuo
pladiau, t. y. kainos turéty atitikti paklausos ir pasitilos salygas, o prieiga prie tarpvalstybiniy elektros jungCiy
turéty bati uztikrinta standartinémis sglygomis. Didelés kainos (stygiaus valandomis) veikianciose elektros
energijos rinkose laikytinos normaliomis, nes jos yra pagrindiné priemoné, galinti paskatinti tiekti papildoma
elektros energijg ir patenkinti paklausg tiek trumpuoju, tiek ilguoju laikotarpiu.

Atitinkamai sistemos eksploatavimo gairiy turi bati laikomasi, kai sistema yra normaliosios arba pavojaus
biisenos, o avarijy $alinimo ir veikimo atkirimo tinklo kodeksu reikia vadovautis, kai sistema yra avarinés, visisko
atsijungimo ar atkiirimo biisenos.

2.2.5.  Ne rinkos priemoniy aktyvavimas
Pagal reglamento 16 straipsnj esant elektros energijos sektoriaus krizei ne rinkos priemonés aktyvuojamos tik
— krastutiniu atveju, jei i$naudotos visos rinkos teikiamos galimybés arba

— jei akivaizdu, kad vien rinkos priemoniy nepakanka, kad baty uzkirstas kelias tolesniam elektros energijos
tiekimo padéties blogéjimui.

Be to, ne rinkos priemonés negali nederamai iskraipyti konkurencijos ir trikdyti veiksmingo elektros energijos
vidaus rinkos veikimo. Jos turi biti biitinos, proporcingos, nediskriminacinés ir laikinos. Ne rinkos priemonés,
kuriomis ribojami elektros energijos srautai tarp valstybiy nariy, negali virSyti 2.2.5.1 punkte i$vardyty
priemoniy ir gali baiti pradétos tik pagal tame punkte nurodytas taisykles.

Ne rinkos priemonés turéty biiti aktyvuojamos kuo véliau, atsizvelgiant | naujausig informacija apie elektros
energijos sistemos padétj (sistemos biikle ir prognozes). Be to, turéty biiti suteikta pakankamai laiko perduoti
informacija valstybéms naréms, PSO, atitinkamiems suinteresuotiesiems subjektams bei PEERO regione ir imtis
reikiamy veiksmy. Ne rinkos priemoniy trukmé turéty bati kuo trumpesné, o atitinkamos jy taikymo valandos
turi baiti nustatytos i§ anksto.

2.2.5.1. Ne rinkos priemonés, kuriomis ribojami elektros energijos srautai tarp valstybiy nariy
Sandoriai gali bati apribojami $iais atvejais:

a) sumazinant jau paskirstytg tarpzoninj pralaidumg (kaip nurodyta 2016 m. rugséjo 26 d. Komisijos reglamento
(ES) 2016/1719, kuriuo nustatomos prognozuojamo pralaidumo paskirstymo gairés ('), 51 straipsnyje ir
2015 m. liepos 24 d. Komisijos reglamento (ES) 2015/1222, kuriuo nustatomos pralaidumo paskirstymo ir
perkrovos valdymo gaireés (%), 72 straipsnyje);

(") Avariniy atvejy sarasai yra sudaromi pagal Reglamento (ES) 2017/1485 (OL L 220, 2017 8 25, p. 1) 33 straipsnj.
(") OLL259,2016 9 27, p. 42.
() OLL197,20157 25,p. 24.
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b) ribojant tarpzoninio pralaidumo teikima pralaidumui paskirstyti (kaip nurodyta Reglamento (ES)
2019/943 16 straipsnio 3 dalyje ir 2017 m. lapkric¢io 24 d. Komisijos reglamento (ES) 20172196 dél tinklo
kodekso, kuriame nustatomi elektros sistemos avarijy $alinimo ir veikimo atk@irimo reikalavimai,
35 straipsnio 2 dalies a punkte (%)) arba

¢) ribojant grafiky teikimg po kitos paros arba einamosios paros rinky rezultaty (kaip nurodyta Komisijos
reglamento (ES) 2017/1485 () 111 straipsnio 1 ir 2 dalyse).

Tolesniuose poskirsniuose aprasomos kiekvienam atvejui taikytinos galiojancios taisyklés.

a) Jau paskirstyto tarpzoninio pralaidumo sumaZzinimas (kaip nurodyta Reglamente (ES) 20161719 ir
Reglamente (ES) 2015/1222).

Reglamento (ES) 2016/1719, kuriuo nustatomos prognozuojamo pralaidumo paskirstymo gairés, 51 straipsnyje
nustatyta, kad visi PSO turi parengti ilgalaikiy perdavimo teisiy suderintas paskirstymo taisykles. Ilgalaikio
tarpzoninio pralaidumo apribojimo taisyklés nustatytos suderinty paskirstymo taisykliy (**) 9 antrastinéje dalyje.

Reglamento (ES) 2015/1222, kuriuo nustatomos pralaidumo paskirstymo ir perkrovos valdymo gairés,
72 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad paskirstyta tarpzoninj pralaiduma sumazinti galima tik force majeure atveju
arba susikloscius avarinei padéciai, kai PSO turi veikti operatyviai, o apkrovy perskirstymas ar kompensaciné
prekyba yra nejmanomi. Visais atvejais mazinimas turi biti atlieckamas koordinuotai, susisiekus su visais tiesiogiai
susijusiais PSO. 72 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kaip turi biiti kompensuojama uZ sumazinima.

b) Tarpzoninio pralaidumo teikimo pralaidumui paskirstyti ribojimas (kaip nurodyta Reglamente (ES)
2019/943 ir Reglamente (ES) 2017/2196)

Tarpzoninio pralaidumo teikimas pralaidumui paskirstyti gali bati apribotas tik tada, kai numatoma, kad
perdavimo sistema nebus atkurta iki normaliosios arba pavojaus bisenos.

¢) Grafiky teikimo ribojimas (kaip nurodyta Reglamente (ES) 2017/1485)

Apie grafiky ribojima dél vietos problemy fiziniame tinkle arba IRT sistemose (priemonése ir rysio jrangoje) turéty
buti pranesama kuo greiciau. IRT problemy atveju turéty bati idiegti alternatyvis rysiy kanalai arba atsarginés
procediiros, kad buty sumazintas IRT problemos poveikis. Atsiradus problemai fiziniame tinkle, dél kurios
ribojami grafikai, nacionalinio lygmens pasirengimo valdyti rizika planuose turéty biiti nustatyta jos valdymo
procediira ir kompensavimo tvarka.

2.2.5.2. Rinkos sustabdymas

Reglamento (ES) 20172196 dél tinklo kodekso, kuriame nustatomi elektros sistemos avarijy $alinimo ir veikimo
atk@irimo reikalavimai, 35 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kokiais atvejais rinkos veikla gali baiti sustabdyta.

35 straipsnio 2 dalyje i$vardyta, kokiy riisiy rinkos veikla PSO gali sustabdyti. Regione veikiantys PSO turi susitarti
dél sprendimo sustabdyti kiekvieng veiklg ir tokio sprendimo pagrindimo.

Jokiomis regioniniu ar dviSaliu lygmeniu sutartomis kovos su krize priemonémis arba nacionalinémis ne rinkos
priemonémis rinkos operacijos neturéty biiti stabdomos dél kity priezasciy, nei iSvardytos Reglamento (ES)
2017/2196 dél tinklo kodekso, kuriame nustatomi elektros sistemos avarijy $alinimo ir veikimo atkfirimo
reikalavimai, 35 straipsnio 1 dalyje.

2.3. Finansiniai susitarimai

Finansiniais susitarimais turéty bati uZtikrinama, kad uZ elektros energijg, tickiamga taikant pagalbos mechanizma,
bus sumokéta tinkama kaina. Sie susitarimai gali apimti i§laidy apskai¢iavima, kompensacija uz pagalbg (iskaitant
kompensacijg uz apribojimg) ir mokéjimo procediiras, kurias atitinkami subjektai turi tarpusavyje nustatyti ir
sukurti.

(%) OLL312,2017 1128, p. 54.

() OLL 220,2017 8 25,p. 1.

(**) 2017 m. spalio 2 d. Energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiiros sprendimas Nr. 03/2017 dél elektros energijos
perdavimo sistemos operatoriy pasitlymo dél ilgalaikiy perdavimo teisiy suderinty paskirstymo taisykliy.
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Finansiniais susitarimais neturéty bati sukuriama ydingy paskaty, dél kuriy paciy galéty prireikti prasyti pagalbos.
Kompensacija uz pagalba turéty bati ne didesné uz faktiskai patirtas iSlaidas; ji negali tapti pagalbg teikiancio
subjekto pelno Saltiniu. Pagalba gaunanti valstybé naré turéty nedelsdama sumokéti pagalba teikianciai valstybei
narei teisinga kaing uz gautg elektros energija. Pastaroji tada nustatys, kaip tvarkytis su $iomis léSomis ir kaip jos
dera su galiojan¢iomis atsiskaitymo uz disbalansg taisyklémis.

Bet kokia kompensacija, imokama vartotojams, kuriems susidarius ekstremaliajai situacijai buvo apribotas
tiekimas, nepriklausomai nuo to, ar jis jvyko dél pareigos suteikti tarpvalstybing pagalba, ar dél 3alyje
susidariusios ekstremaliosios situacijos, turéty biti tokia, kokia nustatyta nacionalinés teisés aktuose.

Atsizvelgiant | tai, kas nurodyta pirmiau, grynai nacionaliniy ekstremaliyjy situacijy atveju (t. y. kai pagalbos
praSymas nepateiktas) valstybés narés gali iSlaikyti esamg nacionalinj mechanizmg (dél kompensacijos, susijusios
su priverstiniu tiekimo apribojimu). Tai suteikia joms laisvés spresti, ar jos nori mokéti kompensacijas
vartotojams, kuriems buvo priverstinai apribotas tiekimas, ar ne. Tadiau jei nacionaliné ekstremalioji situacija
iSsivysto j tokig, kuriai esant aktyvuojamas tarpvalstybinés pagalbos mechanizmas, vienas i§ varianty gali bti
paskirstyti pagalbos prasancios valstybés narés jg teikianciai valstybei narei sumokéta kompensacija uz pagalba
visoms vartotojy grupéms, kurioms buvo priverstinai apribotas tiekimas, neatsizvelgiant j tai, ar joms tiekimas
apribotas pries aktyvuojant pagalbos mechanizmg, ar po to. Pagal §j varianta bty laikomasi pagalbg teikiancioje
valstybéje naréje sukurtos sistemos, taciau biity geriausia, jei ji blty grindZiama ,prarastos apkrovos vertés”
pobiadzio metodu. Kita galimybé — valstybés narés taip pat gali nuspresti uz pagalba gauta kompensacija
sumokeéti j centralizuotai valdomg pagalbos fondg. Tokiu biidu esami nacionaliniai kompensavimo uZ apribojima
mechanizmai ir toliau priklausyty valstybiy nariy kompetencijai, o dél skirtingy valstybiy nariy taikomy metody
nebity skirtingai traktuojamos tos pacios 3alies vartotojy grupés, kurioms buvo apribotas tiekimas, kai pagalba
teikiama tarpvalstybiniu mastu ir kai kompensacija uZ pagalbg yra privaloma.

Pagrindiniai kompensacijos uz pagalbg elementai yra i) elektros energijos kaina ir ii) papildomos pagalbg
teikiancios valstybés narés islaidos, kuriomis uztikrinama, kad elektros energija pasiekty kitg valstybe nare,
remiantis faktiskai patirtomis iSlaidomis, kurias galima apmokéti pagal pagalba teikiancios valstybés narés
nacionaline teising sistema.

Galima taikyti jvairius elektros energijos kainos nustatymo metodus ir dél jy susitarti susitarimuose. Taciau svarbu,
kad susitarimuose biity aiskiai nurodytas sutartas metodas ir aplinkybés, kuriomis jis baity taikomas, ir kad juose
bity nurodyti visi Zinomi parametrai, kurie baty taikomi (pvz., priemoka, jei pasirenkama taikyti paskuting
zinomg prekybos kaing plius priemoka).

2.3.1.  Elektros energijos kaina

Finansiniuose susitarimuose turéty biti nurodyta tiekiamos elektros energijos ir (arba) kainos nustatymo
metodika, atsizvelgiant i poveikj rinkos operacijoms. Laikytina, kad pastaraja salyga sickiama nustatyti kaing arba
metodika, kuri neikraipyty rinkos ir nesukurty ydingy paskaty. Elektros energijos kaina, kuria remiantis
kompensuojama uz pagalbg, nustatoma (rinkos arba kitomis priemonémis) pagalbg teikiancioje valstybéje naréje.

a) Rinkos kaina

Pagrindinis principas — elektros energijos, tickiamos pagal pagalbos mechanizma, kaina neturéty biti mazesné
uz rinkos kaing, nes kitaip atsirasty ydingy paskaty. Jei kaina nefiksuojama ir jai leidZiama dinamiskai kisti pagal
elektros energijos paklausg ir pasiilg, ji gali duoti signalg net ir krizés metu.

Kalbant apie rinkos kainas apskritai, pagrindinis veiksnys yra rinkos integracijos lygis, laikomas baziniu
scenarijumi. Jei daroma prielaida, kad elektros energijos vidaus rinka bus visiskai jgyvendinta, jskaitant
balansavimo rinkas, referencing kaing galéty tiesiogiai teikti bet kuri i§ baisimy balansavimo energijos mainams
pagal Komisijos reglamentg (ES) 2017/2195 (') dél elektros energijos balansavimo sukurty platformy.
Referencinés kainos apskai¢iavimo metodika biity reikalinga tik tada, kai balansavimo rinkoje nebebiity kainos
pasitlymy (tai galéty reikSti vienalaike krizg) arba kai dél rinkos ypatumy (t. y. jei yra tik nacionaliniai
balansavimo produktai) pagalbos prasanti valstybé naré negali jy aktyvuoti. Galiausiai, jei balansavimo rinkoje
nebebus kainos pasitilymy (t. y. rinkoje nebebus iStekliy), paskutiné turima priemoné yra apkrovos mazinimas.
Siuo atveju elektros energijos kaina turéty atspindéti tokio apkrovos sumazinimo jgyvendinimo sanaudas (Zr.

b punktg).

(*) 2017 m. lapkri¢io 23 d. Komisijos reglamentas (ES) 2017/2195, kuriuo nustatomos elektros energijos balansavimo gairés (OL L 312,
2017 11 28, p. 6).
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b) Administracinis kainy nustatymas ir (arba) priverstinis tiekimo apribojimas

Jei rinkos kainos néra, gali reikéti taikyti kitus elektros energijos kainos nustatymo metodus, pvz., paskuting
7inoma balansavimo rinkos kaing arba einamosios paros rinkos kaing, priklausomai nuo to, kuri i§ jy yra
didesné. Kita vertus, paskutinés zinomos prekybos elektros energija arba priemonés su priemoka arba be jos
kaina taip pat gali bati laikoma atskaitos tasku. Priemoka galima svarstyti siekiant panaikinti skirtuma, jei toks
yra, tarp paskutinés Zinomos kainos ir vartotojy, kuriems tiekimas apribotas, prarastos apkrovos vertés ().

Siekiant nustatyti kaing vartotojams, kuriems tiekimas pagalbg teikiancioje valstybéje naréje priverstinai
ribojamas, galima naudoti prarastos apkrovos vertés skaiciavima. Si verté atspindi tam tikros vartotojy grupés
dél elektros energijos tiekimo apribojimo prarasty naudy. Prarastos apkrovos verté turéty biti nustatyta
naudojant Reglamento (ES) 2019/943 11 straipsnyje nurodyta metodika.

Paprastai priimtos vertés taip pat atsispindés pasirengimo valdyti rizika planuose pateikiamoje ribojimo tvarkoje.

Galiausiai, gali bati verta panagrinéti nacionalinés reguliavimo institucijos arba kompetentingos institucijos
kainy nustatymo metodika arba naudoti apytikre kaing, kaip antai pasirinkimo pirkti sandoriy kaing (*%).

c) Noras mokeéti

Gali buti pagrista nustatyti didZiausia suma, kuria kiekviena valstybé naré sutikty mokéti uz elektros energija
susidarius krizinei situacijai. Tikétina, kad didziausia verté buty elektros energijos vartotojy, kurie konkrecioje
valstybéje naréje turi teise biiti specialiai saugomi nuo atjungimo, kategorijy prarastos apkrovos verté. Jei
elektros energijos kaina $ig verte virSyty, praSyti elektros energijos pagal pagalbos mechanizmg neatitikty
valstybés narés interesy. Taciau Sios informacijos nebitina jtraukti | susitarimus ar nurodyti planuose.

2.3.2.  Kitos islaidy kategorijos

Finansiniai susitarimai turéty apimti visy kity kategorijy islaidas, jskaitant susijusias ir pagristas i§ anksto nustatyty
priemoniy iSlaidas (Reglamento 15 straipsnio 4 dalis), kurias reikés sgZiningai ir nedelsiant atlyginti. Papildomos
islaidos turéty biti kuo maZesnés ir jas reikia atidziai tikrinti, siekiant i$vengti dvigubo skaiciavimo, nes kai kurie
papildomi i$laidy elementai jau gali bti jtraukti apskaiCiuojant elektros energijos kaing.

a) Susijusios perdavimo i§laidos

Kompensacija turéty padengti su perdavimu susijusias i$laidas, susijusias su pajégumais, reikalingais kaip pagalba
teikiamiems kiekiams.

b) Vartotojy, kuriems buvo priverstinai apribotas tiekimas, patirtos Zalos atlyginimas (kompensacija uz
apribojima)

Kitos islaidos taip pat gali bati iSlaidos, patirtos dél pareigos sumoketi kompensacija pagalbg teikiancioje
valstybéje naréje, jskaitant Zalos atlyginimg vartotojams, kuriems buvo priverstinai apribotas tiekimas. Tokias
iSlaidas galima jtraukti j kompensuojamas ilaidas, jei nacionalingje teisinéje sistemoje numatyta, kad privaloma
atlyginti Zala vartotojams, kuriems buvo priverstinai apribotas tiekimas, jskaitant kompensacija uz ekonominius
nuostolius, o ne tik padengti elektros energijos kaing. Atitinkama skai¢iavimo metodika reikia jtraukti i
susitarimus. Gali biiti susitarta fakting kompensacijos suma perduoti pagalbg gaunancioje valstybéje naréje kaip
pagalbg gautg elektros energija naudojantiems subjektams.

Tadiau Zala, kurig patyré vartotojai, kuriems buvo priverstinai apribotas tiekimas, gali bati atlyginama tik tuo
atveju, jei ji néra jtraukta j elektros energijos kaina, kurig turi sumokéti pagalbos prasanti valstybé naré. Pagalbos
praanti valstybé naré neturéty du kartus mokeéti kompensacijos uz tas pacias islaidas.

(") Yra atvejy, kai priemoka padengiama atlaisvintos elektros energijos draudimo verte.

(*%) Pasirinkimo pirkti sandoriai suteikia pasirinkimo pirkti sandorio pirkéjui teisg, bet ne prievole ateityje pirkti tam tikra elektros
energijos kiekj fiksuota kaina. Pasirinkimo sandorio pirkéjas moka priemoka uZ teis¢ jvykdyti pasirinkimo sandorj. Pasirinkimo
sandorius sudaro vykdymo kaina, kainy nustatymo laikotarpis, atsiskaitymo metodika ir priemoka. Pasirinkimo sandoriais
prekiaujama birZose arba jie gali biti privatiis dvisaliai ne birZos sandoriai.
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0) Teismo proceso i8laidos pagalbg teikiancioje valstybéje naréje

Kitos i8laidos taip pat gali bati susijusios su bet kokiy ilaidy, atsiradusiy dél teismo proceso, arbitrazo proceso ir
gin¢y sprendimo, kompensavimu, taip pat su bet kokiy susijusiy i8laidy, atsiradusiy dél tokiy procesy, kuriuose
dalyvauja pagalba teikianti valstybé naré, subjekty, dalyvaujanciy teikiant tokia pagalba, atZvilgiu,
kompensavimu (Reglamento 15 straipsnio 4 dalies b punktas). Taciau tokios islaidos turéty bati atlyginamos tik
gavus patirty i$laidy jrodymus.

Tuo atveju, kai bylinéjamasi su valstybe nare ir subjektu, teikianc¢iu pagalba, dél (nepakankamos) kompensacijos
i§ pagalbg gaunancios valstybés narés, turéty biti nustatytos apsaugos priemonés pastarajai valstybei narei
apsaugoti. Tam tikromis aplinkybémis atitinkamas subjektas ir valstybé naré, kurioje jis yra isisteiges, gali
paduoti vienas kita i teisma, kad gauty didesng¢ elektros energijos kaing arba kad subjektas gauty didesng
kompensacijg, ir taip veikti pagalbos prasancios valstybés narés, kuri néra teismo proceso 3alis, nenaudai. Tokiy
aplinkybiy reikéty vengti.

Pirmiau nurodyta situacija skiriasi nuo situacijos, kai pagalba teikiancios valstybés narés bendrové pradeda
teismo procesa prie§ subjekta pagalba gaunancioje valstybéje naréje dél elektros energijos kainos arba
kompensacijos uZ apribojimg. Tokiu atveju bylg pralaiméjusi bendrové arba subjektas privaléty padengti
susijusias iSlaidas.

2.3.3.  Teisingos kompensacijos apskaiciavimo metodo nurodymas
Apskaiciuojant saZiningg kompensacija gali bati taikomi Sie metodai:
— paprastas visy ankstesniame skirsnyje aprasyty taikytiny elementy sumavimas,

— pinigy laiko verté: sumokeéti reikéty nedelsiant. Taciau valstybés narés gali susitarti dél palikany normos,
taikytinos kompensacijai praéjus pagristam laikotarpiui nuo pagalbos suteikimo ir apskaiciavus ir susitarus
deél tikslios kompensacijos sumos,

— skirtingas valiutas naudojanciy valstybiy nariy susitarimas, kokia valiuta turéty bati apskai¢iuojama ir
iSmokama kompensacija, jskaitant atitinkama keitimo kursa.

2.3.4.  Visy susijusiy ir pagrjsty islaidy kompensavimo apskaiciavimas ir jsipareigojimas sumokeéti kompensacijg

Tikétina, kad tikslig valstybei narei, kuri teiké pagalbg, ir tos valstybés narés subjektams mokéting sumg bus galima
apskaiiuoti tik pra¢jus tam tikram laikui po elektros energijos, kurios praSoma pagal pagalbos mechanizma,
tiekimo. Savo regioniniame arba dviSaliame susitarime valstybés narés gali susitarti dél elektros energijos kainos ir
papildomy islaidy apskai¢iavimo metodo bei dél pagristo mokéjimo termino.

Informacija apie faktiskai tiekta elektros energijos kiekj ir visa kita kompensacijai apskaiciuoti reikalingg
informacijg reikéty siysti atitinkamam (-iems) teikiant pagalba dalyvaujanciy valstybiy nariy kontaktiniam (-iems)
asmeniui (-ims), kad abi valstybés galéty atlikti galutinius kompensacijos skai¢iavimus. Priklausomai nuo taikytos
priemonés, informacija gali suteikti PSO, STO, strateginio rezervo operatorius, tiekéjas arba PEERO.
Kompensacijos apskai¢iavima galima pavesti kitam i§ anksto nustatytam subjektui.

2.3.5.  Mokéjimo tvarka

Pagrindinis principas — valstybés narés vidaus mokéjimams ir kompensacijoms (arba subalansavimo sandoriams)
taikomos procediiros ir esami vaidmenys bei $ios srities atsakomybé turéty biti i8laikyti ir, kai jmanoma, taikomi
kompensacinéms i$mokoms uZ pagalba tarp valstybiy nariy. Valstybiy nariy susitarimuose daugiausia démesio
reikéty skirti tam, kaip sujungti ar susieti $ias esamas nacionalines sistemas. Dél pagalbos pobudzio gali reikéti
nustatyti, kad galutiné finansiné atsakomybé tenka valstybei narei arba kompetentingai institucijai.
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2.3.6.  Vaidmenys ir atsakomybés sritys. Kas kam moka ir kas organizuoja mokéjimus

Jei pagalba teikiancioje valstybéje naréje vis dar jmanoma taikyti savanoriskas paklausos valdymo priemones,
reikia uZtikrinti prieiga prie atitinkamos platformos ir galimybe naudotis ilgalaikiu tarpzoniniu pralaidumu.
Tarpvalstybinis pirkéjas turéty turéti galimybe atlikti mokéjimus tokiu pat budu, kokiu uZ elektros energija
mokeéty vietos pirkéjas, atsizvelgiant j tai, koks biidas nustatytas elektros energijos balansavimo gairése.

Jei jvedami tiekimo apribojimai, visas esamas pagalba teikiancios valstybés narés teisés sistemas, mokéjimo
procesus arba uz mokéjimy tvarkyma atsakingas institucijas galima panaudoti arba, prireikus, pritaikyti
kompensacijy i§ kaimyninés Salies mokéjimams atlikti.

Galutinis pagalbos gavéjas yra vartotojas, kuriam tiekiama elektros energija. Apribojus elektros energijos tiekimg,
neapsaugoto vartotojo, kuriam tiekimas apribotas, elektros energijos tiekéjas turéty biiti tikras, kad mokéjimai
vyks nepertraukiamai, atsizvelgiant | pagalbos mastg. Sie atsiskaitymai turéty biiti atliekami pagal valstybés narés
kompensavimo programa. Potencialius vaidmenis ir atsakomybés sritis galima paskirstyti, kaip aprasyta
1.5 punkte.

2.3.7. Mokéjimo proceso aprasymas ir etapai

Priklausomai nuo to, kokios yra sistemos ir kaip valstybés narés susitaré dél sgsajos tarp jy, sutartas procediras
reikia jtraukti j susitarimus.

Kai sprendziant finansinius klausimus dalyvauja valstybés narés (visy pirma stebi, tikrina ir perduoda prasymus po
to, kai elektros energija buvo tiekiama kaip pagalba), atitinkamas pagalba teikianc¢ios valstybés narés subjektas
apskai¢iuoja kompensacijos sumg pagal suteiktg elektros energijos kieki, sutartus iSlaidy elementus ir sutartg
skai¢iavimo metodg ir atitinkamam pagalbos prasancios valstybés narés subjektui pateikia prasyma ja apmokéti.
Tada pagalbos praSanti valstybé naré patvirtina, kad paslauga gauta, patikrina skai¢iavimus ir, jei neturi
prieStaravimy, sumoka iki sutarto termino. Finansiniai procesai valstybése narése, kaip antai kompensacijos
paskirstymas arba kompensacijos uz pagalbg priskyrimas, vykdomi laikantis nacionaliniy taisykliy (pvz., jos gali
buti taikomos tiesiogiai pagalbg sifilanciam subjektui arba subjektui, kuriam tiekimas apribotas, arba bendrai
paskirstomos visiems vartotojams).

Kompensacijos uz pagalba apskaiciavimo, tikrinimo ir mokéjimo terminus reikéty jtraukti | susitarimus. Tas pats
pasakytina apie taikyting teisg ir gin¢y sprendimo galimybes kilus gin¢ui dél pagalbos mechanizmo naudojimo.

3. ISVADA

Priémus Reglamentg dél pasirengimo valdyti rizika, politinis noras, kad valstybés narés viena kitai teikty pagalba,
tapo realybe. Be to, reglamente pagalbos statusas pakeliamas nuo nacionaliniu lygmeniu taikomos koncepcijos iki
visos ES masto vieSojo saugumo ir asmeny saugumo koncepcijos. Siekiant uZztikrinti viesaji sauguma ir asmeny
saugumg, juo nustatomos plataus masto teisés ir pareigos, kuriomis elektros energijos vartotojams, kurie turi
teis¢ biiti specialiai saugomi nuo atjungimo, uztikrinamas saugus ir nepertraukiamas elektros energijos tiekimas.
Siame dokumente pateiktose gairése nurodyta daug jvairiy varianty, kaip galima uZztikrinti pagalbos mechanizmo
veikimg, tadiau valstybéms naréms palickama laisvé pasirinkti joms geriausiai tinkancius sprendimus.
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